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PREFACE PREFACE 

This publication Spécial Care Facili
ties — Residential Facilities and Services 
is a statistical study of Residential Spécial 
Care Facilities, their ownership, size, prin
cipal characteristics of the résidents and 
levels of care received. 

Spécial Care Facilities are an important 
segment of the Canadian health delivery insti-
tutional setting. Excluded from thèse are 
the traditional hospital, mental institutions 
and tuberculosis sanatoria but included are 
institutions such as nursing homes, homes for 
the aged, physically handicapped, the blind, 
the deaf, the mentally handicapped, emotion-
ally disturbed children, alcoholics and/or 
drug addicts, delinquents, unmarried mothers, 
etc., with a minimum of four beds. The insti
tutions in this group provide nursing, custo--
dial and/or counselling services as opposed 
to active médical treatment provided in the 
gênerai and allied spécial hospitals. 

±ue data, except for the province of 
Québec, are based upon a survey conducted by 
Statistics Canada in mid-1974 which was de-
signed to overcome the variations resulting 
from différences in provincial législation, 
régulations, areas of responsibility and ter-
minology. 

Statistics Canada wishes to express its 
indebtedness to the individual residential 
Spécial Care Facilities across the nation 
which hâve prepared and submitted data for 
inclusion in this national statistical pro-
gram. 

La présente publication intitulée Établisse
ments de soins spéciaux — Etablissements et services 
en internat est une étude statistique des établis
sements résidentiels de soins spéciaux, de leur 
propriété, de leur taille, des principales caracté
ristiques des résidents et des niveaux de soins 
reçus. 

Les établissements de soins spéciaux consti
tuent une partie importante de l'ensemble des éta
blissements de soins de santé au Canada. En sont 
exclus l'hôpital traditionnel, les institutions 
pour malades mentaux et les établissements pour les 
tuberculeux, mais en font partie les maisons de 
repos, les foyers pour les vieillards et les éta
blissements pour les handicapés physiques, les aveu
gles, les sourds, les handicapés mentaux, les 
enfants affectivement perturbés, les alcooliques 
et les toxicomanes, les délinquants, les mères céli
bataires, etc., qui comptent un minimum de quatre 
lits. Les établissements de ce groupe fournissent 
simplement des soins infirmiers et les services 
de surveillants et de conseillers, mais pas de trai
tements médicaux actifs comme dans les hôpitaux gé
néraux et les hôpitaux spécialisés. 

Les données, sauf celles de la province de 
Québec, sont basées sur une enquête menée par Sta
tistique Canada au milieu de 1974 et conçue de façon 
â éliminer les divergences résultant des différences 
entre les lois, les règlements, les domaines de res
ponsabilité et la terminologie des provinces. 

Statistique Canada tient à exprimer sa recon
naissance envers chacun des établissements résiden
tiels de soins spéciaux â travers le Canada qui ont 
préparé et soumis des données dans le cadre de ce 
programme statistique national. 

PETER G. KIRKHAM, 

Chief Statistician of Canada. 

Le statisticien en chef du Canada, 

PETER G. KIRKHAM. 



SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS 

The following standard symbols are 
used in Statistics Canada publications: 

.. figures not available. 

... figures not appropriate or not ap
plicable. 

— nil or zéro. 

— amount too small to be expressed. 

P preliminary figures. 

^ revised figures. 

^ confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act. 

Les signes conventionnels suivants sont em
ployés uniformément dans les publications de Sta
tistique Canada: 

.. nombres indisponibles. 

... n'ayant pas lieu de figurer. 

— néant ou zéro. 

— nombres infimes. 

P nombres provisoires. 

^ nombres rectifiés. 

^ confidentiel en vertu des dispositions de la 
Loi sur la statistique relatives au secret. 
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INTRODUCTION 

The term "Spécial Care Facilities" as 
used in this publication refers to those res
idential facilities in Canada with four or 
more résidents in which counselling, custo-
dial, supervisory, personal, basic nursing, 
and/or full nursing care is provided to at 
least one résident (excluded are those facil
ities providing active médical treatment, 
i.e., (gênerai and allied spécial hospitals). 
The principal characteristic of the résidents 
of thèse facilities bave been classified into 
the following groupings; aged, physically 
handicapped, blind, deaf, mentally handi
capped, emotionally disturbed children, alco-
hol/drug addicts, delinquents, unmarried' 
mothers, transients, and others. This_ classi
fication is independent of any popular" nomen
clature a facility might otherwise bave (i.e., 
nursing home, convalescent home, home for the 
aged, rest home, home for incurables, home for 
crippled children, receiving homes). Included 
are some facilities run by the Salvation Army 
and Children's Aid Societies. 

Dans cette publication, on entend par "Éta
blissements de soins spéciaux" les établissements 
canadiens de soins en internat qui hébergent qua
tre pensionnaires ou plus et dispensent à au moins 
un pensionnaire: des services d'orientation/con
seils, des services de garde, surveillance/obser
vation, soins personnels, soins infirmiers de base 
et(ou) soins infirmiers complets (sont exclus les 
établissements qui dispensent des traitements mé
dicaux actifs comme les hôpitaux généraux et spé
ciaux divers). On a classé les pensionnaires de 
ces établissements selon les caractéristiques prin
cipales suivantes: personnes âgées, handicapés 
physiques, aveugles, sourds, handicapés mentaux, 
enfants effectivement perturbés, alcooliques/toxi
comanes, délinquants, mères célibataires, personnes 
itinérantes et autres. Cette classification ne 
correspond pas nécessairement à la nomenclature 
d'un établissement donné (par ex., maison de santé, 
maison de convalescence, foyer pour personnes â-
gées, maison pour incurables, maison pour enfants 
infirmes, foyer d'hébergement). Sont inclus cer
tains établissements de l'Armée du Salut et des 
Sociétés de l'aide â l'enfance. 

Statistics Canada is aspiring to make 
available to Canadians good quality uniform 
national statistics on this large and signif-
icant group of health care facilities. To 
date, information in t.his area bas been far 
less readily available than in most other 
areas in the health care delivery System. 

Statistique Canada désire publier des statis
tiques nationales uniformes de bonne qualité sur 
ce groupe nombreux et important qu'est celui des 
établissements de soins de santé. Jusqu'à présent, 
il a été plus difficile d'obtenir des renseigne
ments sur ce genre d'établissement que sur la plu
part des autres établissements de soins. 

•̂ D̂ifférences exist in the names used to 
describe Spécial Care Facilities especially 
between provinces due to the fact that the 
responsibility for health care and social 
programs rests with the provinces, which ad-
minister différent sets of législation. As 
a conséquence, to date there has been a lack 
of uniform national data on Spécial Care Fa
cilities. This hopefully will now be reme-
died by the continuing data collection pro-
gram started by Statistics Canada. 

Les désignations utilisées pour décrire les 
établissements de soins spéciaux diffèrent d'une 
province à l'autre, étant donné que les établisse
ments de santé et les programmes sociaux relèvent 
des administrations provinciales, qui appliquent 
des législations différentes. C'est ce qui expli
que le manque de données uniformes sur les établis
sements de soins spéciaux à l'échelle nationale. 
Il est à espérer que Statistique Canada, grâce à 
son programme permanent de collecte de données, 
pourra remédier à cette situation. 

The data contained in this report is 
based on the Inventory Survey of Spécial Care 
Facilities, 1974. Définitions of terms used 
in this report and détails concerning the 
procédures used may be found in "Explanatory 
Notes and Glossary". 

Les données du présent bulletin sont basées 
sur l'Inventaire des établissements de soins spé
ciaux, 1974. Définitions des termes utilisés dans 
ce rapport concernant les procédures sont détaillé 
et défini aux "Notes explicatives et terminologie". 

Spacial attention is called to two par-
ticular methods used to classify résidents 
and in turn facilities. Thèse two procédures 
pertain essentially to the principal charac
teristic of the résident, whether aged, phys
ically handicapped, etc., and to the level of 
care received by the résident. "Principal 
characteristic" of the résident and "Levels 
of care" are described and defined in "Explan
atory Notes and Glossary". 

Il y a lieu de signaler que deux méthodes 
particulières ont servi à classer les pensionnaires 
et, par conséquent, les établissements. Ces deux 
méthodes se rattachent d'une part aux caractéris
tiques principales des pensionnaires, c'est-à-dire, 
personnes âgées, handicapés physiques, etc., et 
d'autre part au type de soins reçus par les pen
sionnaires. Les "caractéristiques principales" 
des pensionnaires et le "niveau de soins" sont dé
crits et définis aux "Notes explicatives et termi
nologie". 



The survey was undertaken with the fol
lowing limitations: 

(a) Québec facilities were not surveyed and 
thus the data pertain only to the nine 
remaining provinces and the territories. 

(b) The survey was carried out over a period 
of several months. Thus the data do not 
relate to one précise point in time but 
rather reflect the situation as it exis-
ted between May and December of 1974. 

(c) The survey relied on the judgement of the 
respondent, usually the administrator of 
the facility, for the answers to Questions 
11 and 12 which relate respectively to 
the "Principal characteristic" of the 
résident and the "Levels of care" re
ceived. 

ANALYSIS OF REPORTING RESIDENTIAL 
FACILITIES, 1974 

During 1974 the 2,744 facilities in 
Canada, (excluding Québec), which provided 
care to résidents were established as being 
Spécial Care Facilities. Thèse facilities 
were found to bave a total maximum bed capac
ity of 123,331 with 112,746 résidents. 

Statement 1 shows the rates per 10,000 
population of facilities, beds occupied, max
imum bed capacities and vacant beds for Canada 
and the provinces for ail reporting residen
tial Spécial Care Facilities in 1974. 

L enquête est limitée sous les aspects sui
vants: 

a) Les établissements du Québec n'ont pas été en
quêtes et, par conséquent, les données ne con
cernent que les neuf autres provinces et les 
territoires. 

b) L'enquête s'est étendue sur plusieurs mois, de 
sorte qu'elle ne reflète pas la situation à un 
moment précis, mais plutôt entre mai et décembre 
1974. 

c) L'enquête a fait confiance au discernement du 
répondant, habituellement l'administrateur de 
l'établissement, pour ce qui est des questions 
11 et 12 portant respectivement sur la "Caracté
ristique principale" des pensionnaires et le 
"niveau de soins" reçus. 

ANALYSE DES ETABLISSEMENTS DE SOINS 
RÉSIDENTIELS DÉCLARANTS, 1974 

Au Canada, Québec mis à part, on a établi 
qu'en 1974, sur l'ensemble des établissements qui 
dispensaient des soins â des pensionnaires, 2,744 
étaient des établissements de soins spéciaux en 
internat. La capacité maximale globale en lits de 
ces établissements se chiffrait à 123,331, et le 
nombre de pensionnaires â 112,746. 

L'état 1 présente les taux pour 10,000 habi
tants concernant les établissements, les lits oc
cupés, la capacité maximale en lits et les lits 
inoccupés, à l'échelle du Canada et des provinces, 
pour tous les établissements de soins spéciaux en 
internat déclarants en 1974. 

STATEMENT I. Rates per 10,000 Population (Based on June 1974 Estimâtes) for Facilities, 
Beds Occupied, Maximum Bed Capacity, and Vacant Beds for Canada and Provinces 

for Ail Reporting Residential Spécial Care Facilities, 1974 

ETAT 1. Taux pour 10,000 habitants (d'après les estimations de juin 1974) concernant 
les établissements, les lits occupés, la capacité maximale en lits et 
les lits inoccupés, Canada et provinces, pour tous les établissements 

de soins spéciaux en internat déclarants, 1974 

/ Canada and province, per 10,000 population 

Canada et province, pour 10,000 habitants 

CANADA(l) 

Newfoundland — Terre-Neuve 
Prince Edward Island — île-du-Prince-édouard 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia — Colombie-Britannique 
Yukon 
Northwest Territories — Territoires du 
Nord-Ouest 

(1) Excludes Québec. — Québec non compris. 

Number of 
facilities 

Nombre 
d ' é t a b l i s 

sements 

1.68 

1.01 
1.54 
1.74 
1.81 
1.50 
2 ."31 
1.61 
1.21 
2.47 
2.10 

2.90 

Beds 
occupied 

Lits 
occupés 

69.01 

40.27 
79.68 
72.76 
55.94 
69.34 
88^.59 
82.79 
61.88 
68.68 
34.21 

32.63 

Maximum 
bed capacity 

Capacité 
maximale 
en lits 

75.49 

44.68 
84.10 
78.39 
63.32 
75.46 
^4.20 
87.59 
65.01 
80.19 
53.68 

44.74 

Vacant 
beds 

Lits 
inoccupés 

6.48 

4.40 
4.44 
5.62 
7.38 
6.12 
5.61 
4.80 
3.13 

11.51 
19.47 

12.10 



Newfoundland and Alberta had the lowest 
rates of facilities per 10,000 population of 
ail the provinces in 1974; 1.01 and 1.21 re
spectively, while British Columbia and 
Manitoba had the highest with 2.47 and 2.31 
respectively. The overall average was 1.68. 

Cette année-là, Terre-Neuve et 1'Alberta 
affichent les taux d'établissements les plus fai
bles pour 10,000 habitants, soit 1.01 et 1.21 res
pectivement, tandis que la Colombie-Britannique 
et le Manitoba affichent les taux les plus élevés, 
soit 2.47 et 2.31 respectivement. La moyenne glo
bale est de 1.68. 

The lowest number of beds occupied per 
10,000 population was in the province of 
Newfoundland with 40.27, while Manitoba, 
Saskatchewan, ahd Prince Edward Island were 
the highest with 88.59, 82.79, and 79.68 
respectively. The average for ail reporting 
provinces was 69.01. 

The provincial ranking for maximum bed 
capacity strongly resembles that of beds 
occupied. 

Newfoundland was the province with the 
lowest maximum bed capacity per 10,000 popu
lation with 44.68, Manitoba, Saskatchewan, 
and Prince Edward Island were the highest; 
94.20, 87.59, and 84.10 respectively. The 
provincial average being 75.49. 

On observe le nombre le plus faible de lits 
occupés pour 10,000 habitants à Terre-Neuve 
(40.27), et les nombres les plus élevés au Manitoba 
(88.59),^ en Saskatchewan (82.79) et dans l'île-du-
Prince-Edouard (79.68). La moyenne pour toutes 
les provinces déclarantes est dé 69.01. 

Pour ce qui est de la capacité maximale en 
lits, l'ordre des diverses provinces est comparable 
â celui observé pour le nombre de lits occupés. 

C'est à Terre-Neuve que la capacité maximale 
en lits pour 10,000 habitants est la plus faible 
(44.68), alors que les plus élevées figurent pour 
le Manitoba (94.20), la Saskatchewan (87.59) et 
1'île-du-Prince-Edouard (84.10). La moyenne pro
vinciale est de 75.49. 

Chart — 1 Graphique — 1 

Average number of vacant beds per facility for reporting residential Spécial Care 
Facilities for Canada and the provinces (excluding Québec), 1974 

Nombre moyen de lits inoccupés par établissement pour tous les établissements de soins spéciaux 
en internat déclarants, Canada et provinces (Québec non compris), 1974 

1 0 — — 

Nnr. 
T.-N. 

P_EI 
Î.-P.É. 

— 4 

N.-É. 
N B 
N.-B. 

Ont. Man. Sask. 
Alta. 
Alb. 

ac. 
C.-B. 

Yukon N.W.T. 
T.N.-O. 

Canada * 

* Excludes Québec. — Québec non compris. 
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The provinces with the lowest rates of 
vacant beds per 10,000 population were Alberta, 
Newfoundland and Prince Edward Island with 
3.13, 4.40, and 4.44 respectively. British 
Columbia and New Brunswick were the highest 
with 11.51 and 7.38 respectively. The overall 
average was 6.48. 

En ce qui concerne le nombre de lits inoccu
pés pour 10,000 habitants, on observe les taux les 
plus faibles en Alberta (3.13), à Terre-Neuve 
(4.40) et dans 1'île-du-Prince-Édouard (4.44), et 
les taux les plus élevés en Colombie-Britannique 
(11.51) et au Nouveau-Brunswick (7.38). La moyenne 
globale est de 6.48. 

Chart I shows the average rates of va
cant beds per facility for Canada and the 
provinces in ail reporting residential Spécial 
Care Facilities in 1974. 

Le graphique 1 indique les taux moyens de 
lits inoccupés par établissement pour le Canada 
et les provinces dans tous les établissements de 
soins spéciaux en internat déclarants en 1974. 

The lowest rates of vacant beds per 
facility were in the provinces of Manitoba, 
Alberta, and Prince Edward Island; 2.427, 
2.582 and 2.889 respectively, while British 
Columbia and Newfoundland were the highest 
with 4.660 and 4.345. 

Les taux les plus faibles de lits inoccupés 
par établissement ont été enregistrés au Manitoba 
(2.427),^ en Alberta (2.582) et dans l'tle-du-
Prince-Edouard (2.889), et les taux les plus éle
vés en Colombie-Britannique (4.660) et à Terre-
Neuve (4.345). 

Principal Characteristic of the Prédominant 
Group 

Caractéristique principale du groupe prédominant 

Table 1 (p. 28) gives détails of the 
numbers of facilities, résidents, maximum bed 
capacities and percentage ratios of beds oc
cupied to maximum bed capacity by the princi
pal characteristic of the prédominant group ' 
of résidents for Canada and the provinces in . 
1974. 

Le tableau 1 (p. 28) donne le nombre d'éta
blissements, le nombre de pensionnaires, la capa
cité maximale en lits et le pourcentage de lits 
occupés par rapport à la capacité maximale en lits 
selon la caractéristique principale du groupe pré
dominant de pensionnaires pour le Canada et les 
provinces en 1974. 

Of the 2,744 facilities in Canada ex
cluding Québec, 1,269 (46.2%) reported "aged" 
as the principal characteristic of the pré
dominant group while 686 (25%) indicated men
tally handicapped and/or disabled. 

Sur les 2,744 établissements au Canada (Qué
bec non compris),. 1,269 (46.2 %) ont déclaré que 
"personnes âgées"\constituait la caractéristique 
principale du groupe prédominant et 686 (25 % ) , 
les "personnes souffrant d'un handicap et(ou) 
d'une incapacité mentale". 

In thèse same 2,744 facilities there 
was a total of 112,746 résidents. Of thèse, 
76,611 (68.0%) résidents were in facilities 
where the principal characteristic was "aged", 
and 16,815 (14.9%) were résidents where the 
principal characteristic was mentally handi
capped and/or disabled. 

Ces mêmes 2,744 établissements comptaient 
112,746 pensionnaires. Sur ce nombre, 76,611 
(68.0 %) se trouvaient dans des établissements où 
la caractéristique principale était "personnes â-
gées" et 16,815 (14.9 % ) , dans des établissements 
où la caractéristique principale était "personnes 
souffrant d'un handicap et(ou) d'une incapacité 
mentale". 

Chart 2 illustrâtes graphically the 
percentage distribution of facilities and 
résidents in 1974 for ail groups; aged, phys
ically handicapped and/or disabled, blind, 
deaf, mentally handicapped and/or disabled, 
emotionally disturbed children, alcohol/ 
drug addicts, delinquents, unmarried mothers, 
transients and others. 

Le graphique 2 présente une répartition en 
pourcentage des établissements et des pensionnaires 
en 1974, pour tous les groupes; personnes âgées, 
personnes souffrant d'un handicap et(ou) d'une 
incapacité physique, aveugles, sourds, personnes 
souffrant d'un handicap et(ou) d'une incapacité 
mentale, enfants effectivement perturbés, alcooli
ques/toxicomanes, délinquants, mères célibataires, 
personnes itinérantes et autres. 

Chart 3 détails the percentage ratio 
of beds occupied to maximum bed capacity in 
1974. 

Le graphique 3 présente le pourcentage de 
lits occupés par rapport à la capacité maximale 
en lits en 1974. 

file:///constituait
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Chart — 2 

Distribution of Spécial Care Facilities and résidents in 1974, by principal 
characteristic of tlie prédominant group for Canada, (excluding Québec), 1974 
Répartition des établissements de soins spéciaux et des pensionnaires en 1974, selon la 
caractéristique principale du groupe prédominant, Canada (Québec non compris), 1974 
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The highest percentage ratios were 
claimed by the nursing care oriented facili
ties, aged, 93.6%; physically handicapped 
(including blind and deaf), 93.5%; mentally 
handicapped, 91.7%. Social service oriented 
facilities had quite lower percentage ratios. 
For example unmarried mothers had 67.2% and 
transients had 71.8% of their beds occupied. 

Statement 2 illustrâtes the distribution 
of résidents in reporting residential Spécial 
Care Facilities in 1974 according to their 
principal characteristic within facilities 
classified according to the principal charac
teristic of the prédominant group. Although 
there is a strong tendency in most .facilities 
to hâve the great majority of résidents be-
longing to a single prédominant group, there 
are many facilities which accommodate a va-
riety of types of résidents with no single 
group having a clear majority (e.g., Salvation 
Army). "Aged" was the principal characteris
tic for 68,657 of the 76,611 résidents of 
facilities in which "aged" was the prédominant 
group. Of the other 7,954; 3,395 were phys
ically handicapped, 465 were blind, 374 were 
deaf, 3,276 were mentally handicapped, 70 
were emotionally disturbed children, 281 were 
alcohol/drug addicts, 26 were transients, two 
were delinquents and 65 had other character
istics. 

A provincial comparison of Table 1 shows 
the distribution of facilities according to 
the principal characteristic of the prédomi
nant group of résidents for each province in 
1974. 

It is noted that in total, 68% of the 
résidents were in facilities where the prin
cipal characteristic of the prédominant group 
of résidents is "aged". 

The percentage varies from Saskatchewan 
with 84% of its résidents classified as "aged" 
to Nova Scotia with 59.7% of its résidents 
so classified. 

Prince Edward Island had the highest 
percentage with 18.6% of its résidents in 
facilities whose principal characteristic of 
the prédominant group was "physically handi
capped". 

Table 2 (p. 34) provides information on 
the numbers of facilities according to the 
principal characteristic of the prédominant 
group and the résidents they house for Canada 
and the provinces. For Canada, excluding 
Québec, it is noted that, where the principal 
characteristic is aged, 55.9% of the résidents 
were in facilities where the maximum bed 
capacity was greater than 99 and only 4.6% 
were in facilities with less than 20 beds. 

Les pourcentages les plus élevés figurent 
pour les établissements de type maison de santé: 
personnes âgées, 93.6 %; handicapés physiques 
(sourds et aveugles compris), 93.5 %; et handicapés 
mentaux, 91.7 %. Les établissements de type servi
ce social affichent des pourcentages sensiblement 
moins élevés. Par exemple, mères célibataires, 
67.2 %, et personnes itinérantes, 71.8 % des lits 
occupés. 

L'état 2 présente la répartition des pension
naires dans les établissements de soins spéciaux 
en internat déclarants en 1974 selon la caracté
ristique principale du groupe prédominant. Bien 
que dans la plupart des établissements la majorité 
des pensionnaires appartiennent généralement à un 
seul groupe prédominant, nombre d'établissements 
accueillent divers genres de pensionnaires sans 
qu'aucun ait une nette majorité (par ex., l'Armée 
du Salut). "Personnes âgées" constituait la ca
ractéristique principale de 68,657 pensionnaires 
sur les 76,^11 des établissements où le groupe 
"personnes âgées" était prédominant. Sur les 7,954 
personnes restantes, il y avait 3,395 handicapés 
physiques, 465 aveugles, 374 sourds, 3,276 handi
capés mentaux, 70 enfants affectivement perturbés, 
281 alcooliques/toxicomanes, 26 personnes itiné
rantes, deux délinquants et 65 personnes ayant 
d'autres caractéristiques. 

Le tableau 1 montre la répartition des éta
blissements selon la caractéristique principale 
du groupe prédominant de pensionnaires pour chaque 
province en 1974. 

On remarquera que sur le nombre total des 
pensionnaires, 68 % se trouvaient dans des établis
sements où la caractéristique principale du groupe 
prédominant est "personnes âgées". 

Les pourcentages de pensionnaires classés 
comme "personnes âgées" s'échelonnent entre 84 % 
(Saskatchewan) et 59.7 % (Nouvelle-Ecosse). 

L'Île-du-Prince-Edouard affiche le pourcenta
ge le plus élevé (18.6 %) de pensionnaires dans 
des établissements où la caractéristique principale 
du groupe prédominant est "handicapés physiques". 

Le tableau 2 (p. 34) fournit des renseigne
ments sur le nombre d'établissements selon la ca
ractéristique principale du groupe prédominant et 
le nombre de pensionnaires, pour le Canada et les 
provinces. Pour l'ensemble du Canada (Québec non 
compris), on observe que lorsque la caractéristique 
principale est "personnes âgées", 55.9 % des pen
sionnaires se trouvent dans des établissements où 
la capacité maximale en lits est supérieure à 99, 
et 4.6 % seulement dans des établissements comptant 
moins de 20 lits. 
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Similarly, where the principal charac
teristic was "physically handicapped", 56.5% 
of the résidents were in facilities having 
more than 99 beds and 3.6% of the résidents 
were in facilities with less than 20 beds. 
For facilities whose principal characteris
tic was "mentally handicapped", however 31.0% 
of the résidents were in facilities having 
greater than 99 beds and 21.4% were in facil
ities with less than 20 beds. 

De même, lorsque la caractéristique princi
pale est "handicapés physiques", 56.5 % des pen
sionnaires se trouvent dans des établissements 
ayant plus de 99 lits, et 3.6 % dans des établis
sements comptant moins de 20 lits. Toutefois, en 
ce qui concerne les établissements où la caracté
ristique principale est "handicapés mentaux", 
31.0 % des pensionnaires se trouvent dans des éta
blissements ayant plus de 99 lits, et 21.4 % dans 
des établissements comptant moins de 20 lits. 

In facilities where "emotionally dis
turbed children" formed the prédominant group, 
only 4.8% of the résidents were in facilities 
having greater than 99 beds while 58.0% were 
in facilities with less than 20 beds. 

Dans les établissements où les "enfants af
fectivement perturbés" constituent le groupe pré
dominant, 4.8 % seulement des pensionnaires se 
trouvent dans des établissements ayant plus de 99 
lits, et 58.0 % dans des établissements comptant 
moins de 20 lits. 

Table 3 (p. 46) demonstrates that in 
those facilities where the prédominant groups 
were aged, physically handicapped and/or dis
abled, and mentally handicapped and/or dis- • 
abled there were more of what may be termed 
"nursing care" requirements for the usual 
level of care than in other facilities. Where 
emotionally disturbed children formed the 
prédominant group, there was a tendency for 
"counselling", and "supervision and observa
tion" to be the usual level of care. Simi
larly, where the prédominant groups were al-
cohol/drug addicts, delinquents, Unmarried 
mothers or transients, "counselling" was the 
level of care which was mostly received. 

Le tableau 3 (p. 46) indique que dans les 
établissements où les personnes âgées, les person
nes souffrant d'un handicap et(ou) d'une incapaci
té physique et les personnes souffrant d'un handi
cap et(ou) d'une incapacité mentale constituent 
les groupes prédominants, "les soins infirmiers" 
figurent plus souvent que dans d'autres établisse
ments comme niveau usuel de soins dispensés. Lors
que les enfants affectivement perturbés forment le 
groupe prédominant, les soins usuels sont plutôt de 
type "orientation/conseils" et "surveillance/obser
vation". De même, là où les groupes prédominants 
sont les alcooliques/toxicomanes, les délinquants, 
les mères célibataires ou les personnes itinéran
tes, les soins de niveau "orientation/conseils" 
sont les plus fréquents. 

It is noted from Table 4 (p. 52) that 
the proprietarily owned establishments tend 
to cater to the aged, physically handicapped 
and mentally handicapped. They are outnum-
bered by the religious and lay facilities in 
providing care to alcoholics, unmarried moth
ers and transients. While most of the facil
ities were independently owned, it is noted 
that, in total 54% of thèse proprietary fa
cilities were owned by a group or chain when 
the principal characteristic of the prédomi
nant group was emotionally disturbed children. 

Le tableau 4 (p. 52) montre que les établis
sements d'appartenance privée hébergent surtout 
les personnes.âgées, les handicapés physiques et 
les handicapés mentaux. Lorsqu'il s'agit de dis
penser des soins aux alcooliques, aux mères céli
bataires et aux personnes itinérantes, les établis
sements d'appartenance religieuse et laïque sont 
plus nombreux. Si l'on constate que la plupart 
des établissements appartiennent à des particu
liers, on remarque également que sur l'ensemble, 
54 % de ces établissements privés appartiennent à 
un groupe ou à une chaîne lorsque les enfants af
fectivement perturbés constituent la caractéris
tique principale du groupe prédominant. 

Statement 3 describes rates per 10,000 
population for facilities, beds occupied, 
maximum bed capacities and vacant beds for 
Canada and the provinces in 1974 for ail re
porting residential Spécial Care Facilities, 
excluding Québec, whose principal character
istic of the prédominant group was "aged". 

L'état 3 présente le taux pour 10,000 habi
tants concernant les établissements, les lits occu
pés la capacité maximale en lits et les lits inoc
cupés à l'échelle du Canada et des provinces en 
1974, pour tous les établissements de soins spé
ciaux en internat déclarants (Québec non compris) 
dont la caractéristique principale du groupe prédo
minant est "personnes âgées". 
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STATEMENT 2. Residential Facilities, Résidents by Principal Characteristic and Potentially Unfilled Beds by 
the Principal Characteristic of the Prédominant Group in the Facility, Canada,(1) 197A 

/ 

Principal characteristic of prédominant group 

Caractéristique principale du groupe prédominant 

Number of 
facilities 

Nombre 
d'établis
sements 

Résidents and percentage of résidents by 
the principal characteristic 

Nombre et pourcentage de pensionnaires selon 
la caractéristique principale 

Aged 

Personnes 
âgées 

Physically 
handicapped 

Handicapés 
physiques 

Blind 

Aveugles 

Deaf 

Sourds 

9 
10 

11 
12 

19 
20 

21 
22 

23 
24 

Aged — Personnes âgées: 
Number — Nombre 
Percentage — Pourcentage 

Physically handicapped - Handicapés physiques: 
Number — Nombre 
Percentage — Pourcentage 

Blind. — Aveugles: 
Number — Nombre 
Percentage — Pourcentage 

Deaf — Sourds: 
Number — Nombre 
Percentage — Pourcentage 

Mentally handicapped — Handicapés mentaux: 
Number — Nombre 
Percentage — Pourcentage 

Emotionally disturbed children — Enfants affectivement 
perturbés: 
Number — Nombre 
Percentage — Pourcentage 

Alcohol/drug addicts - Alcooliques toxicomanes: 
Number — Nombre 
Percentage — Pourcentage 

Delinquents — Délinquants: 
Number — Nombre 
Percentage — Pourcentage 

Unmarried mothers — Mères célibataires: 
Number — Nombre 
Percentage — Pourcentage 

Transients — Personnes itinérantes: 
Number — Nombre 
Percentage — Pourcentage 

Other — Autres: 
Number — Nombre 
Percentage — Pourcentage 

Total: 
Number — Nombre 
Percentage — Pourcentage 

(1) Excludes Québec. 

1,269 
46.2 

131 
4.8 

16 
0.6 

3 
0.1 

686 
25.0 

257 
9.4 

59 
2.5 

93 
3.4 

20 
0.7 

31 
1.1 

169 
6.2 

2,744 
100.0 

68,657 
96.0 

1,202 
1.7 

25 

1,535 
2.1 

38 
0.1 

69 
0.1 

71,537 
100.0 

3,395 
36.0 

5,217 
55.3 

712 
7.5 

61 
0.6 

28 
0.3 

15 
0.2 

9,431 
100.0 

465 
36.3 

151 
11.8 

522 
40.7 

37 
2.9 

102 
8.0 

1 
0.1 

2 
0.2 

1 
0.1 

1,281 
100.0 

374 
39.7 

222 
23.5 

220 
23.3 

117 
12.4 

2 
0.2 

1 
0.1 

4 
0.4 

3 
0.3 

943 
100.0 
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ETAT 2. Etablissements de soins en Internat, nombre de pensionnaires selon la caractéristique principale du groupe prédominant 

et nombre de lits exploitables inoccupés selon la caractéristique principale du groupe prédominant, Canada(l), 1974 

Mentally 

handicapped 

Handicapés 
mentaux 

3,276 

17.6 

1,161 
6.2 

6 

-

14,034 
75.2 

18 

0.1 

107 
0.6 

2 

3 

24 

0.1 

30 
0.2 

18,661 

100.0 

Emotionally 

disturbed 

children 

Enfants 

affectivement 

perturbés 

70 

2.5 

1 

-

-

108 

3.9 

2,485 

89.7 

7 

0.3 

48 

1.7 

13 
0.5 

12 

0.4 

25 

0.9 

2,769 
100.0 

Résidents and percen 

the principal 

Nombre et 

la 

Alcohol/ 

drug addicts 

alcooliques/ 

toxicomanes 

281 

11.5 

63 
2.6 

-

-

180 
7.4 

2 

0.1 

1,714 

70.3 

1 

-

138 

5.7 

59 
2.4 

2,438 

100.0 

tage of résidents by 

characteristic 

pourcentage de pensionnaires selon 

caractéristique principale 

Delinquents 

Délinquants 

2 

0.1 

4 

0.3, 

-

-

9 
0.6 

84 

5.4 

37 

2.4 

1,342 

86.8 

-

17 

1.1 

51 

3.3 

1,546 

100. 0 

Unmarried 

mothers 

Mères 

célibataires 

X 
-

-

4 
1.1 

18 

4.9 

3 
0.8 

-

319 

87.6 

5 

1.4 

15 
4.1 

364 

100.0 

Transients 

Personnes 

itinérantes 

/ 

26 

1.7 

1 
0.1 

1 

0.1 

-

9 

0.6 

4 

0.3 

80 

5.3 

3 
0.2 

-

1,300 

85.9 

90 

5.9 

1,514 

100.0 

Other 

Autres 

65 

2.9 

21 

•0.9 

-

-

5 
0.2 

29 

1.3 

66 

2.9 

42 

1.9 

29 

1.3 

76 
3.4 

1,929 

85.3 

2,262 

100.0 

Total 

résidents 

Total des 

pensionnaires 

76,611 

68.0 

8,043 
7.1 

554 

0.5 

259 

0.2 

16,815 

14.9 

2,645 

2.3 

2,U5 

1.9 

1,438 

1.3 

364 

0.3 

1,675 

1.5 

2,227 

2.0 

112,746 

100.0 

Potentially 

unfilled 

beds 

Lits 
exploitables 
Inoccupés 

5,266 

49.7 

376 
3.6 

125 

1.2 

117 

1.1 

1,513 

14.3 

529 
5.0 

577 

5.5 

477 

4.5 

178 

1.7 

657 
6.2 

770 

7.3 

10,585 

100.0 

N° 

1 

2 

3 

4 

5 
6 

7 

8 

9 
10 

U 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 
20 

21 

22 

23 

24 

(1) Québec non compris. 
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STATEMENT 3. Rates per 10,000 Population (Based on June 1974 Estimâtes) for Facilities, 
Beds Occupied, Maximum Bed Capacity, and Vacant Beds for Canada and the Provinces 

for Ail Facilities Having Aged as the Principal Characteristic of 
the Prédominant Group, 1974 

ETAT 3. Taux pour 10,000 habitants (d'après les estimations de juin 1974) concernant les 
établissements,, les lits occupés, la capacité maximale en lits et' les lits inoccupés, 

Canada et provinces, pour tous les établissements dont la caractéristique 
principale du groupe prédominant est pour les personnes âgées, 1974 

Canada and province, 
per 10,000 population 

Canada et province, pour 
10,000 habitants 

Number of 
facilities 

Nombre 
d'établis
sements 

Beds 
occupied 

Lits 
occupés 

Maximum 
bed capacity 

Capicité 
maximale 
en lits 

Vacant 
beds 

Lits 
inoccupés 

CANADA(l) 

Newfoundland — Terre-Neuve 
Prince Edward Island — Île-du-Prince-Edouard 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
Ontario , 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia — Colombie-Britannique 
Yukon 
Northwest Territories — Territoires du 
Nord-Ouest , 

0.89 

0.70 
0.85 
0.99 
1.17 
0.70 
0.96 
1.10 
0.78 
1.33 
3.33 

2.21 

53.60 

43.64 
51.55 
46.30 
45.24 
54.39 
63.31 
63.31 
59.02 
47.27 
68.33 

11.11 

57.29 

47.21 
52.95 
49.15 
47.43 
58.69 
61.99 
65.05 
60.28 
53.22 
108.33 

24.44 

3.68 

,58 
,40 
.85 
,19 
,30 
.10 
.74 
.19 

10.29 
40.00 

13.33 

(1) Excludes Québec. — Québec non compris. 

Within this most significant group 
Newfoundland and Ontario had the lowest num
bers of facilities per 10,000 population; 
both having 0.70, while British Columbia, and 
New Brunswick had the largest with 1.33 and 
1.17 respectively. Newfoundland had the 
least number of beds occupied per 10,000 pop
ulation; 43.64, while Saskatchewan was the 
highest with 63.31. 

Pour ce groupe, qui est l'un des plus impor
tants, Terre-Neuve'et l'Ontario affichent le plus 
petit nombre d'établissements pour 10,000 habi
tants, soit 0.70 chacune, tandis que la Colombie-
Britannique et le Nouveau-Brunswick affichent le 
nombre le plus élevé, soit 1.33 et 1.17 respective
ment. Pour ce qui est du nombre de lits occupés 
pour 10,000 habitants, Terre-Neuve affiche le plus 
faible (43.64), et la Saskatchewan le plus élevé 
(63.31). 

Level of Care Niveau de soins 

Of the 112,746 résidents in reporting 
residential Spécial Care Facilities in 1974, 
31,267 (27.7%) received full nursing care, 
24,546 (21.8%) received basic nursing care, 
and 17,511 (15.5%) received personal care. 
Thus the number of résidents receiving per
sonal or a higher level of care in Spécial 
Care Facilities was 73,324 (65.0%). 

Sur les 112,746 pensionnaires dénombrés dans 
les établissements de soins spéciaux en internat 
déclarants en 1974, 31,267 (27.7 %) recevaient des 
soins infirmiers complets, 24,546 (21.8 %) des 
soins infirmiers de base, et 17,511 (15.5 %) des 
soins personnels. Le nombre de pensionnaires rece
vant des soins personnels ou de niveau plus élevé 
dans les établissements de soins spéciaux est donc 
de 73,324 (65.0 % ) . 

Also, 17,758 (15.6%) résidents received 
"supervision and observation", 5,660 (5.0%) 
résidents received custodial care, 8,187 
(7.3%) résidents received "counselling" and 
7,817 (6.9%) received room and board only. 

Par ailleurs, 17,758 pensionnaires (15.6 %) 
recevaient des soins de niveau "surveillance/obser
vation", 5,660 (5.0 %) des soins de garde, 8,187 
(7.3 %) des soins de niveau "orientation/conseils" 
et 7,817 (6.9 %) chambre et pension seulement. 
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Statement 4 essential ly explores the 
relationship which existed between f a c i l i t i e s 
when classif ied according to the maximum l e 
vel of care delivered within those f a c i l i t i e s 
and the dis t r ibut ions of a i l résidents within 
those same f a c i l i t i e s according to the levels 
of care received. Similarly, Statement 5 
considers the dis t r ibut ion of résidents by 
the individual levels of care received in 
f a c i l i t i e s classif ied according to the usual 
level of care received. 

L 'état 4 indique le l ien qui existe entre 
les établissements lorsque ceux-ci sont classés 
selon le niveau maximal de soins dispensés, a ins i 
que la répar t i t ion des pensionnaires de ces mêmes 
établissements selon le niveau de soins reçus. 
L 'é ta t 5 présente également la répar t i t ion des pen
sionnaires selon le niveau de soins individuels 
reçus dans les établissements classés selon le n i 
veau usuel de soins dispensés. 

In th i s respect, Statement 4 demon
s t ra tes the tendency for f a c i l i t i e s to be 
ut i l ized at the highest level of care which 
they deliver . One notes that the highest l e 
vel was received by 50% or more of the r é s i 
dents at a i l levels . The number of résidents 
in f a c i l i t i e s providing ful l nursing care as 
their highest level of care were 61,847 
(54.9%), while there were 18,103 (16.0%) and 
11,956 (10.6%) résidents in f a c i l i t i e s having 
basic nursing and personal care as their 
highest levels of care respectively. Thus 
91,906 (81.5%) of the résidents of Spécial 
Care Fac i l i t i e s were in f a c i l i t i e s in which 
nursing care was provided. 

One also notes from Statement 4 that 
the higher the level of care delivered, the 
higher the percentage ra t io of beds occupied 
to maximum bed capacity. 

X cet égard, l ' é t a t 4 montre qu'en général, 
les établissements sont appelés à dispenser les 
soins de niveau maximal qu ' i l s sont en mesure de 
fournir. On constate en effet que 50 % ou plus 
des pensionnaires ont reçu des soins de niveau 
maximal. Le nombre de pensionnaires dans les é ta
blissements où le niveau maximal de soins dispensés 
est "soins infirmiers complets" se chiffre à 61,847 
(54.9 %), tandis que dans les établissements où le 
niveau maximal est "soins infirmiers de base et 
soins personnels", i l se chiffre à 18,103 (16.0 %) 
et 11,956 (10.6 %) respectivement. C'est donc dire 
que 91,906 pensionnaires (81.5 %) des é tab l i sse
ments de soins spéciaux se trouvaient dans des é-
tablissements dispensant des soins infirmiers. 

On constate également d'après l ' é t a t 4 que 
le pourcentage de l i t s occupés par rapport à la 
capacité maximale en l i t s est proportionnel au n i 
veau de soins dispensés. 

STATEMENT 4. Residential F a c i l i t i e s , Potential ly Unfilled Beds, Beds Occupied by Level of Care Received(l) and Percentage 
Ratio of Beds Occupied to Maximum Bed Capacity, by Maximum Level of Care Delivered, Canada,(2) 1974 

ETAT 4. Établissements de soins en internat , l i t s exploitables Inoccupés, l i t s occupés selon l e niveau 
de soins reçus(l) et pourcentage de l i t s occupés par rapport à la capacité maximale 

en l i t s et le niveau maximal de soins dispensés, Canada(2), 1974 

Maximum level of 
care delivered 

Niveau maximal de 
soins dispensés 

Guidance/counselling — 
Orientâtion/conseils 

Custodial care — garde 
Supervision/observa

tion — Surveillance/ 

Personal care — Soins 

Basic nursing — Soins 
infirmiers de base .. . 

Full nursing — Soins 
infirmiers complets .. 

Total 

Number 
of 

facil
ities 

Nombre 
d'éta
blisse
ments 

396 
232 

649 

364 

337 

766 

2,744 

Poten
tially 

un
filled 
beds 

Lits 
exploi
tables 
inoc
cupés 

1,773 
1,178 

2,057 

1,378 

1,653 

2,546 

10,585 

Room 
and 
board 

only 

~ 
Chambre 
et 

pension 
seule
ment 

867 
458 

1,067 

1,925 

1,224 

2,276 

7,817 

Beds occupied by lev 

Lits 

Guid-
ance/ 
counsel

ling 

~ 
Orien
tation/ 
con
seils 

5,595 
432 

432 

476 

517 

735 

8,187 

occupés 

Custo
dial 

care 

Garde 

-
3,068 

548 

730 

214 

1,100 

5,660 

selon le 

Super
vision/ 
obser

vation 

~ 
Sur
veil
lance/ 
obser
vation 

-
-

8,373 

2,053 

2,604 

4,728 

17,758 

el of care receive 

niveau de 

Per
sonal 

care 

— 
Soins 
per
son
nels 

-
-

6,772 

3,604 

7,135 

17,511 

d 

soins reçus 

Basic 

nursing 

— 
Soins 
infir
miers 
de base 

-
-

9,940 

14,606 

24,546 

Full 

nursing 

— 
Soins 
Infir
miers 
com
plets 

-
-

_ 

31,267 

31,267 

Total 
beds 
occu
pied 

— 
Total 
des 
lits 
occupés 

6,462 
3,958 

10,420 

11,956 

18,103 

61,847 

112,746 

Per
centage 
ratio 
of beds 

occupied 
to maxi
mum bed 
capacity 

— 
Pour
centage 
de lits 
occupés 
par rap
port â la 
capacité 
maximale 
en lits 

78.5 
77.1 

83.5 

89.7 

91.6 

96.0 

91.4 

(1) At leas t one person receives that level of care. — Au moins une personne reçoit ce type de soins. 
(2) Excludes Québec. — Québec non compris. 
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Statement 5, by définition, in this 
table, those cells within each row for which 
the heading of the row and the column are the 
same must contain the largest number of ré
sidents. Given this, one also notes that, in 
those rows in which usual level of care de
livered is supervision and observation or a 
higher level of care involving nursing care 
the second largest number is adjacent to the 
largest as described above. In fact, except 
for the row involving full nursing care, the 
highest level, the second highest number in
volves the level of care immediately higher 
than the usual level of care by which the 
facilities hâve been classified. Thus State
ment 5 supports the hypothesis that there is 
a tendency for facilities to specialize in 
the levels of care delivered. 

Dans l'état 5, les cases de chaque rangée 
dont la rubrique est la même que celle de la colon
ne doivent, par définition, contenir le plus grand 
nombre de pensionnaires. Ce fait étant établi, on 
peut également constater que dans les rangées où 
les soins dispensés sont de niveau surveillance/ 
observation ou d'un niveau plus élevé comprenant 
des soins infirmiers, le deuxième nombre en impor
tance est adjacent au nombre le plus élevé, comme 
nous l'avons expliqué plus haut. En fait, sauf 
pour la rangée des soins infirmiers complets, le 
niveau maximal, le deuxième nombre en importance 
correspond au type de soins immédiatement supérieur 
au niveau usuel de soins en fonction duquel les 
établissements ont été classés. L'état 5 appuie 
donc l'hypothèse selon laquelle les établissements 
se spécialisent en général dans les niveaux de 
soins qu'ils dispensent. 

One also notes from Statement 5 that the 
cell containing the largest number of rési
dents in each row contained at least five 
times as many résidents as the next most pop-
ulous cell in that row. 

On peut constater également, d'après l'état 
5, que la case contenant le plus grand nombre de 
pensionnaires dans chaque rangée contient au moins 
cinq fois plus de pensionnaires que la case sui
vante, par ordre d'importance, dans cette rangée. 

As with Statement 4, Statement 5 demon
strates in the column entitled "percentage 
ratio of beds occupied to maximum bed capac
ity" that those facilities delivering the 
higher levels of care hâve, in gênerai, the 
least unfilled beds. 

Comme l'état 4, l'état 5 montre dans la co
lonne "pourcentage de lits occupés par rapport à 
la capacité maximale en lits" que les établisse
ments qui dispensent des soins de niveaux plus éle
vés ont, en général, le plus petit nombre de lits 
inoccupés. 

Table 5 (p. 64) indicates the relation
ship between facilities classified according 
to the usual level of care delivered and 
size. From this table it is évident that 
there are considérable différences between 
provinces. 

Le tableau 5 (p. 64) indique le lien entre 
les établissements classés selon le niveau usuel 
de soins dispensés et selon la taille. On peut 
constater les différences considérables qui exis
tent entre les provinces. 

Of the provinces, Prince Edward Island, 
New Brunswick and Ontario had the greatest 
percentages of facilities and résidents having 
the usual level of care of full nursing care. 
Prince Edward Island had 38.9% of its facil
ities and 52.8% of its résidents in this cat-
egory; while New Brunswick had 16.2% of its 
facilities and 44.6% of its résidents and 
Ontario had 26.6% of its facilities and 42.8% 
of its résidents so classified. 

De toutes les provinces, celles qui affichent, 
les pourcentages les plus élevés d'établissements 
et de pensionnaires ayant comme niveau usuel de 
soins les soins infirmiers complets sont l'Ile-
du-Prince-Édouard (38.9 % des établissements et 
52.8 % des pensionnaires), le Nouveau-Brunswick 
(16.2 % des établissements et 44.6 % .des pension
naires) et l'Ontario (26.6 % des établissements 
et 42.8 % des pensionnaires). 

British Columbia, Alberta, and 
Newfoundland had the lowest percentages of 
facilities and résidents having a usual level 
of care of full nursing care. In British 
Columbia there were 7.9% of the facilities 
and 14.8% of the résidents in this category, 
while there were 8.7% of the facilities and 
17.2% of the résidents in Alberta and 7.3% 
of the facilities and 23.5% of the résidents 
in Newfoundland. 

Les provinces qui affichent les pourcentages 
les plus faibles d'établissements et de pension
naires ayant comme niveau usuel de soins les soins 
infirmiers complets sont la Colombie-Britannique 
(7.9 % des établissements et 14.8 % des pension
naires), l'Alberta (8.7 % des établissements et 
17.2 % des pensionnaires) et Terre-Neuve (7.3 % 
des établissements et 23.5 % des pensionnaires). 

The percentages for Canada, excluding 
Québec, were 18.1% of facilities and 33.1% 
of résidents having a usual level of care of 
full nursing care. 

Pour l'ensemble du Canada (Québec,non com
pris), 18.1 % des établissements et 31.3 % des 
pensionnaires ont comme niveau usuel de soins les 
soins infirmiers complets. 
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STATEMENT 5. Residential F a c i l i t i e s , Potential ly Unfilled Beds, Beds Occupied by Level of Care Received(l) and Percentage 
Ratio of Beds Occupied to Maximum Bed Capacity by Maximum Level of Care Delivered, Canada,(2) 1974 

ETAT 5. Etablissements de soins en internat , l i t s exploitables Inoccupés, l i t s occupés selon le niveau 
de soins reçus(l) et pourcentage de l i t s occupés par rapport à la capacité maximale 

en l i t s et le niveau maximal de soins dispensés, Canada(2), 1974 

Usual level of 
care delivered 

_ 
Niveau usuel de 
soins dispensés 

Room and board only — 
Chambre et pension 

Guidance/counselling — 
Orientâtion/conseils 

Custodial care — Garde 
Supervision/observa

tion — Surveillance/ 

Personnal care — Soins 

Basic nursing — Soins 
infirmiers de base ... 

Full nursing — Soins 
infirmiers complets .. 

Number 
of 

facil
ities 

-
Nombre 
d'éta
blisse
ments 

142 

440 
255 

724 

334 

351 

498 

2,744 

Poten
tially 
un

filled 
beds 

-
Lits 
exploi
tables 
inoc
cupés 

1,299 

1,714 
1,317 

2,069 

1,032 

1,573 

1,581 

10,585 

Room 
and 
board 
only 

-
Chambre 
et 

pension 
seule
ment 

5,466 

172 
114 

725 

456 

452 

432 

7,817 

Be 

Lits 

Guid-
ance/ 
counsel
ling 

-
Orien
tation/ 
con
seils 

437 

6,743 
101 

233 

85 

264 

324 

8,187 

ds occupi 

occupés 

Custo
dial 
care 

-
Garde 

84 

160 
4,287 

374 

214 

215 

326 

5,660 

ed by level of care received 

selon le 

Super
vision/ 
obser
vation 

-
Sur
veil
lance/ 
obser
vation 

791 

147 
157 

12,153 

1,114 

1,708 

1,688 

17,758 

niveau de 

Per
sonal 
care 

-
Soins 
per
son
nels 

628 

222 
214 

1,159 

9,706 

2,859 

2,723 

17,511 

soins reçus 

Basic 
nursing 

-
Soins 
infir
miers 
de base 

357 

178 
120 

967 

1,543 

15,710 

5,671 

24,546 

Full 
nursing 

-
Soins 
Infir
miers 
com
plets 

370 

120 
174 

670 

1,067 

2,717 

26,149 

31,267 

Total 
beds 
occu
pied 

-
Total 
des 
lits 

occupés 

8,133 

7,742 
5,167 

16,281 

14,185 

23,925 

37,313 

112,746 

Per
centage 
ratio 

of beds 
occupied 
to maxi
mum bed 
capacity 

-
Pour
centage 
de lits 
occupés 
par rap
port à la 
capacité 
maximale 
en lits 

86.2 

81.8 
79.7 

88.7 

93.2 

93.8 

96.0 

91.4 

i,i; ine ievei ot care aeiiverea to the largest number et beds occupied. - Niveau de soins dispensés au plus grand nombre de 
l i t s occupés. 

(2) Excludes Québec. — Québec non compris. 

Also, from Table 5 i t i s noted t h a t 
Ontar io and Manitoba had 31.5% and 30.6% r e 
s p e c t i v e l y of t h e i r r é s i d e n t s in f a c i l i t i e s 
with a maximum bed capac i ty of 200 or more. 
In comparison, Newfoundland had 11.5%, Nova 
Scot ia 16.3%, New Brunswick 6.6%, Saskatchewan 
14.0%, Alber ta 16.4%, and B r i t i s h Columbia 
10.6%. Pr ince Edward Is land had no f a c i l i t i e s 
g r e a t e r than 150 beds . 

For Canada, excluding Québec, one f inds 
t h a t 41.4% of a i l r é s i d e n t s were accommodated 
in f a c i l i t i e s having maximum bed c a p a c i t i e s 
of 20-99, a l though Saskatchewan, B r i t i s h 
Columbia and New Brunswick had 63.4%, 50.9% 
and 50.1% r e s p e c t i v e l y of t h e i r r é s i d e n t s 
accommodated in f a c i l i t i e s in t h i s s i z e 
grouping. 

Table 5 a l s o i l l u s t r â t e s the tendency 
for the l a r g e r f a c i l i t i e s to d e l i v e r the 
higher l e v e l s of nurs ing c a r e . 

Le t ab leau 5 montre également qu 'en Ontar io 
e t au Manitoba, 31.5 % e t 30.6 % respect ivement 
des pens ionna i res se t r o u v a i en t dans des é t a b l i s 
sements ayant une capac i t é maximale de 200 l i t s 
ou p l u s . En ce qui concerne l e s a u t r e s p rov inces , 
l e s pourcentages sont l e s St i ivants: Terre-Neuve 
11.5 %, Nouvelle-E'cosse 16.3 %, Nouveau-Brunswick 
6.6 %, Saskatchewan 14.0 %, Alber ta 16.4 % e t Co
lombie-Bri tannique 10.6 %. L ' î le-du-Pr ince-E 'douard 
n ' a pas d ' é t a b l i s s e m e n t s dont l a c a p a c i t é maximale 
dépasse 150 l i t s . 

Pour l ' ensemble du Canada, sans compter l e 
Québec, on observe que 41.4 % des pens ionna i res 
sont hébergés dans des é t ab l i s semen t s ayant une 
capac i t é maximale de 20-99 l i t s . En Saskatchewan, 
en Colombie-Britannique e t au Nouveau-Brunswick, 
cependant , l e s p ropor t ions sont respect ivement de 
63.4 %, 50.9 % e t 50.1 %. 

Le t ab leau 5 montre également que l e s grands 
é t ab l i s s emen t s d i spensent en généra l des so ins i n 
f i r m i e r s de niveaux é l e v é s . 

Table 6 (p. 88) compares the r e l a t i o n 
ship between type of ownership and usua l l e 
ve l of c a r e . No important a s s o c i a t i o n s a re 

Le t ab leau 6 (p . 88) indique l e l i e n e n t r e 
l e type de p r o p r i é t é e t l e niveau usue l de s o i n s . 
I l n ' y a r i e n de p a r t i c u l i e r à s i g n a l e r , s i ce 
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noted except that there seems to be a tendency 
for the usual levels of care "Counselling" 
and "Custodial" to be provided in greater 
proportion in religious and lay facilities. 

n'est que les soins usuels de niveau "orientation/ 
conseils" et "garde" sont généralement dispensés 
dans une plus large mesure par les établissements 
d'appartenance religieuse et laïque. 

Type of Ownership 

Table 7 (p. 112) indicates that propri
etary ownership accounted for 63.0% of the 
facilities surveyed and 48.0% of the beds 
occupied within those facilities. Also of 
interest from Table 7 is the fact that munic-
ipalities tend to own the larger facilities 
as evidenced by the fact that they owned 8.8% 
of the facilities with 20.6% of the beds 
occupied and, further, that they owned 54.3% 
of the facilities having more than 300 beds. 

Table 7 also indicates that Saskatchewan 
had the largest proportion of municipally 
owned facilities. In that province 43.2% of 
the facilities were municipally owned deliv
ering care to 40.9% of the résidents. Alberta 
had 25.5% of its facilities and 28.5% of its 
résidents in municipally owned facilities. 

Proprietarily owned facilities provided 
accomodation for over 50% of the résidents 
in the following provinces, New Brunswick, 
Ontario, and British Columbia, (50.7%, 54.6% 
and 58.2% respectively). 

A comparison of facilities by type of 
ownership and maximum bed capacity in Table 
7 indicates that, for Canada excluding Québec, 
most résidents in 1974 were domiciled in 
intermediate sized facilities some 40% of ail 
résidents were in facilities whose maximum 
bed capacity was between 20 and 100 beds 
while 65% of the résidents were in facilities 
whose maximum bed capacity was between 20 and 
300 beds. 

As indicated in Chart 4, 71% to 83% of 
ail facilities were proprietarily owned when 
the maximum bed capacity was less than 20. 
However, less than 50% of facilities were 
proprietary when the maximum bed capacity was 
between 50 and 299. When the maximum bed 
capacity was greater than 300, only 10% of 
the facilities were proprietary. 

Type de propriété 

Le tableau 7 (p. 112) montre que la propriété 
privée figure pour 63.0 % des établissements obser
vés et pour 48.0 % des lits occupés dans ces éta
blissements. Il est également intéressant de noter 
que les municipalités sont en général propriétaires 
des grands établissements, observation corroborée 
par le fait qu'elles possèdent 8.8 % des établis
sements dont 20.6 % des lits étaient occupés, et 
54.3 % des établissements ayant plus de 300 lits. 

Le tableau 7 fait ressortir également que la 
Saskatchewan a la plus forte proportion d'établis
sements d'appartenance municipale. En effet, 
43.2 % des établissements appartiennent â des mu
nicipalités et dispensent des soins à 40.9 % des 
pensionnaires. En Alberta, 25.5 % des établisse
ments sont d'appartenance municipale et hébergent 
28.5 % des pensionnaires. 

Les établissements d'appartenance privée hé
bergent plus de 50 % des pensionnaires dans les 
provinces suivantes: Nouveau-Brunswick (50.7 % ) , 
Ontario (54.6 %) et Colombie-Britannique (58.2 % ) . 

Une comparaison des établissements selon le 
type de propriété et la capacité maximale en lits, 
au tableau 7, indique qu'à l'échelle du Canada, 
sans compter le Québec, la plupart des pensionnai
res en 1974 étaient hébergés dans des établisse
ments de taille intermédiaire, 40 % dans des éta
blissements d'une capacité maximale située entre 
20 et 100 lits, et 65 % dans des établissements 
d'une capacité maximale située entre 20 et 300 
lits. 

Comme le montre le graphique 4, entre 71 % 
et 83 % des établissements sont d'appartenance 
privée lorsque la capacité maximale est inférieure 
à 20 lits. Toutefois, moins de 50 % sont d'appar
tenance privée lorsque la capacité maximale se si
tue entre 50 et 299 lits, et 10 % seulement lors
que la capacité maximale est supérieure à 300 lits. 
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Chart — 4 

Percentage of facilities owned by Proprietary and Lay groups 
distributed by maximum bed capacity, 1974 
Pourcentage des établissements d'appartenance privée et laïque 
selon la capacité maximale en lits, 1974 
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EXPLANATORY NOTES AND GLOSSARY NOTES EXPLICATIVES ET TERMINOLOGIE 

General Survey Design and Qualifications 

The frame for this survey was the "Spé
cial Care Facilities address file." The ad-
dress file was compirised of information gath-
ered from varied sources. Probably the most 
important being the Canada Assistance Plan 
and Provincial Governments. 

On February 22, 1974 a pilot survey was 
conducted, when questionnaires were sent to 
100 facilities. 

The bulk of the questionnaires, 5,027 
in ail, were mailed on June 10, 1974. Non-
respondents received reminder cards on July 
23 and August 28. On October 22, forms were 
sent out to the remaining non-respondents as 
well as 53 homes for emotionally disturbed 
children and 142 facilities unknown at the 
times of the earlier mailouts. Those facil
ities which did not return a questionnaire 
were telephoned in order to complète the 
survey. 

As a resuit of this survey, from the 
5,000 odd questionnaires mailed, some 2,744 
Spécial Care Facilities were establishments 
i.e., residential facilities having a maxi
mum bed capacity of at least four and in 
which at least one person received care. 
Many questionnaires were returned by the post 
office as address unknown, some were sent in 
duplicate, some facilities were known by more 
than one name, some facilities simply did not 
deliver a level of care while others did, but 
had less than four beds. 

Conception et caractéristiques générales de l'en
quête 

Cette enquête est basée sur le "Fichier 
d'adresses des établissements de soins spéciaux". 
Le fichier d'adresses comprenait des renseignements 
provenant de diverses sources, les plus importantes 
étant probablement le Régime d'assistance publique 
du Canada et les administrations provinciales. 

Le 22 février 1974, des questionnaires ont 
été envoyés à 100 établissements à l'occasion d'une 
enquête-pilote. 

La majeure partie des questionnaires, 5,027 
au total, ont été mis à la poste le 10 juin 1974. 
Les non-répondants ont reçu des cartes de rappel 
le 23 juillet et le 28 août. Le 22 octobre, on a 
envoyé des formules aux non-répondants qui res
taient ainsi qu'à 53 établissements s'occupant 
d'enfants affectivement perturbés et à 142 éta
blissements inconnus lors des envois précédents. 
Lorsque les établissements ne renvoyaient pas le 
questionnaire, on faisait une interview par télé
phone. 

Les quelques 5,000 questionnaires utilisés 
pour cette enquête ont permis d'établir à 2,744 
le nombre d'établissements de soins spéciaux, 
c'est-à-dire d'établissements de soins en internat 
dont la capacité maximale en lits était d'au moins 
quatre lits et dans lesquels au moins une personne 
recevait des soins. De nombreux questionnaires 
ont été renvoyés par le bureau de poste avec l'in
dication adresse inconnue, un certain nombre ont 
été envoyés en double, certains établissements 
étaient connus sous plus d'un nom, certains éta
blissements ne dispensaient tout simplement pas de 
niveaux de soins alors que d'autres en dispensaient, 
itiais ils avaient moins de quatre lits. 

Spécial Care Facility 

A facility which provides care. 

In this document only reporting residen
tial Spécial Care Facilities are included 
which maintain four or more beds for résidents 
other than members of staff and which provide 
care to at least one résident. Thèse facili-. 
ties are, in gênerai, maintained for résidents 
who are chronically ill or disabled in con- • 
trast to, for example, hospitals where pa- , 
tients are accommodated on the basis of médi
cal need and are provided with continuing méd
ical care and supporting diagnostic and thera-
peutic services, usually on a short-term . 
basis. 

Établissement de soins spéciaux 

Établissement qui dispense des soins. 

Le présent document ne retient que les éta
blissements de soins spéciaux en internat décla
rants ayant quatre lits ou plus pour des pension
naires autres que des membres du personnel et qui 
dispensent des soins à au moins un pensionnaire. 
Ces établissements sont normalement destinés à des 
personnes qui souffrent de maladies chroniques ou 
d'incapacités, par opposition, par exemple, aux 
hôpitaux oii les malades sont admis pour des raisons 
médicales et bénéficient de soins médicaux cons
tants ainsi que de services diagnostiques et thé
rapeutiques, pour une courte durée. 

Résident Pensionnaire 

A résident is a person who has been 
formally admitted but not discharged. 

Personne officiellement admise mais non sor
tie. 
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Maximum Number of Beds Nombre maximal de lits 

The number of beds that could be set 
up in the existing space and regularly main
tained for résidents. 

Nombre de lits qui pourraient être dressés 
dans l'espace existant et seraient régulièrement 
en état de recevoir des pensionnaires. 

Number of Beds Occupied Nombre de lits occupés 

The number of beds occupied on the day 
the questionnaire was answered. 

Nombre de lits occupés le jour où le ques
tionnaire a été rempli. 

Ownership 

The owner of the facility is the person, 
group of persons, agency or body responsible 
for the financial status of the opération. 

Propriété 

Le propriétaire de l'établissement est la 
personne, le groupe de personnes, l'organisme ou 
l'organe responsable de l'établissement sur le 
plan financier. 

Prop — Proprietary — Private individual, 
partnership or corporation regardless of fi
nancial aid received by the owner or résidents 
and operated for a profit. 

Prop — Propriété privée — Particulier, socié
té en nom collectif ou corporation, indépendairanent 
de l'aide financière accordée au propriétaire ou 
aux pensionnaires, qui exploite l'établissement en 
vue d'un bénéfice. 

L — Lay — Non-profit voluntary associ
ation, Society or fraternity. 

L — Laique — Association, société ou frater
nité bénévole à but non lucratif. 

Mun — Municipal — A city, town, county 
district or body empowered to levy taxes with
in a province. 

Mun Municipale — Ville, comté, district ou 
autre organe autorisé â lever des impots dans une 
province. 

Prov — Provincial — Branch, division or 
department of a provincial or territorial 
government, or a provincially controlled 
institution such as a university. 

Prov — Provinciale — Direction, division ou 
ministère d'une administration provinciale ou ter
ritoriale, ou institution relevant de la province, 
une université par exemple. 

Fed — Fédéral — Department, Crown cor
poration or othèr agency of the Government 
of Canada. 

Féd — Fédérale.— Ministère, société de la 
Couronne ou autre organisme du gouvernement du 
Canada. 

Group or Chain Facilities 

Facilities that are one unit in a group 
or chain of two or more facilities in propri
etary ownership. 

Groupe ou chaîne d'établissement 

Etablissements constituant une unité dans un 
groupe ou une chaîne de deux ou plusieurs établis
sements d'appartenance privée. 

Principal Characteristics of the Résident 

Résidents of Spécial Care Facilities 
are classified into some nine catégories. 
Thèse are aged (one who receives a level of 
care and whose reason for being a résident is 
due principally to the aging process), phys
ically handicapped and/or disabled (including 
blind and deaf), mentally handicapped and/or 
disabled, emotionally disturbed children, 
alcohol/drug addicts, delinquents, unmarried 
mothers, transients and others (receiving 
homes, etc.). 

Caractéristiques principales des pensionnaires 

Les pensionnaires des établissements de soins 
spéciaux en internat sont répartis en neuf catégo
ries: personnes âgées (celles qui reçoivent un type 
de soins et qui sont hébergées principalement pour 
cause de vieillissement), personnes souffrant d'un 
handicap et(ou) d'une incapacité physique (y com
pris les aveugles et les sourds), personnes souf
frant d'un handicap et(ou) d'une incapacité men
tale, enfants affectivement perturbés, alcooliques/ 
toxicomanes, délinquants, mères célibataires, per
sonnes itinérantes et autres (maisons d'accueil, 
etc.). 
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Level of Care Niveau de soins 

The six levels below define ail levels 
other than room and board only. 

Counselling — Room and board with "gui
dance/counselling" with respect to social, 
employment and/or addiction problems. 

Custodial — Room and board with spécial 
school, sheltered workshop, custodial care, 
etc. 

Les six niveaux exposés ci-dessous définis
sent tous les niveaux de soins à l'exception du 
type chambre et pension seulement. 

Orientation/conseils — Chambre et pension et 
soins de type "orientation/conseils" liés à des 
problèmes d'ordre social, à des problèmes d'emploi 
et (ou) à des problèmes de toxicomanie. 

Garde — Chambre et pension et école spéciale, 
atelier protégé, soins de garde, etc. 

Supervisory — Supervision and observa
tion of the activities of daily living, for 
example, see that clothing is appropriate, médi
cation taken, escort to appointments and/or 
shopping trips, etc. 

Personal care — Some assistance in ac
tivities of daily living. Minimum nursing 
supervision. 

Basic nursing care — Ongoing nursing 
supervision and assistance with activities 
of daily living. Provision for médical care 
as necessary. 

Full nursing care — Continuing médical 
management with qualified technical nursing 
services 24 hours per day. 

Surveillance/observation — Surveillance et 
observation des activités de la vie quotidienne, 
par exemple voir à ce que la personne ait des vê
tements appropriés, à ce qu'elle prenne ses médi
caments, l'accompagner à des rendez-vous et(ou) 
pour faire des courses, etc. 

Soins personnels — Certaines forme d'aide 
dans les activités de la vie quotidienne. Surveil
lance minimale par le personnel infirmier. 

Soins infirmiers de base — Surveillance per
manente par le personnel infirmier et aide dans 
les activités de la vie quotidienne. Administra
tion de soins médicaux au besoin. 

Soins infirmiers complets — Attention médi
cale constante et surveillance par un personnel 
infirmier qualifié 24 heures par jour. 

Subject Matter Terminology 

Within individual Spécial Care Facili
ties, there is a great variation in the pré
dominant characteristics of the résidents and 
the levels of care which they receive. 

In order therefore to classify facili
ties on the basis of thèse two criteria it 
is necessary to develop and use certain défi
nitions. The définitions developed are de-
tailed below: 

Terminologie de matière 

Les caractéristiques prédominantes des pen
sionnaires et les niveaux de soins qui leur sont 
dispensés varient énormément à l'intérieur de cha
que établissement de soins spéciaux. 

Pour classer les établissements selon ces 
deux critères, il faut donc s'en tenir â certaines 
définitions, que voici: 

Usual level of care — The "usual level 
of care" of a facility is that level which is 
received by the largest number of résidents. 
If more than one level is received equally 
then the highest of thèse levels is taken 
as the "usual level of care" provided by that 
facility. 

Principal characteristic of the pré
dominant group — The "principal characteris
tic of the prédominant group" relates to that 
group in the facility which comprises the 
largest number of résidents. If more than 
one group has equally the largest number of 
résidents then the tie is broken according to 
the following order of préférence: (1) mental
ly handicapped; (2) emotionally disturbed 

Niveau usuel de soins — Le "niveau usuel de 
soins" d'un établissement est le niveau de soins 
qu'il dispense au plus grand nombre de ses pension
naires. Si l'établissement dispense dans la même 
mesure plus d'un niveau de soins, on considère 
comme "niveau usuel de soins" le type le plus élevé. 

Caractéristique principale du groupe prédo
minant — La "caractéristique principale du groupe 
prédominant" est celle qui se rapporte au plus 
grand nombre de pensionnaires de l'établissement. 
Si plusieurs groupes ont le plus grand nombre de 
pensionnaires, on se fonde sur l'ordre de préfé
rence suivant: (1) handicapés mentaux; (2) enfants 
affectivement perturbés; (3) handicapés physiques; 
(4) mères célibataires; (5) alcooliques/toxicomanes ; 
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children; (3) physically handicapped; (4) un
married mothers; (5) alcohol/drug addiction; 
(6) delinquents; (7) transients; (8) aged; 
(9) other. 

(6) délinquants; (7) personnes itinérantes; (8) per
sonnes âgées; (9) autres. 

Percentage Ratio of Beds Occupied to Maximum 
Bed Capacity 

Number of beds occupied divided by maxi
mum bed capacity. 

Pourcentage de lits occupés par rapport à la capa
cité maximale en lits 

Nombre de lits occupés divisé par la capacité 
maximale en lits. 

Potentially Unfilled Beds 

Différence between the maximum bed 
capacity and the number of beds occupied. 

Lits exploitables inoccupés 

Différence entre la capacité maximale en lits 
et le nombre de lits occupés. 



STATISTICAL TABLES 

TABLEAUX STATISTIQUES 
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TABLE 1. Residential Facilities, Total Beds Occupied, Maximum Bed Capacity and Beds Occupied as a Percentage of 
Maximum Bed Capacity and Principal Characteristic of the Prédominant Group in 

the Spécial Care Facilities, Provinces and Canada, 1974 

TABLEAU 1. Établissements de soins spéciaux en internat, total des lits occupés, capacité maximale en lits et 
lits occupés en pourcentage de la capacité maximale en lits selon la caractéristique 

principale du groupe prédominant, provinces et Canada, 1974 

Principal characteristic of 
the prédominant group 

Caractéristique principale du 
groupe prédominant 

Newfotindland — Terre-Neuve 

Aged — Personnes âgées 

Physically handicapped and/or disabled — Person
nes souffrant d'un handicap et(ou) d'une 
incapacité physique 

Blind — Aveugles 

Deaf — Sourds 

Mentally handicapped and/or disabled — Personnes 
souffrant d'un handicap et(ou) d'une 
incapacité mentale , 

Emotionally disturbed children — Enfants affec
tivement perturbés , 

Alcohol/drug addicts — Alcooliques/toxicomanes . . 

Delinquents — Délinquants 

Unmarried mothers — Mères célibataires 

Transients — Personnes itinérantes 

Other — Autres 

Total 

Prince Edward Island — île-du-Prlnce-Edouard 

Aged — Personnes âgées 

Physically handicapped and/or disabled — Person
nes souffrant d'un handicap et(ou) d'une 
incapacité physique 

Blind — Aveugles 

Deaf — Sourds 

Mentally handicapped and/or disabled — Personnes 
souffrant d'un handicap et(ou) d'une 
incapacité mentale 

Emotionally disturbed children — Enfants affec
tivement perturbés 

Alcohol/drug addicts — Alcooliques/toxicomanes .. 

Delinquents — Délinquants , 

Unmarried mothers — Mères célibataires 

Transients — Personnes itinérantes 

Other — Autres 

Total 

Facilities, total beds occupied, maximum bed capacity and 
beds occupied as a percentage of maximum bed capacity 

Établissements, total des lits occupés, capacité maximale en lits et 
lits occupés en pourcentage de la capacité maximale en lits 

Number of 
facilities 

Nombre 
d'établissements 

24 

21 

2 

3 

55 

11 

2 

18 

Total beds 
occupied 

Total des lits 
occupés 

,iL8.8 

12 

51 

468 

55 

71 

42 

2,187 

665 

173 

62 

32 

932 

Maximum bed 
capacity 

Capacité maxi
male en lits 

1,610 

12 

61 

488 

65 

141 

49 

2,426 

683 

179 

87 

35 

984 

Percentage ratio of 
beds occupied to 

maximum bed capacity 

Pourcentage de lits 
occupés par rapport 

à la capacité 
maximale en lits 

92.4 

100.0 

83.6 

95.9 

84.6 

50.4 

85.7 

90.1 

97.4 

96.6 

71.3 

91.4 

94.7 
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TABLE 1. Residential Facilities, Total Beds Occupied, Maximum Bed Capacity and Beds Occupied as a Percentage of 
Maximum Bed Capacity and Principal Characteristic of the Prédominant Group in 

the Spécial Care Facilities, Provinces and Canada, 1974 - Continued 

TABLEAU 1. Etablissements de soins spéciaux en internat, total des lits occupés, capacité maximale en lits et 
lits occupés en pourcentage de la capacité maximale en lits selon la caractéristique 

principale du groupe prédominant, provinces et Canada, 1974 - suite 

Principal characteristic of 
the prédominant group 

Caractéristique principale du 
groupe prédominant 

Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 

Aged — Personnes âgées -

Physically handicapped and/or disabled - Person
nes souffrant d'un handicap et(ou) d'une 
incapacité physique 

Blind — Aveugles 

Deaf — Sourds 

Mentally handicapped and/or disabled - Personnes 
souffrant d'un handicap et(ou) d'une 
incapacité mentale 

Emotionally disturbed children - Enfants affec
tivement perturbés 

Alcohol/drug addicts - Alcooliques/toxicomanes . 

Delinquents — Délinquants 

Unmarried mothers — Mères célibataires 

Transients — Personnes Itinérantes 

Other - Autres 

Total 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick 

Aged — Personnes âgées 

Physically handicapped and/or disabled - Person
nes souffrant d'un handicap et(ou) d'une 
Incapacité physique 

Blind — Aveugles 

Deaf — Sourds 

Mentally handicapped and/or disabled - Personnes 
souffrant d'un handicap et(ou) d'une 
incapacité mentale 

Emotionally disturbed children — Enfants affec
tivement perturbés 

Alcohol/drug addicts — Alcooliques/toxicomanes . 

Delinquents — Délinquants 

Unmarried mothers — Mères célibataires 

Transients — Personnes itinérantes 

Other — Autres 

Total 

Facilities, total beds occupied, maximum bed capacity and 
beds occupied as a percentage of maximum bed capacity 

Etablissements, total des lits occupés, capacité maximale en lits et 
lits occupés en pourcentage de la capacité maximale en lits 

Number of 
facilities 

Nombre 
d'établissements 

Total beds 
occupied 

Total des lits 
occupés 

76 

12 

42 

2 

2 

2 

1 

5 

142 

68 

36 

120 

3,537 

260 

1,786 

19 

52 

182 

7 

80 

5,923 

2,624 

285 

20 

613 

53 

7 

54 

53 

Maximum bed 
capacity 

Capacité maxi
male en lits 

3,755 

275 

1,882 

32 

55 

230 

28 

124 

6,381 

3,709 

2,751 

299 

31 

676 

70 

9 

117 

245 

4,198 

Percentage ratio of 
beds occupied to 

maximum bed capacity 

Pourcentage de lits 
occupés par rapport 

à la capacité 
maximale en lits 

94.2 

94.5 

94.9 

59.4 

94.5 

79.1 

25.0 

64.5 

92.8 

95.4 

95.3 

64.5 

90.7 

75.7 

77.7 

46.2 

21.6 

88.4 
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TABLE 1. Residential Facilities, Total Beds Occupied, Maximum Bed Capacity and Beds Occupied as a Percentage of 

Maximum Bed Capacity and Principal Characteristic of the Prédominant Group in 

the Spécial Care Facilities, Provinces and Canada, 1974 — Continued 

TABLEAU 1. Etablissements de soins spéciaux en internat, total des lits occupés, capacité maximale en lits et 

lits occupés en pourcentage de la capacité maximale en lits selon la caractéristique 

principale du groupe prédominant, provinces et Canada, 1974 — suite 

Principal characteristic of 

the prédominant group 

Caractéristique principale du 

groupe prédominant 

Facilities, total beds occupied, maximum bed capacity and 

beds occupied as a percentage of maximum bed capacity 

Etablissements, total des lits occupés, capacité maximale en lits et 

lits occupés en pourcentage de la capacité maximale en lits 

Number of 

facilities 

Nombre 

d'établissements 

Total beds 

occupied 

Total des lits 

occupés 

Maximum bed 

capacity 

Capacité maxi

male en lits 

Percentage ratio of 

beds occupied to 

maximum bed capacity 

Pourcentage de lits 

occupés par rapport 

à la capacité 

maximale en lits 

Ontario 

Aged — Personnes âgées 

Physically handicapped and/or disabled — Person
nes souffrant d'un handicap et(ou) d'une 
incapacité physique 

Blind — Aveugles 

Deaf — Sourds 

Mentally Handicapped and/or disabled — Personnes 

souffrant d'un handicap et(ou) d'une 

incapacité mentale 

Emotionally disturbed children — Enfants affec

tivement perturbés 

Alcohol/drug addicts — Alcooliques/toxicomanes .. 

Delinquents — Délinquants 

Unmarried mothers — Mères célibataires 

Translents — Personnes itinérantes 

Other — Autres .•" 

Total 

Manitoba 

Aged — Personnes âgées 

Physically handicapped and/or disabled — Person
nes souffrant d'un handicap et(ou) d'une 
Incapacité physique . .' 

Blind — Aveugles .. .-

Deaf — Sourds '. , ' 

Mentally handicapped and/or disabled — Personnes 
souffrant d'un handicap et(ou) d'une 
Incapacité mentale 

Emotionally disturbed children — Enfants affec

tivement perturbés 

Alcohol/drug addicts — Alcooliques/toxicomanes .. 

Delinquents — Délinquants 

Unmarried mothers — Mères célibataires 

Translents — Personnes Itinérantes 

Other — Autres 

Total ; 

483 

70 

346 

154 

23 

29 

10 

8 

81 

1,212 

96 

70 

17 

8 

8 

2 

5 

16 

234. 

37,712 

4,882 

303 

9,326 

1,597 

516 

376 

218 

278 

994 

56,202 

6,072 

577 

48 

1,185 

144 

134 

171 

41 

343 

250 

8,,'<65\ 

40,693 

5,129 

394 

10,075 

1,919 

594 

530 

282 

362 

1,182 

61,160 

6,182 

613 

60 

1,348 

175 

175 

280 

54 

389 

7̂ 
9,^3 

92.7 

95.2 

76.9 

92.6 

83.2 

86.9 

70.9 

77.3 

76.8 

84.1 

91.9 

98.2 

94.1 

80.0 

87.9 

82.3 

76.6 

61.1 

75.9 

88.2 

97.3 

94.0 
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TABLE 1. Residential Facilities, Total Beds Occupied, Maximum Bed Capacity and Beds Occupied as a Percentage of 
Maximum Bed Capacity and Principal Characteristic of the Prédominant Group In 

the Spécial Care Facilities, Provinces and Canada, 1974 — Continued 

TABLEAU 1. Etablissements de soins spéciaux en Internat, total des lits occupés, capacité maximale en lits et 
lits occupés en pourcentage de la capacité maximale en lits selon la caractéristique 

principale du groupe prédominant, provinces et Canada, 1974 — suite 

Principal characteristic of 
the prédominant group 

Caractéristique principale du 
groupe prédominant 

Facilities, total beds occupied, maximum bed capacity and 
beds occupied as a percentage of maximum bed capacity 

Etablissements, total des lits occupés, capacité maximale en lits et 
lits occupés en pourcentage de la capacité maximale en lits 

Number of 
facilities 

Nombre 
d'établissements 

Total beds 
occupied 

Total des lits 
occupés 

Maximum bed 
capacity 

Capacité maxi
male en lits 

Percentage r a t io of 
beds occupied to 

maximum bed capacity 

Pourcentage de lits 
occupés par rapport 

à la capacité 
maximale en lits 

Saskatchewan 

Aged — Personnes âgées 

Physically handicapped and/or disabled— Person
nes souffrant d'un handicap et(ou) d'une 
incapacité physique 

Blind — Aveugles 

Deaf — Sourds 

Mentally handicapped and/or disabled — Personnes 
souffrant d'un handicap et(ou) d'une 
incapacité mentale 

Emotionally disturbed children — Enfants affec
tivement perturbes 

Alcohol/drug addicts — Alcooliques/toxicomanes .. 

Delinquents — Délinquants 

Unmarried mothers — Mères célibataires 

Transients — Personnes itinérantes 

Other — Autres 

Total ; 

Alberta 

Aged — Personnes âgées 

Physically handicapped and/or disabled — Person
nes souffrant d'un handicap et(ou) d'une 
incapacité physique 

Blind — Aveugles 

Deaf — Sourds 

Mentally handicapped and/or disabled — Personnes 
souffrant d'un handicap et(ou) d'une 
Incapacité mentale 

Emotionally disturbed children — Enfants affec
tivement perturbés 

Alcohol/drug addicts — Alcooliques/toxicomanes .. 

Delinquents — Délinquants 

Unmarried mothers — Mères célibataires 

Transients — Personnes itinérantes 

Other — Autres 

Total 

110 

3 

2 

I 

3 

6 

9 

2 

2 

2 

145 

100 

40 

15 

7 

10 

3 

3 

18 

208 

6,318 

413 

51 

120 

157 

16 

116 

161 

11 

105 

39 

7,517 

7,613 

767 

71 

724 

159 

475 

175 

53 

333 

255 

10,625 

6,492 

417 

62 

180 

160 

22 

151 

179 

47 

154 

89 

7,953 

7,756 

774 

71 

775 

185 

489 

210 

85 

438 

368 

11,162 

97.3 

99.0 

98.4 

66.7 

98.1 

72.7 

76.8 

89.9 

23.4 

68.2 

43.8 

94.5 

98.0 

99.1 

100.0 

93.3 

85.9 

97.1 

83.3 

62.4 

75.0 

69.3 

95.2 



32 

TABLE 1. Residential Facilities, Total Beds Occupied, Maximum Bed Capacity and Beds Occupied as a Percentage of 
Maximum Bed Capacity and Principal Characteristic of the Prédominant Group in 

the Spécial Care Facilities, Provinces and Canada, 1974 — Continued 

TABLEAU 1. Etablissements de soins spéciaux en internat, total des lits occupés, capacité maximale en lits et 
lits occupés en pourcentage de la capacité maximale en lits selon la caractéristique 

principale du groupe prédominant, provinces et Canada, 1974 — suite 

Principal characteristic of 
the prédominant group 

Caractéristique principale du 
groupe prédominant 

Facilities, total beds occupied, maximum bed capacity and 
beds occupied as a percentage of maximum bed capacity 

Établissements, total des lits occupés, capacité maximale en lits et 
lits occupés en pourcentage de la capacité maximale en lits 

Number of 
facilities 

Nombre 
d'établissements 

Total beds 
occupied 

Total des lits 
occupés 

Maximum bed 
capacity 

Capacité maxi
male en lits 

Percentage ratio of 
beds occupied to 

maximum bed capacity 

Pourcentage de lits 
occupés par rapport 

â la capacité 
maximale en lits 

British Columbia — Colombie-Britannique 

Aged — Personnes âgées 

Physically handicapped and/or disabled — Person
nes souffrant d'un handicap et(ou) d'une 
Incapacité physique 

Blind — Aveugles 

Deaf — Sourds 

Mentally handicapped and/or disabled — Personnes 
souffrant d'un handicap et(ou) d'une 
Incapacité mentale 

Emotionally disturbed children — Enfants affec
tivement perturbés 

Alcohol/drug addicts — Alcooliques/toxicomanes . 

Delinquents — Délinquants 

Unmarried mothers — Mères célibataires 

Transients — Personnes itinérantes 

Other - Autres 

Total 

Yukon 

Aged — Personnes âgées 

Physically handicapped and/or disabled — Person
nes souffrant d'un handicap et(ou) d'une 
incapacité physique 

Blind — Aveugles 

Deaf — Sourds 

Mentally handicapped and/or disabled — Personnes 
souffrant d'un handicap et(ou) d'une 
Incapacité mentale 

Emotionally disturbed children — Enfants affec
tivement perturbés 

Alcohol/drug addicts — Alcooliques/toxicomanes . 

Delinquents — Délinquants 

Unmarried mothers — Mères célibataires 

Transients — Personnes itinérantes 

Other — Autres 

Total 

297 

14 

124 

64 

19 

32 

2 

8 

32 

594 

10,531 

674 

139 

2,548 

657 

740 

303 

34 

491 

380 

16,497 

41 

13 

11 

65 

11,858 

721 

196 

2,912 

771 

1,111 

405 

- 45 

731 

511 

19,262 

65 

21 

16 

102 

93.5 

70.9 

87.5 

85.2 

66.6 

74.8 

73.9 

67.2 

74.4 

85.6 

63.1 

61.9 

68.8 

63.7 
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TABLE 1. Residential Facilities, Total Beds Occupied, Maximum Bed Capacity and Beds Occupied as a Percentage of 
Maximum Bed Capacity and Principal Characteristic of the Prédominant Group in 

the Spécial Care Facilities, Provinces and Canada, 1974 - Concluded 

TABLEAU 1. Etablissements de soins spéciaux en internat, total des lits occupés, capacité maximale en lits et 
lits occupés en pourcentage de la capacité maximale en lits selon la caractéristique 

principale du groupe prédominant, provinces et Canada, 1974 — fin 

Principal characteristic of 
the prédominant group 

Caractéristique principale du 
groupe prédominant 

Facilities, total beds occupied, maximum bed capacity and 
beds occupied as a percentage of maximum bed capacity 

Etablissements, total des lits occupés, capacité maximale en lits et 
lits occupés en pourcentage de la capacité maximale en lits 

Number of 
facilities 

Nombre 
d'établissements 

Northwest Territories — Territoires du Nord-Ouest 

Aged — Personnes âgées 

Physically handicapped and/or disabled - Person 
nés souffrant d'un handicap et(ou) d'une 
incapacité physique 

Blind — Aveugles 

Deaf — Sourds 

Mentally handicapped and/or disabled — Personne 
souffrant d'un handicap et(ou) d'une 
incapacité mentale 

Emotionally disturbed children — Enfants affec
tivement perturbés 

Alcohol/drug addicts — Alcooliques/toxicomanes 

Delinquents — Délinquants 

Unmarried mothers — Mères célibataires 

Transients — Personnes itinérantes 

Other — Autres 

Total 

Canada (1) 

Aged — Personnes âgées 

Physically handicapped and/or disabled — Person
nes souffrant d'un handicap et(ou) d'une 
Incapacité physique 

Blind — Aveugles 

Deaf — Sourds 

Mentally handicapped and/or disabled - Personnes 
souffrant d'un handicap et(ou) d'une 
incapacité mentale .... ; 

Emotionally disturbed children — Enfants affec
tivement perturbés 

Alcohol/drug addicts — Alcooliques/toxicomanes 

Delinquents — Délinquants 

Unmarried mothers — Mères célibataires 

Translents — Personnes itinérantes 

Other — Autres 

Total 

(1) Excludes Québec. — Québec non compris. 

7 

11 

Total beds 
occupied 

Total des lits 
occupés 

1,269 

131 

15 

3 

585 

257 

69 

93 

20 

31 

159 

2,744 

Maximum bed 
capacity 

Capacité maxi
male en lits 

10 

15 

91 

124 

Percentage ratio of 
beds occupied to 

maximum bed capacity 

Pourcentage de lits 
occupés par rapport 

à la capacité 
maximale en lits 

22 

11 

15 

121 

170 

45.5 

72.7 

93.8 

75.2 

72.9 

76,511 

8,043 

554 

259 

15,815 

2,645 

2,115 

1,438 

364 

1,675 

2,227 

112,745 

81,877 

8,419 

679 

376 

18,328 

3,174 

2,692 

1,915 

542 

2,332 

2,997 

123,331 

93.6 

95.5 

81.6 

68.9 

91.7 

83.3 

78.6 

75.1 

67.2 

71.8 

74.3 

91.4 
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TABLE 2. Residential Facilities and Total Résidents, by Maximum Bed Capacity and Principal Characteristic of 
the Prédominant Group in the Spécial Care Facilities, Provinces and Canada, 1974 

Principal characteristic of the 
prédominant group 

Caractéristique principale 
du groupe prédominant 

Facilities and résidents, by maximum bed capacity 

Etablissements et pensionnaires, selon la capacité maximale en lits 

4-9 

Facili
ties 

Éta-
blisse-
ments 

Rési
dents 

Pen
sion
naires 

10-14 

Facili
ties 

Éta-
bllsse-
ments 

Rési
dents 

Pen
sion
naires 

15-19 

Facili
ties 

Éta-
blisse-
ments 

Rési
dents 

Pen
sion
naires 

20-49 

Facill- Rési
nes dents 

Eta-
blisse-
ments 

Pen
sion
naires 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

Newfoundland — Terre-Neuve 

Aged — Personnes âgées 

Physically handicapped and/or disabled — Per
sonnes souffrant d'un handicap et(ou) d'une 
incapacité physique 

Blind — Aveugles 

Deaf — Sourds 

Mentally handicapped and/or disabled — Personnes 
souffrant d'un handicap et(ou) d'une incapa
cité mentale 

Emotionally disturbed children — Enfants affec
tivement perturbés 

Alcohol/drug addicts — Alcooliques/toxicomanes 

Delinquents — Délinquants 

Unmarried mothers — Mères célibataires 

Translents — Personnes itinérantes 

Other — Autres 

Total 

Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Édouard 

Aged — Personnes âgées 

Physically handicapped and/or disabled - Per
sonnes souffrant d'un handicap et(ou) d'une 
incapacité physique 

Blind — Aveugles 

Deaf — Sourds 

Mentally handicapped and/or disabled — Personnes 
souffrant d'un handicap et(ou) d'une incapa
cité mentale 

Emotionally disturbed children — Enfants affec
tivement perturbés 

Alcohol/drug addicts — Alcooliques/toxicomanes 

Delinquents — Délinquants 

Unmarried mothers — Mères célibataires 

Translents — Personnes itinérantes 

Other — Autres 

Total 

51 

59 

12 

2 

14 

21 

12 

57 

11 

101 

11 

43 

30 

73 

13 

11 13 
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TABLEAU 2. Etablissements de soins spéciaux en internat et total des pensionnaires, selon la capacité maximale en lits 
et la caractéristique principale du groupe prédominant, provinces et Canada, 1974 

Facilities and résidents, by maximum bed capacity 

Etablissements et pensionnaires, selon la capacité maximale en lits 

50-99 

Facili
ties 

Éta-
bllsse-
ments 

Rési
dents 

Pen
sion
naires 

254 

2 127 

100-149 150-199 

Facili
ties 

Éta-
blisse-
ments 

381 

114 

173 

51 

Rési
dents 

Pen
sion
naires 

Facili
ties 

Éta-
blisse-
ments 

5 338 4 476 

350 

Rési
dents 

Pen
sion
naires 

378 

200-249 

Facili
ties 

Éta-
bllsse-
ments 

119 

30 

499 

476 

378 

Rési
dents 

Pen
sion
naires 

250-299 

Facili
ties 

Éta-
blisse-
ments 

Rési
dents 

Pen-
sion-
naires 

251 

300+ 

Facili
ties 

Éta-
bllsse-
ments 

251 

Rési
dents 

Pen-
sion-
naires 

Total 

Facili
ties 

Éta-
blisse-
ments 

24 

21 

Rési
dents 

Pen-
sion-
nalres 

11 

1,488 

468 

55 

71 

42 

2,187 

565 

173 

-
62 

-

-

-

32 

932 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

NO 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 
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TABLE 2. Residential Facilities and Total Résidents, by Maximum Bed Capacity and Principal Characteristic of 
the Prédominant Group in the Spécial Care Facilities, Provinces and Canada, 1974 — Continued 

Principal characteristic of the 
prédominant group 

Caractéristique principale 
du groupe prédominant 

Facilities and résidents, by maximum bed capacity 

Etablissements et pensionnaires, selon la capacité maximale en lits 

4-9 

Facili
ties 

Éta
blisse
ments 

Rési
dents 

Pen
sion
naires 

10-14 

Facili
ties 

Éta
blisse
ments 

Rési
dents 

Pen
sion
naires 

15-19 

Facili
ties 

Éta
blisse
ments 

Rési
dents 

Pen
sion
naires 

20-49 

Facili
ties 

Éta
blisse
ments 

Rési
dents 

Pen
sion
naires 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 

Aged — Personnes âgées 

Physically handicapped and/or disabled — Per
sonnes souffrant d'un handicap et(ou) d'une 
incapacité physique 

Blind — Aveugles 

Deaf — Sourds 

Mentally handicapped and/or disabled — Personnes 
souffrant d'un handicap et(ou) d'une Incapa
cité mentale 

Emotionally disturbed children - Enfants affec
tivement perturbés 

Alcohol/drug addicts — Alcooliques/toxicomanes 

Delinquents — Délinquants 

Unmarried mothers — Mères célibataires 

Transients — Personnes Itinérantes 

Other — Autres 

Total 

New Brunswick — Nouveau-Brunswick 

Aged — Personnes âgées 

Physically handicapped and/or disabled - Per
sonnes souffrant d'un handicap et(ou) d'une 
incapacité physique 

Blind — Aveugles 

Deaf — Sourds 

Mentally handicapped and/or disabled — Personnes 
souffrant d'un handicap et(ou) d'une incapa
cité mentale 

Emotionally disturbed children — Enfants affec
tivement perturbés 

Alcohol/drug addicts — Alcooliques/toxicomanes 

Delinquents — Délinquants 

Unmarried mothers — Mères célibataires 

Transients — Personnes Itinérantes 

Other — Autres 

Total 

1 

18 

13 

15 

45 

44 

3 

96 

74 

84 

14 

11 

1 

32 

11 

176 

1 

20 

137 

51 

118 

10 

323 

108 

70 

12 

190 

11 157 

13 

36 

206 

62 

21 

11 

41 

20 

631 

155 

342 

12 

52 

1,199 

483 

100 

20 

196 

89 34 

10 

809 
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TABLEAU 2. Etablissements de soins spéciaux en Internat et total des pensionnaires, selon la capacité maximale en lits 
et la caractéristique principale du groupe prédominant, provinces et Canada, 1974 — suite 

50-

Faclli-
tles 

— 
Éta
blisse
ments 

8 

1 

-

-

5 

-

-

1 

-

-

1 

17 

12 

1 

-

-

1 

1 

-

-

-

1 

-

16 

99 

Rési
dents 

— 
Pen
sion
naires 

595 

51 

-

-

400 

-

-

80 

-

-

31 

1,158 

815 

81 

-

-

57 

50 

-

-

-

37 

-

1,050 

100-

Faclli-
ties 

— 
Éta
blisse
ments 

9 

- • 

-

-

2 

-

-

-

-

-

-

11 

2 

1 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

3 

Facilities and résidents, by maximum bed capacity 

Etablissements et pensionnaires, selon la capacité maximale en lits 

149 

Rési
dents 

— 
Pen
sion
naires 

1,059 

-

-

-

234 

-

-

-

-

-

-

1,293 

225 

100 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

325 

150-199 

Facili
ties 

— 
Éta

blisse
ments 

3 

-

-

-

1 

-

-

1 

-

-

-

5 

4 

-

-

-

1 

-

-

-

-

-

-

5 

Rési
dents 

— 
Pen
sion
naires 

437 

-

-

-

155 

-

-

102 

-

-

-

694 

653 

-

-

-

172 

-

-

-

-

-

^ 

825 

200-249 

Facili
ties 

— 
Éta

blisse
ments 

1 

-

-

-

1 

-

-

-

-

-

-

2 

1 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

1 

2 

Rési
dents 

— 
Pen
sion
naires 

205 

-

-

-

230 

-

-

-

-

-

-

435 

204 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

41 

245 

250-299 

Facili
ties 

~ 
Éta
blisse
ments 

1 

-

-

-

1 

-

-

-

-

-

-

2 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

Rési
dents 

— 
Pen
sion
naires 

269 

-

-

-

250 

-

-

-

-

-

-

519 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

_ 

300+ 

Facili
ties 

— 
Éta

blisse
ments 

_ 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

— 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

Rési
dents 

— 
Pen
sion
naires 

_ 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

— 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

Total 

Facili
ties 

_ 
Éta

blisse
ments 

75 

12 

-

-

42 

2 

2 

2 

1 

-

5 

142 

58 

7 

1 

-

36 

2 

1 

-

-

3 

2 

120 

Rési
dents 

_ 
Pen
sion
naires 

3,537 

260 

-

-

1,785 

19 

52 

182 

7 

-

80 

5,923 

2,524 

285 

20 

-

613 

53 

7 

-

-

54 

53 

3,709 

NO 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 
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TABLE 2. Residential Facilities and Total Résidents, by Maximum Bed Capacity and Principal Characteristic of 
the Prédominant Group in the Spécial Care Facilities, Provinces and Canada, 1974 — Continued 

Principal characteristic of the 
prédominant group 

Caractéristique principale 
du groupe prédominant 

Facilities and résidents, by maximum bed capacity 

Etablissements et pensionnaires, selon la capacité maximale en lits 

4-9 

ï'acili-
tles 

Eta
blisse
ments 

Resl-
dents 

Pen
sion
naires 

10-14 

Facili
ties 

Éta
blisse
ments 

Rési
dents 

Pen
sion
naires 

15-19 

Facili
ties 

Eta
blisse
ments 

Rési
dents 

Pen
sion
naires 

20-49 

Facili
ties 

Éta
blisse
ments 

Rési
dents 

Pen
sion
naires 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

Ontario 

Aged — Personnes âgées 

Physically handicapped and/or disabled — Per
sonnes souffrant d'un handicap et(ou) d'une 
incapacité physique 

Blind — Aveugles 

Deaf — Sourds 

Mentally handicapped and/or disabled — Personnes 
souffrant d'un handicap et(ou) d'une incapa
cité mentale 

Emotionally disturbed children — Enfants affec
tivement perturbés 

Alcohol/drug addicts — Alcooliques/toxicomanes 

Delinquents — Délinquants 

Unmarried mothers — Mères célibataires 

Transients — Personnes itinérantes 

Other — Autres 

Total 

Manitoba 

Aged — Personnes âgées 

Physically handicapped and/or disabled — Per
sonnes souffrant d'un handicap et(ou) d'une 
incapacité physique 

Blind — Aveugles 

Deaf — Sourds 

Mentally handicapped and/or disabled — Personnes 
souffrant d'un handicap et(ou) d'une incapa
cité mentale 

Emotionally disturbed children — Enfants affec
tivement perturbés 

Alcohol/drug addicts — Alcooliques/toxicomanes 

Delinquents — Délinquants 

Unmarried mothers — Mères célibataires 

Translents — Personnes itinérantes 

Other — Autres 

Total 

16 

119 

93 

1 

11 

1 

54 

296 

13 

39 

15 

1 

3 

14 

87 

86 

621 

537 

5 

59 

5 

293 

1,612 

64 

205 

96 

5 

17 

91 

482 

43 

46 

32 

7 

4 

145 

13 

444 

49 

490 

304 

77 

73 

37 

1,474 

72 

127 

39 

37 

10 

4 

4 

4 

105 

621 

120 

553 

139 

56 

45 

57 

1,591 

79 

24 225 16 

64 

29 

211 

153 

99 

27 

2 

4 

1 

2 

1 

49 

4,569 

796 

172 

3,017 

17 

8 

4 

10 

4 

14 

43 

417 

158 

105 

218 

79 

291 

9,823 

895 

54 

184 

48 

98 

27 

41 

22 

1,369 
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TABLEAU 2. Etablissements de soins spéciaux en internat et total des pensionnaires, selon la capacité maximale en lits 
et la caractéristique principale du groupe prédominant, provinces et Canada, 1974 - suite 

Facilities and résidents, by maximum bed capacity 

Etablissements et pensionnaires, selon la capacité maximale en lits 

50-99 

Facill- IResl-
tles dents 

100-149 

Facill- Resi-
tles dents 

150-199 200-249 250-299 300+ 

Eta
blisse
ments 

Pen
sion
naires 

Eta
blisse
ments 

Pen
sion
naires 

Facili
ties 

Éta
blisse
ments 

Rési
dents 

Pen
sion
naires 

Facili
ties 

Éta
blisse
ments 

Rési
dents 

Pen
sion
naires 

Facili
ties 

Éta-
bllsse-
ments 

Rési
dents 

Pen
sion
naires 

Facili
ties 

Éta-
blisse-
ments 

Rési
dents 

Pen
sion
naires 

Facili
ties 

Éta-
bllsse-
ments 

Rési
dents 

Pen-
slon-
naires 

91 

14 

1 

28 

1 

2 

1 

3 

5 

146 

25 

5,857 

921 

39 

1,845 

73 

133 

18 

194 

316 

9,397 

1,870 

155 

48 

170 

52 

33 2,305 

42 

56 

1 

10 

4,619 

241 

92 

1,005 

86 

75 

6,118 

784 

100 

54 

137 

1,075 

42 

54 

6,484 

1,202 

650 

1 127 

8,473 

480 

70 

28 

33 

5,838 

551 

411 

4 550 6 1,281 

6,810 

1,037 

244 

10 

12 

2,550 

287 

153 

3,000 

791 

3 791 

19 

22 

;,634 

700 

570 

7,904 

355 

310 

675 

483 

70 

346 

154 

23 

29 

10 

8 

81 

1,212 

96 

70 

37,712 

4,882 

303 

9,326 

1,597 

516 

376 

218 

278 

994 

56,202 

6,072 

577 

48 

1,185 

17 

8 

8 

2 

5 

15 

234 

144 

134 

171 

41 

343 

250 

8,965 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

13 

14 

15 

16 

17 
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TABLE 2. Residential Facilities and Total Résidents, by Maximum Bed Capacity and Principal Characteristic of 
the Prédominant Group in the Spécial Care Facilities, Provinces and Canada, 1974 — Continued 

No. 

Principal characteristic of the 
prédominant group 

Caractéristique principale 
du groupe prédominant 

Facilities and résidents, by maximum bed capacity 

Etablissements et pensionnaires, selon la capacité maximale en lits 

4-9 

Facili
ties 

E'ta-
bllsse-
.ments 

Rési
dents 

Pen
sion
naires 

10-14 

Facili
ties 

Éta-
bllsse-
ments 

Rési
dents 

Pen
sion
naires^ 

15-19 

Facili
ties 

Éta-
blisse-
ments 

Rési
dents 

Pen
sion
naires 

20-49 

Facili
ties 

Éta-
bllsse-
ments 

Rési
dents 

Pen
sion
naires 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

Saskatchewan 

Aged — Personnes âgées 

Physically handicapped and/or disabled — Per
sonnes souffrant d'un handicap et(ou) d'une 
Incapacité physique 

Blind — Aveugles 

Deaf — Sourds 

Mentally handicapped and/or disabled — Personnes 
souffrant d'un handicap et(ou) d'une incapa
cité mentale 

Emotionally disturbed children — Enfants affec
tivement perturbés 

Alcohol/drug addicts — Alcooliques/toxicomanes 

Delinquents — Délinquants 

Unmarried mothers — Mères célibataires 

Translents — Personnes itinérantes 

Other — Autres 

Total 

Alberta 

Aged — Personnes âgées 

Physically handicapped and/or disabled — Per
sonnes souffrant d'un handicap et(ou) d'une 
incapacité physique 

Blind — Aveugles 

Deaf — Sourds 

Mentally handicapped and/or disabled — Personnes 
souffrant d'un handicap et(ou) d'une Incapa
cité mentale 

Emotionally disturbed children - Enfants affec
tivement perturbés 

Alcohol/drug addicts — Alcooliques/toxicomanes 

Delinquents — Délinquants 

Unmarried mothers — Mères célibataires 

Transients — Personnes itinérantes 

Other — Autres 

Total 

16 

11 

7 

39 

12 

10 

23 

45 

87 

59 

14 

37 

202 

13 

2 

2 

2 

4 

23 

10 

5 

9 

10 

35 

141 

20 

26 

13 

34 

234 

16 

15 

38 

70 

18 

16 

16 

27 

9 

23 

109 

59 

16 

1,863 

32 

61 

44 

3 

4 

2 

1 

2 

75 

69 

128 

11 

47 

39 

2,294 

634 

76 

71 

182 

1 

2 

2 

2 

2 

3 

39 

30 

53 

40 

44 

55 

71 

1,256 
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TABLEAU 2. Etablissements de soins spéciaux en Internat et total des pensionnaires, selon la capacité maximale en lits 
et la caractéristique principale du groupe prédominant, provinces et Canada, 1974 — suite 

50-

Facill-
ties 

— 
Éta

blisse
ments 

37 

1 

-

-

1 

-

-

-

-

-

-

39 

59 

2 

-

-

1 

1 

1 

1 

-

-

2 

57 

99 

Rési
dents 

— 
Pen
sion
naires 

2,343 

55 

-

-

75 

-

-

-

-

-

-

2,473 

3,413 

110 

-

-

50 

50 

55 

81 

-

-

90 

3,849 

100-

Faclll-
ties 

— 
Éta
blisse
ments 

9 

-

-

-

-

-

-

-

-

1 

-

10 

15 

2 

-

-

2 

-

-

-

-

-

-

19 

Facilities anc résidents, by maximum bed capacity 

Etablissements et pensionnaires, selon la 

149 

Rési
dents 

— 
Pen
sion
naires 

1,038 

-

-

-

-

-

-

-

-

58 

-

1,096 

1,815 

200 

-

-

248 

-

-

-

-

-

-

2,264 

150-199 

Facili
ties 

— 
Éta
blisse
ments 

2 

-

-

1 

-

-

-

-

-

-

-

3 

5 

1 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

6 

Rési
dents 

— 
Pen
sion
naires 

335 

-

-

120 

-

-

-

-

-

-

-

455 

808 

154 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

962 

200-249 

Facili
ties 

— 
Éta

blisse
ments 

1 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

1 

3 

1 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

4 

Rési
dents 

— 
Pen
sion
naires 

216 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

215 

576 

222 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

898 

capacité maximale 

250-299 

Facili
ties 

— 
Éta
blisse
ments 

_ 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

— 

1 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

1 

Rési
dents 

— 
Pen
sion
naires 

_ 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

— 

248 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

248 

en lits 

300+ 

Facili
ties 

— 
Éta
blisse
ments 

1 

1 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

2 

-

-

-

-

-

-

1 

-

-

1 

-

2 

Rési
dents 

— 
Pen
sion
naires 

507 

326 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

833 

-

-

-

-

-

-

325 

-

-

268 

-

593 

Total 

Facili
ties 
_ 

Éta
blisse
ments 

110 

3 

2 

1 

6 

3 

6 

9 

2 

2 

2 

146 

100 

10 

2 

-

40 

15 

7 

10 

3 

3 

18 

208 

Rési
dents 
— 
Pen
sion
naires 

6,318 

413 

61 

120 

157 

16 

115 

161 

11 

105 

39 

7,517 

7,613 

767 

71 

-

724 

159 

475 

175 

53 

333 

255 

10,525 

N° 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 
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TABLE 2. Residential Facilities and Total Résidents, by Maximum Bed Capacity and Principal Characteristic of 
the Prédominant Group In the Spécial Care Facilities, Provinces and Canada, 1974 — Continued 

No. 

Principal characteristic of the 
prédominant group 

Caractéristique principale 
du groupe prédominant 

Facilities and résidents, by maximum bed capacity 

Établissements et pensionnaires, selon la capacité maximale en lits 

4-9 

Facili
ties 

Éta
blisse
ments 

Rési
dents 

Pen
sion
naires 

10-14 

Facili
ties 

Éta
blisse
ments 

Rési
dents 

Pen
sion
naires 

15-19 

Facili
ties 

Éta
blisse
ments 

Rési
dents 

Pen
sion
naires 

20-49 

Facili
ties 

Éta
blisse
ments 

Rési
dents 

Pen
sion
naires 

13 

14 

15 

15 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

British Columbia — Colombie-Britannique 

Aged — Personnes âgées 

Physically handicapped and/or disabled — Per
sonnes souffrant d'un handicap et(ou) d'une 
incapacité physique 

Blind — Aveugles 

Deaf — Sourds . .. 

Mentally handicapped and/or disabled — Personnes 
souffrant d'un handicap et(ou) d'une incapa
cité mentale 

Emotionally disturbed children — Enfants affec
tivement perturbés 

Alcohol/drug addicts — Alcooliques/toxicomanes 

Delinquents — Délinquants 

Unmarried mothers — Mères célibataires 

Transients — Personnes itinérantes 

Other — Autres 

Total 

Aged — Personnes âgées 

Physically handicapped and/or disabled — Per
sonnes souffrant d'un handicap et(ou) d'une 
Incapacité physique 

Blind — Aveugles 

Deaf — Sourds ... 

Mentally handicapped and/or disabled — Personnes 
souffrant d'un handicap et(ou) d'une incapa
cité mentale 

Emotionally disturbed children — Enfants affec
tivement perturbés 

Alcohol/drug addicts — Alcooliques/toxicomanes 

Delinquents — Délinquants 

Unmarried mothers — Mères célibataires 

Translents — Personnes itinérantes 

Other — Autres 

Total 

36 

33 

51 

2 

19 

13 

162 

217 

14 

157 

288 

14 

101 

91 

892 

54 

29 

3 

3 

7 

1 

4 

104 

557 

13 

12 

308 

24 

39 

58 

10 

23 

1,044 

45 684 

288 

40 

16 

15 

50 

1,093 

93 

35 

5 

7 

4 

1 

4 

3 

155 

2,693 

56 

985 

132 

193 

81 

24 

139 

84 

4,387 

41 

13 

54 
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TABLEAU 2. Établissements de soins spéciaux en internat et total des pensionnaires^ selon la capacité maximale en lits 
et la caractéristique principale du groupe prédominant, provinces et Canada, 1974 — suite 

50-99 

Facili
ties 

— 
Éta

blisse
ments 

43 

5 

-

-

4 

2 

3 

1 

-

2 

1 

51 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

Rési
dents 

— 
Pen
sion
naires 

2,916 

387 

-

-

234 

173 

156 

48 

-

75 

20 

4,009 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

100-

Facili-
ties 

— 
Éta
blisse
ments 

8 

2 

-

-

-

-

1 

-

-

-

1 

12 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

Facilities and résidents, by maximum bed capacity 

Etablissements et pensionnaires, selon la 

149 

Rési
dents 

— 
Pen
sion
naires 

852 

204 

-

-

-

-

50 

-

-

-

112 

1,228 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

150-199 

Facili
ties 

— 
Éta

blisse
ments 

12 

-

-

1 

1 

-

1 

-

-

-

-

15 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

Rési
dents 

— 
Pen
sion
naires 

1,696 

-

-

127 

165 

-

100 

-

-

-

-

2,088 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

200-249 

Facili
ties 

— 
Éta

blisse
ments 

4 

-

-

-

-

-

-

-

-

2 

-

6 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

Rési
dents 

— 
Pen
sion
naires 

701 

-

-

-

-

-

-

-

-

277 

-

978 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

capacité maximale 

250-299 

Facili
ties 

— 
Éta

blisse
ments 

2 

-

-

-

1 

-

-

-

-

-

-

3 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

Rési
dents 

— 
Pen
sion
naires 

205 

-

-

-

109 

-

-

-

-

-

-

314 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

en lits 

300+ 

Facili
ties 

— 
Éta

blisse
ments 

__ 

-

-

-

1 

-

1 

-

-

-

-

2 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

Rési
dents 

— 
Pen
sion
naires 

_ 

-

-

-

292 

-

172 

-

-

-

-

464 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

Total 

Facili
ties 

— 
Éta
blisse
ments 

297 

14 

-

2 

124 

64 

19 

32 

2 

8 

32 

594 

2 

-

-

-

-

-

1 

-

-

-

1 

4 

Resl- • 
dents 

— 
Pen
sion
naires 

10,531 

674 

-

139 

2,548 

657 

740 

303 

34 

491 

380 

16,497 

41 

-

-

-

-

-

13 

-

-

-

11 

65 

NO 

1 

2 

3 

4 

5 

5 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

15 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 



TABLE 2. Residential Facilities and Total Résidents, by Maximum Bed Capacity and Principal Characteristic of 
the Prédominant Group in the Spécial Care Facilities, Provinces and Canada, 1974 — Concluded 

No. 

Principal characteristic of the 
prédominant group 

Caractéristique principale 
du groupe prédominant 

Facilities and résidents, by maximum bed capacity 

Établissements et pensionnaires, selon la capacité maximale en lits 

4-9 

Facill- Resi-
tles dents 

Éta-
bllsse-
ments 

Pen
sion
naires 

10-14 

Facili
ties 

Eta-
bllsse-
ments 

Rési
dents 

Pen
sion
naires 

15-19 

Facili
ties 

Éta-
bllsse-
ments 

Rési
dents 

Pen
sion
naires 

20-49 

Facili
ties 

Éta-
bllsse-
ments 

Rési
dents 

Pen
sion
naire 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

lï) 

Northwest Territories 
Territoires du Nord-Ouest 

Aged — Personnes âgées 

Physically Handicapped and/or disabled — Per
sonnes souffrant d'un handicap et(ou) d'une 
incapacité physique 

Blind — Aveugles 

Deaf — Sourds ... 

Mentally handicapped and/or disabled — Personnes 
souffrant d'un handicap et(ou) d'une incapa
cité mentale 

Emotionally disturbed children — Enfants affec
tivement perturbés 

Alcohol/drug addicts — Alcooliques/toxicomanes 

Delinquents — Délinquants 

Unmarried mothers — Mères célibataires 

Transients — Personnes itinérantes 

Other — Autres 

Total 

Canada(1) 

Aged — Personnes âgées 

Physically handicapped and/or disabled — Per
sonnes souffrant d'un handicap et(ou) d'une 
incapacité physique 

Blind — Aveugles 

Deaf — Sourds ... 

Mentally handicapped and/or disabled — Personnes 
souffrant d'un handicap et(ou) d'une incapa
cité mentale 

Emotionally disturbed children — Enfants affec
tivement perturbés 

Alcohol/drug addicts — Alcooliques/toxicomanes 

Delinquents — Délinquants 

Unmarried mothers — Mères célibataires 

Translents — Personnes itinérantes 

Other — Autres 

Total 

10 

241 

172 

5 

40 

2 

98 

656 

11 

11 

499 

35 

1,271 

990 

32 

214 

12 

536 

3,589 

133 

14 

127 

10 

12 

30 

1,349 

134 

12 

1,329 

39 

15 

19 

1 

1 

16 

366 

361 

170 

159 

10 

4 

139 

3,667 

111 

68 

15 

15 

1,693 

120 

1,004 

14 

10 

9 

T
-t 

3 

14 

237 

182 

149 

118 

9 

29 

177 

3,481 

401 

45 

13 

174 

68 

68 

12,050 

1,269 

375 

5,034 

25 

27 

17 

18 

13 

29 

63 

639 

636 

437 

345 

381 

628 

21,794 

Excludes Québec. 
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TABLEAU 2. Etablissements de soins spéciaux en internat et total des pensionnaires, selon la capacité maximale en lits 
et la caractéristique principale du groupe prédominant, provinces et Canada, 1974 — fin 

50-

Faclli-
ties 
_ 

Éta
blisse
ments 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

— 

282 

30 

2 

-

45 

5 

7 

5 

-

6 

9 

391 

99 

Rési
dents 

— 
Pen
sion
naires 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

— 

18,178 

1,944 

87 

-

2,969 

345 

395 

279 

-

306 

457 

24,951 

100-

Faclli-
ties 

— 
Eta
blisse
ments 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

— 

100 

8 

1 

-

14 

-

2 

2 

-

2 

2 

131 

Facilities anc résidents, by maximum bed capacity 

Etablissements et pensionnaires, selon la capacité maximale 

149 

Rési
dents 

— 
Pen
sion
naires 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

— 

11,229 

845 

92 

-

1,606 

-

135 

129 

-

88 

249 

14,374 

150-199 

Facili
ties 

— 
Éta
blisse
ments 

_ 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

73 

8 

-

2 

8 

1 

1 

1 

-

-

-

94 

Rési
dents 

— 
Pen
sion
naires 

_ 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

11,271 

1,356 

-

247 

1,222 

127 

100 

102 

-

-

-

14,425 

200-249 

Facili
ties 

— 
Éta
blisse
ments 

_ 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

43 

5 

-

-

3 

-

-

-

-

2 

1 

54 

Rési
dents 

— 
Pen
sion
naires 

_ 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

8,877 

1,027 

-

-

641 

-

-

-

-

277 

41 

10,863 

250-299 

Facili
ties 

— 
Eta
blisse
ments 

_ 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

18 

1 

-

-

3 

-

-

-

-

-

-

22 

Rési
dents 

— 
Pen
sion
naires 

_ 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

4,324 

287 

-

-

512 

-

-

-

-

-

-

5,123 

en lits 

300+ 

Facili
ties 

— 
Éta
blisse
ments 

_ 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

20 

3 

-

-

3 

-

2 

-

-

2 

-

30 

Rési
dents 

— 
Pen
sion
naires 

_ 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

7,141 

1,026 

-

-

1,227 

-

497 

-

-

578 

-

10,469 

Total 

Facili
ties 

— 
Éta
blisse
ments 

2 

-

-

-

1 

-

-

1 

-

-

7 

U 

1,269 

131 

16 

3 

586 

257 

69 

93 

20 

31 

159 

2,744 

Rési
dents 
— 
Pen
sion
naires 

10 

-

-

-

8 

-

-

15 

-

-

91 

124 

76,511 

8,043 

554 

259 

16,815 

2,645 

2,115 

1,438 

364 

1,575 

2,227 

112,745 

N° 

1 

2 

3 

4 

5 

5 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

15 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

(1) Québec non compris. 
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TABLE 3. Résidents in Spécial Care Facilities, by Level of Care Received and the Principal Characteristic 
of the Prédominant Group, Provinces and Canada, 1974 

TABLEAU 3. Pensionnaires des établissements de soins spéciaux, selon le niveau de soins reçus et la 
caractéristique principale du groupe prédominant, provinces et Canada, 1974 

Principal characteristic of 
the prédominant group 

Caractéristique principale du 
groupe prédominant 

Résidents by level of care received 

Pensionnaires selon le niveau de soins reçus 

Room and 
board 
only 

Chambre 
et 

pension 
seulement 

Guid-
ance/ 
coun

selling 

Orien
tation/ 
conseils 

Custodial 
care 

Garde 

Super
vision/ 
obser
vation 

Surveil
lance/ 
obser
vation 

Personal 
care 

Soins 
person
nels 

Basic 
nursing 
care 

Soins 
infir
miers 
de base 

Full 
nursing 

Soins 
infir
miers 
complets 

Total 

Newfoundland — Terre-Neuve 

Aged — Personnes âgées 

Physically handicapped and/or disabled — 
Personnes souffrant d'un handicap et(ou) 
d'une incapacité physique 

Blind — Aveugles 

Dea f — Sourds 

Mentally handicapped and/or disabled — 
Personnes souffrant d'un handicap et(ou) 
d'une incapacité mentale 

Emotionally disturbed children — Enfants 
affectivement perturbés 

Alcohol/drug addicts - Alcooliques/toxi
comanes 

Delinquents — Délinquants 

Unmarried mothers — Mères célibataires ... 

Transients — Personnes itinérantes 

Other — Autres 

Total 

Prince Edward Island 
Île-du-Prince-Édouard 

Aged — Personnes âgées 

Physically handicapped and/or disabled — 
Personnes souffrant d'un handicap et(ou) 
d'une incapacité physique 

Blind — Aveugles 

Deaf — Sourds 

Mentally handicapped and/or disabled — 
Personnes souffrant d'un handicap et(ou) 
d'une incapacité mentale 

Emotionally disturbed children — Enfants 
affectivement perturbés 

Alcohol/drug addicts — Alcooliques/toxi
comanes 

Delinquents — Délinquants 

Unmarried mothers — >fires célibataires ... 

Transients — Personnes itinérantes 

Other — Autres 

Total 

235 40 

36 

47 

22 

2 

262 

45 

4 

101 

41 

5 

133 

302 

5 

13 

212 

10 

28 

570 

11 26 

18 

14 

2 

35 

30 

32 

131 339 441 1,488 

12 

51 

61 40 99 

3 

202 

55 

71 

42 

379 540 2,187 

103 

41 

216 

63 

306 

47 

665 

173 

44 144 279 384 

32 

932 
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TABLE 3. Résidents in Spécial Care Facilities, by Level of Care Received and the Principal Characteristic 
of the Prédominant Group, Provinces and Canada, 1974 — Continued 

TABLEAU 3. Pensionnaires des établissements de soins spéciaux, selon le niveau de soins reçus et la 
caractéristique principale du groupe prédominant, provinces et Canada, 1974 — suite 

Principal characteristic of 
the prédominant group 

Caractéristique principale du 
groupe prédominant 

Résidents by level of care received 

Pensionnaires selon le niveau de soins reçus 

Room and 
board 
only 

Chambre 
et 

pension 
seulement 

Guid-
ance/ 
coun
selling 

Orien
tation/ 
conseils 

Custodial 
care 

Garde 

Super
vision/ 
obser
vation 

Surveil
lance/ 
obser
vation 

Personal 
care 

Soins 
person
nels 

Basic 
nursing 
care 

Soins 
infir
miers 
de base 

Full 
nursing 
care 

Soins 
infir
miers 
complets 

Total 

Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 

Aged — Personnes âgées 

Physically handicapped and/or disabled — 
Personnes souffrant d'un handicap et(ou) 
d'une incapacité physique 

Blind — Aveugles 

Deaf — Sourds 

Mentally handicapped and/or disabled — 
Personnes souffrant d'un handicap et(ou) 
d'une incapacité mentale 

Emotionally disturbed children — Enfants 
affectivement perturbés 

Alcohol/drug addicts — Alcooliques/toxi
comanes 

Delinquents — Délinquants 

Unmarried mothers — Mères célibataires ... 

Transients — Personnes itinérantes 

Other — Autres 

Total 

New Brunswick — Nouveau-Brunswick 

Aged — Personnes âgées 

Physically handicapped and/or disabled — 
Personnes souffrant d'un handicap et(ou) 
d'une incapacité physique 

Blind — Aveugles 

Deaf — Sourds 

Mentally handicapped and/or disabled — 
Personnes souffrant d'un handicap et(ou) 
d'une incapacité mentale 

Emotionally disturbed children — Enfants 
affectivement perturbés 

Alcohol/drug addicts — Alcooliques/toxi
comanes 

Delinquents — Délinquants 

Unmarried mothers — Mères célibataires ... 

Transients — Personnes itinérantes 

Other — Autres 

Total 

354 195 

430 

25 

5 

52 

182 

7 

21 

487 

177 60 

14 27 

32 

240 

10 

12 

116 

18 

406 

432 

54 

54 

41 

150 

490 

46 

574 

12 

49 

1,171 

351 

10 

20 

251 

53 

12 

697 

816 

37 

467 

932 

52 

112 

732 

113 

1,320 1,096 

541 

28 

130 

494 

56 

87 

947 

173 

50 

3,537 

260 

132 

-

-
-
-

10 

987 

1,786 

19 

52 

182 

7 

80 

5,923 

2,624 

285 

20 

613 

53 

699 637 1,170 

54 

53 

3,709 
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TABLE 3. Résidents ln Spécial Care Facilities, by Level of Care Reveived and the Principal Characteristic 
of the Prédominant Group, Provinces and Canada, 1974 — Continued 

TABLEAU 3. Pensionnaires des établissements de soins spéciaux, selon le niveau de soins reçus et la 
caractéristique principale du groupe prédominant, provinces et Canada, 1974 — suite 

Principal characteristic of 
the prédominant group 

Caractéristique principale du 
groupe prédominant 

Résidents by level of care received 

Pensionnaires selon le niveau de soins reçus 

Room and 
board 
only 

Chambre 
et 

pension 
seulement 

Guid-
ance/ 
coun
selling 

Orien
tation/ 
conseils 

Custodial 
care 

Garde 

Super
vision/ 
obser
vation 

Surveil
lance/ 
obser
vation 

Personal 
care 

person
nels 

Basic 
nursing 
care 

Soins 
infir
miers 
de base 

Full 
nursing 

care 

Soins 
infir
miers 
complets 

Total 

Ontario 

Aged — Personnes âgées 

Physically handicapped and/or disabled — 
Personnes souffrant d'un handicap et(ou) 
d'une incapacité physique 

Blind — Aveugles 

Deaf — Sourds 

Mentally handicapped and/or disabled — 
Personnes souffrant d'un handicap et(ou) 
d'une incapacité mentale 

Emotionally disturbed children — Enfants 
affectivement perturbés 

Alcohol/drug addicts — Alcooliques/toxi
comanes 

Delinquents — Délinquants 

Unmarried mothers — Mères célibataires ... 

Transients — Personnes itinérantes 

Other — Autres 

T o t a l 

Manitoba 

Aged — Personnes âgées 

Physically handicapped and/or disabled — 
Personnes souffrant d'un handicap et(ou) 
d'une incapacité physique 

Blind — Aveugles 

Deaf — Sourds 

Mentally handicapped and/or disabled — 
Personnes souffrant d'un handicap et(ou) 
d'une incapacité mentale 

Emotionally disturbed children — Enfants 
affectivement perturbés 

Alcohol/drug addicts — Alcooliques/toxi
comanes , 

Delinquents — Délinquants 

Unmarried mothers — Mères célibataires ... 

Translents — Personnes Itinérantes , 

Other — Autres 

Total , 

2,516 

47 

10 

38 

14 

4 

2 

130 

103 

2,871 

108 

11 

92 

70 

289 

926 

121 

65 

411 

784 

392 

170 

123 

133 

454 

3,579 

180 

64 

74 

114 

103 

16 

199 

171 

921 

802 

138 

29 

2,392 

207 

243 

47 

16 

14 

36 

4 

567 

4,643 

247 

199 

851 

129 

18 

119 

55 

3 

248 

1,984 

622 

5 

81 

33 

10 

171 

7,995 

788 

10 

48 

272 

23 

3 

52 

14 

5 

1,215 

4,960 

641 

660 

6,300 

1,384 

116 

110 

19 

2 

1,531 

9,488 

1,717 

1,852 

49 

40 

13,151 

1,282 

175 

247 

14,377 

1,971 

3,530 

2,123 

270 

238 

37,712 

4,882 

303 

9,326 

1,597 

27 

-
-
-
3 

19,914 

516 

376 

218 

278 

994 

56,202 

1,710 2,632 

6,072 

577 

48 

1,185 

144 

134 

171 

41 

343 

250 

8,965 
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TABLE 3. Résidents in Spécial Care Facilities, by Level of Care Received and the Principal Characteristic 
of the Prédominant Group, Provinces and Canada, 1974 — Continued 

TABLEAU 3. Pensionnaires des établissements de soins spéciaux, selon le niveau de soins reçus et la 
caractéristique principale du groupe prédominant, provinces et Canada, 1974 — suite 

Principal characteristic of 
the prédominant group 

Caractéristique principale du 
groupe prédominant 

Résidents by level of care received 

Pensionnaires selon le niveau de soins reçus 

Room and 
board 
only 

Chambre 
et 

pension 
seulement 

Guid-
ance/ 
coun
selling 

Orien
tation/ 
conseils 

Custodial 
care 

Garde 

Super
vision/ 
obser
vation 

Surveil
lance/ 
obser
vation 

Personal 
care 

Soins 
person
nels 

Basic 
nursing 
care 

Soins 
infir
miers 
de base 

Full 
nursing 

care 

Soins 
infir
miers 
complets 

Total 

Saskatchewan 

Aged — Personnes âgées , 

Physically handicapped and/or disabled — 
Personnes souffrant d'un handicap et(ou) 
d'une incapacité physique , 

Blind — Aveugles , 

Deaf — Sourds , 

Mentally handicapped and/or disabled — 
Personnes souffrant d'un handicap et(ou) 
d'une incapacité mentale , 

Emotionally disturbed children — Enfants 
affectivement perturbés , 

Alcohol/drug addicts — Alcooliques/toxi
comanes , 

Delinquents — Délinquants 

Unmarried mothers — Mères célibataires .... 

Transients — Personnes itinérantes 

Other — Autres 

Total 

A.lberta 

Aged — Personnes âgées 

Physically handicapped and/or disabled — 
Personnes souffrant d'un handicap et(ou) 
d'une incapacité physique 

Blind — Aveugles 

Deaf — Sourds 

Mentally handicapped and/or disabled — 
Personnes souffrant d'un handicap et(ou) 
d'une incapacité mentale 

Emotionally disturbed children — Enfants 
affectivement perturbés 

Alcohol/drug addicts — Alcooliques/toxi
comanes 

Delinquents — Délinquants 

Unmarried mothers — Mères célibataires ... 

Transients — Personnes itinérantes 

Other — Autres 

Total 

436 

95 

534 

978 

15 

181 

220 

10 

1,404 

60 

10 

368 

173 

151 

113 

159 

135 

33 

113 

73 

950 

79 

-
-
-

-

13 

116 

161 

10 

55 

120 

48 

3 

: 

9 

324 

101 

7 

50 

168 

11 

7 

27 

11 

159 

541 

1,040 

37 

30 

1,107 

1,104 

169 

193 

35 

25 

13 

9 

9 

1,557 

1,376 

9 

5 

55 

1,458 

1,758 

105 

21 

40 

51 

2 

1,987 

1,901 

384 

2,292 

1,937 

336 

23 

52 

2 

2,350 

1,426 

1,434 

1,552 

150 

134 

6,318 

413 

51 

120 

157 

16 

116 

161 

11 

105 

39 

7,517 

1,836 

7,613 

767 

71 

724 

159 

475 

175 

53 

333 

255 

10,625 
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TABLE 3. Résidents ln Spécial Care Facilities, by Level of Care Received and the Principal Characteristic 
of the Prédominant Group, Provinces and Canada, 1974 — Continued 

TABLEAU 3. Pensionnaires des établissements de soins spéciaux, selon le niveau de soins reçus et la 
caractéristique principale du groupe prédominant, provinces et Canada, 1974 — suite 

Principal characteristic of 
the prédominant group 

Caractéristique principale du 
groupe prédominant 

Résidents by level of care received 

Pensionnaires selon le niveau de soins reçus 

Room and 
board 
only 

Chambre 
et 

pension 
seulement 

Guld-
ance/ 
coun
selling 

Orien
tation/ 
conseils 

Custodial 
care 

Garde 

Super
vision/ 
obser
vation 

Surveil
lance/ 
obser
vation 

Personal 
care 

Soins 
person
nels 

Basic 
nursing 
care 

Soins 
infir
miers 
de base 

Full 
nursing 
care 

Soins 
Infir
miers 
complets 

Total 

British Columbia — Colombie-Britannique 

Aged — Personnes âgées 

Physically handicapped and/or disabled — 
Personnes souffrant d'un handicap et(ou) 
d'une incapacité physique 

Blind — Aveugles 

Deaf — Sourds 

Mentally handicapped and/or disabled — 
Personnes souffrant d'un handicap et(ou) 
d'une IncapacIté mentale 

Emotionally disturbed children - Enfants 
affectivement perturbés 

Alcohol/drug addicts — Alcooliques/toxi
comanes 

Delinquents — Délinquants 

Unmarried mothers — Mères célibataires ... 

Transients — Personnes itinérantes 

Other — Autres 

Total , 

Yukon 

Aged — Personnes âgées 

Physically handicapped and/or disabled — 
Personnes souffrant d'un handicap et(ou) 
d'une incapacité pihysique 

Blind — Aveugles 

Deaf — Sourds 

Mentally handicapped and/or disabled — 
Personnes souffrant d'un handicap et(ou) 
d'une incapacité mentale 

Emotionally disturbed children — Enfants 
affectivement perturbés 

Alcohol/drug addicts — Alcooliques/toxi
comanes 

Delinquents — Délinquants 

Unmarried mothers — Mères célibataires ... 

Translents — Personnes itinérantes , 

Other — Autres 

Total , 

1,435 

32 

4 

27 

262 

6 

1,757 

93 

188 

87 

575 

111 

30 

222 

237 

1,544 

13 

11 

24 

198 

129 

396 

120 

45 

126 

5 

55 

1,085 

1,871 

19 

883 

415 

2 

58 

3,332 

28 

3,351 

94 

5 

288 

20 

3 

5 

3,770 

28 

1,891 

91 

638 

11 

1,592 

469 

123 

75 

9 

2,640 2,359 

10,531 

674 

139 

2,548 

557 

740 

303 

34 

491 

380 

16,497 

41 

13 

11 

65 



51 -

TABLE 3. Résidents in Spécial Care Facilities, by Level of Care Received ànd the Principal Characteristic 
of the Prédominant Group, Provinces and Canada, 1974 — Concluded 

TABLEAU 3. Pensionnaires des établissements de soins spéciaux, selon le niveau de soins reçus et la 
caractéristique principale du groupe prédominant, provinces et Canada, 1974 — fin 

Principal characteristic of 
the prédominant group 

Caractéristique principale du 
groupe prédominant 

Résidents by level of care received 

Pensionnaires selon le niveau de soins reçus 

Room and 
board 
only 

Chambre 
et 

pension 
seulement 

Guid-
ance/ 
coun
selling 

Orien
tation/ 
conseils 

Custodial 
care 

Garde 

Super
vision/ 
obser
vation 

Surveil
lance/ 
obser
vation 

Personal 
care 

person
nels 

Basic 
nursing 

Soins 
infir
miers 
de base 

Full 
nursing 
care 

Soins 
infir
miers 
complets 

Total 

Northwest Territories 
Territoires du Nord-Ouest 

Aged — Personnes âgées 

Physically handicapped and/or disabled — 
Personnes souffrant d'un handicap et(ou) 
d'une incapacité physique 

Blind — Aveugles 

Deaf — Sourds 

Mentally handicapped and/or disabled — 
Personnes souffrant d'un handicap et(ou) 
d'une incapacité mentale 

Emotionally disturbed children — Enfants 
affectivement perturbés 

Alcohol/drug addicts — Alcooliques toxi
comanes 

Delinquents — Délinquants 

Unmarried mothers — Mères célibataires .,. 

Transients — Personnes itinérantes 

Other — Autres 

Total 

Canada(1) 

Aged — Personnes âgées 

Physically handicapped and/or disabled — 
Personnes souffrant d'un handicap et(ou) 
d'une incapacité physique 

Blind — Aveugles 

Deaf — Sourds 

Mentally handicapped and/or disabled — 
Personnes souffrant d'un handicap et(ou) 
d'une incapacité mentale 

Emotionally disturbed children — Enfants 
affectivement perturbés , 

Alcohol/drug addicts — Alcooliques toxir 
comanes , 

Delinquents — Délinquants 

Unmarried mothers — Mères célibataires .... 

Transients — Personnes itinérantes , 

Other — Autres , 

Total 

(1) Excludes Québec. — Québec non compris. 

6,256 

81 

12 

51 

62 

122 

101 

181 

13 

222 

6 

2 

853 

191 

874 

1,076 

1,460 

918 

217 

695 

1,036 

7,817 8,187 

1,501 

164 

134 

249 

2,213 

310 

87 

290 

66 

85 

561 

5,650 

10,548 

524 

280 

5 

4,405 

1,160 

45 

222 

42 

38 

387 

17,758 

14,430 

1,078 

27 

5 

1,821 

20 

74 

2 

25 

4 

25 

17,511 

18,485 

2,874 

3,010 

60 

92 

11 

14 

24,546 

23,603 

3,200 

4,310 

6 

134 

13 

31,267 

10 

15 

91 

124 

76,611 

8,043 

554 

259 

15,815 

2,645 

2,115 

1,438 

364 

1,675 

2,227 

112,746 
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TABLE 4. Residential Facilities and Total Résidents, by Type of Ownership and Principal Characteristic of 

the Prédominant Group of the Spécial Care Facilities, Provinces and Canada, 1974 

No. 

Principal characteristic of 

the prédominant group 

Caractéristique principale du 
groupe prédominant 

Proprietary, part of 

group or chain 

Privée, partie d'un 
groupe ou d'une chaîne 

Facili

ties 

Etablis

sements 

Beds 

occupied 

Lits 

occupés 

Facilities and résidents, by type of ownership 

Etablissements et pensionnaires, 
selon le type de propriété 

Proprietary 

Privée 
Facili

ties 

Etablis

sements 

Beds 

occupied 

Lits 

occupés 

Facili

ties 

Etablis

sements 

Religious 

Religieuse 

Beds 

occupied 

Lits 

occupés 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24-

Newfoundland — Terre-Neuve 

Aged — Personnes âgées 

Physically handicapped and/or disabled - Per

sonnes souffrant d'un handicap et(ou) d'une 

incapacité physique 

Blind — Aveugles 

Deaf — Sourds 

Mentally handicapped and/or disabled — Personnes 
souffrant d'un handicap et(ou) d'une incapa
cité mentale 

Emotionally disturbed children — Enfants affec
tivement perturbés 

Alcohol/drug addicts - Alcooliques/toxicomanes 

Delinquents — Délinquants 

Unmarried mothers — Mères célibataires 

Transients — Personnes Itinérantes 

Other — Autres 

Total 

Prince Edward Island — Île-du-Prince-Edouard 

Aged — Personnes âgées 

Physically handicapped and/or disabled — Per

sonnes souffrant d'un handicap et(ou) d'une 

incapacité physique 

Blind — Aveugles 

Deaf — Sourds 

Mentally handicapped and/or disabled — Personnes 

souffrant d'un handicap et(ou) d'une incapa

cité mentale 

Emotionally disturbed children — Enfants affec

tivement perturbés 

Alcohol/drug addicts - Alcooliques/toxicomanes 

Delinquents — Délinquants 

Unmarried mothers — Mères célibataires 

Transients — Personnes itinérantes 

Other — Autres 

Total 

10 

17 

14 

19 

340 

12 

283 

30 

19 

684 

117 

70 

187 

512 

23 

535 

151 

151 
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TABLEAU 4. Etablissements de soins spéciaux en internat et nombre total de pensionnaires, selon le type de propriété 
et la caractéristique principale du groupe prédominant, provinces et Canada, 1974 

Facilities and résidents, by type of ownership 

Etablissements et pensionnaires, 
selon le type de propriété 

Lay 

Laïque 

Municipal 

Municipale 

Provincial 

Provinciale 

Fédéral 

Fédérale 
Total 

Facili
ties 

Etablis-
sements 

Beds 
occupied 

Lits 
occupés 

Facili
ties 

Etablis
sements 

Beds 
occupied 

Lits 
occupés 

Facili
ties 

Etablis-
sements 

Beds 
occupied 

Lits 
occupés 

Facili
ties 

Etablis
sements 

Beds 
occupied 

Lits 
occupés 

Facili
ties 

Etablis
sements 

Beds 
occupied 

Lits 
occupés N O 

96 

51 

41 

188 

51 

30 

81 

540 

185 

55 

780 

397 

103 

11 

2 

513 

24 

21 

2 

18 

1,488 

12 

51 

468 

55 

71 

42 

2,187 

655 

173 

-
52 

-

-

-

32 

932 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 
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TABLE 4. Residential Facilities and Total Résidents, by Type of Ownership and Principal Characteristic of 
the Prédominant Group of the Spécial Care Facilities, Provinces and Canada, 1974 - Continued • 

Principal characteristic of 
the prédominant group 

Caractéristique principale du 
groupe prédominant 

Proprietary, part of 
group or chain 

Privée, partie d'un 
groupe ou d'une chaîne 

Facili
ties 

Etablis
sements 

Beds 
occupied 

Lits 
occupés 

Facilities and résidents, by type of ownership 

Etablissements et pensionnaires, 
selon le type de propriété 

Proprietary 

Privée 
Facili
ties 

Etablis
sements 

Beds 
occupied 

Lits 
occupés 

Facill-
ties 

Etablis
sements 

Religious 

Religieuse 
Bi3i 

occupied 

Lits 
occupés 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 

Aged — Personnes âgées 

Physically handicapped and/or disabled — Per
sonnes souffrant d'un handicap et(ou) d'une 
incapacité physique 

Blind — Aveugles 

Deaf — Sourds .. . 

Mentally handicapped and/or disabled — Personnes 
souffrant d'un handicap et(ou) d'une Incapa
cité mentale 

Emotionally disturbed children - Enfants affec
tivement perturbés 

Alcohol/drug addicts — Alcooliques/toxicomanes 

Delinquents — Délinquants 

Unmarried mothers — Mères célibataires 

Translents — Personnes itinérantes 

Other — Autres 

Total 

New Brunswick — Nouveau-Brunswick 

Aged — Personnes âgées 

Physically handicapped and/or disabled — Per
sonnes souffrant d'un handicap et(ou) d'une 
incapacité physique 

Blind — Aveugles 

Deaf — Sourds ... 

Mentally handicapped and/or disabled — Personnes 
souffrant d'un handicap et(ou) d'une incapa
cité mentale 

Emotionally disturbed children — Enfants affec
tivement perturbés 

Alcohol/drug addicts — Alcooliques/toxicomanes 

Delinquents — Délinquants 

Unmarried mothers — Mères célibataires 

Transients — Personnes itinérantes 

Other — Autres 

Total 

11 

17 

10 

526 

31 

104 

661 

37 

30 

74 

58 

11 

25 

50 

31 

1 

2 

89 

1,899 

209 

677 

18 

2,803 

1,369 

104 

348 

7 

53 

1,881 

10 

15 

316 

77 

12 

25 

18 

455 

632 

181 

10 

50 

37 

910 
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TABLEAU 4. Établissements de soins spéciaux en internat et nombre total de pensionnaires, selon le type de propriété 
et la caractéristique principale du groupe prédominant, provinces et Canada, 1974 — suite 

Lay 

-
Laïque 

Facili
ties 

— 
Etablis
sements 

6 

-

-

-

2 

-

-

-

-

-

1 

9 

7 

-

1 

-

2 

1 

1 

-

-

1 

-

13 

Beds 
occupied 

— 
Lits 

occupés 

524 

-

-

-

13 

-

-

-

-

-

31 

568 

560 

-

20 

-

16 

3 

7 

-

-

10 

-

616 

Facilities and résidents, by type of ownership 

Etablissements et pensionnaires. 
selon le type de propriété 

Municipal 

-
Municipale 

Facili
ties 

— 
Etablis
sements 

9 

1 

-

-

8 

-

-

-

-

-

-

18 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

Beds 
occupied 

— 
Lits 

occupés 

798 

51 

-

-

595 

-

-

-

-

-

-

1,444 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

Provincial 

-
Provinciale 

Facili
ties 

— 
Établis
sements 

-

-

-

-

5 

1 

1 

2 

-

-

2 

11 

1 

-

-

-

2 

-

-

-

-

-

-

3 

Beds 
occupied 

— 
Lits 

occupés 

_ 

-

-

-

424 

7 

27 

182 

-

-

13 

653 

63 

-

-

-

239 

-

-

-

-

-

-

302 

Fédéral 

-
Fédérale 

Facili
ties 

— 
Établis
sements 

_ 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

— 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

Beds 
occupied 

— 
Lits 

occupés 

_ 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

— 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

Total 

Facili
ties 

— 
Établis
sements 

76 

12 

-

-

42 

2 

2 

2 

1 

-

5 

142 

68 

7 

1 

-

36 

2 

1 

-

-

3 

2 

120 

Beds 
occupied 

_ 
Lits 

occupés 

3,537 

260 

-

-

1,786 

19 

52 

182 

7 

-

80 

5,923 

2,524 

285 

20 

-

613 

53 

7 

-

-

54 

53 

3,709 

N'̂  

1 

2 

3 

4 

5 

5 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

15 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 
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TABLE 4. Residential Facilities and Total Résidents, by Type of Ownership and Principal Characteristic of 

the Prédominant Group of the Spécial Care Facilities, Provinces and Canada, 1974 - Continued 

Principal characteristic of 

the prédominant group 

Caractéristique principale du 

groupe prédominant 

Proprietary, part of 

group or chain 

Privée, partie d'un 

groupe ou d'une chaîne 

Facili

ties 

Etablis
sements 

Beds 

occupied 

Lits 

occupés 

Facilities and résidents, by type of ownership 

Etablissements et pensionnaires, 

selon le type de propriété 

Proprietary 

Privée 

Facili

ties 

Etablis
sements 

Beds 

occupied 

Lits 
occupés 

Religious 

Religieuse 

Facili

ties 

Etablls-

sements 

Beds 

occupied 

Lits 
occupés 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

Ontario 

Aged — Personnes âgées 

Physically handicapped and/or disabled — Per

sonnes souffrant d'un handicap et(ou) d'une 

incapacité physique 

Blind — Aveugles 

Deaf — Sourds 

Mentally handicapped and/or disabled — Personnes 

souffrant d'un handicap et(ou) d'une incapa

cité mentale 

Emotionally disturbed children — Enfants affec

tivement perturbés 

Alcohol/drug addicts — Alcooliques/toxicomanes 

Delinquents — Délinquants 

Unmarried mothers — Mères célibataires 

Transients — Personnes itinérantes 

Other — Autres 

Total 

Manitoba 

Aged — Personnes âgées 

Physically handicapped and/or disabled — Per

sonnes souffrant d'un handicap et(ou) d'une 

incapacité physique 

Blind — Aveugles 

Deaf — Sourds 

Mentally handicapped and/or disabled — Personnes 

souffrant d'un handicap et(ou) d'une incapa

cité mentale 

Emotionally disturbed children — Enfants affec

tivement perturbés 

Alcohol/drug addicts — Alcooliques/toxicomanes 

Delinquents — Délinquants 

Unmarried mothers — Mères célibataires 

Translents — Personnes itinérantes 

Other — Autres 

Total 

75 

25 

55 

•55 

2 

7 

1 

32 

252 

19 

196 

12,744 

14 

1 

3 

34 

7,109 

2,400 

2,283 

577 

24 

136 

1,330 

224 

31 

43 

9 

148 

1,787 

343 

61 

305 

104 

7 

18 

1 

49 

888 

54 

48 

8 

1 

4 

2 

4 

128 

17,434 

3,564 

7,772 

1,086 

83 

213 

19 

491 

30,652 

2,524 

311 

550 

51 

5 

54 

21 

152 

3,678 

33 

5 

9 

3 

5 

75 

15 

1 

3 

1 

1 

1 

1 

25 

3,559 

25 

107 

71 

227 

121 

195 

152 

153 

4,711 

1,280 

46 

21 

30 

70 

5 

31 

310 

6 

1,799 
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TABLEAU 4. Etablissements de soins spéciaux en internat et nombre total de pensionnaires, selon le type de propriété 
et la caractéristique principale du groupe prédominant, provinces et Canada, 1974 — suite 

Lay 

Laique 
Facili
ties 

— 
Etablis
sements 

23 

3 

8 

-

29 

41 

4 

5 

1 

4 

24 

142 

18 

1 

1 

-

18 

7 

1 

1 

1 

-

11 

59 

Beds 
occupied 

— 
Lits 

occupés 

1,699 

133 

303 

-

657 

389 

79 

35 

23 

107 

335 

3,760 

1,841 

100 

48 

-

215 

45 

28 

6 

10 

-

92 

2,386 

Facilities and résidents, by type of ownership 

Établissements et pensionnaires. 
selon le type de propriété 

Municipal 

-
Municipale 

Facili
ties 

— 
Établis
sements 

74 

4 

-

-

4 

2 

1 

1 

-

-

1 

87 

9 

2 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

11 

Beds 
occupied 

— 
Lits 

occupés 

13,451 

1,048 

-

-

215 

33 

13 

7 

-

-

6 

14,773 

427 

120 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

547 

Provincial 

-
Provinciale 

Facili
ties 

— 
Établis
sements 

9 

1 

-

-

2 

2 

3 

-

-

-

2 

19 

-

-

-

-

3 

1 

3 

2 

-

2 

-

11 

Beds 
occupied 

— 
Lits 

occupés 

1,343 

111 

-

-

575 

18 

114 

-

-

-

9 

2,170 

-

-

-

-

388 

18 

31 

105 

-

12 

-

555 

Fédéral 

-
Fédérale 

Facili
ties 

— 
Établis
sements 

1 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

1 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

Beds 
occupied 

— 
Lits 

occupés 

126 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

126 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

Total 

Facili
ties 

— 
Établis
sements 

483 

70 

8 

-

346 

154 

23 

29 

10 

8 

81 

1,212 

96 

11 

1 

-

70 

17 

8 

8 

2 

5 

16 

234 

Beds 
occupied 

_ 
Lits 

occupés 

37,712 

4,882 

303 

-

9,326 

1,597 

516 

376 

218 

278 

994 

56,202 

6,072 

577 

48 

-

1,185 

144 

134 

171 

41 

343 

250 

8,965 

N'= 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 
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TABLE 4. Résidentiel Facilities and Total Résidents, by Type of Ownership and Principal Characteristic of 
the Prédominant Group of the Spécial Care Facilities, Provinces and Canada, 1974 — Continued-

Facilities and résidents, by type of ownership 

Établissements et pensionnaires, 
selon le type de propriété 

Principal characteristic of 
the prédominant group 

Caractéristique principale du 
groupe prédominant 

Proprietary, part of 
group or chain 

Privée, partie d'un 
groupe ou d'une chaîne 

Facili
ties 

Etablis
sements 

Beds 
occupied 

Lits 
occupés 

Proprietary 

Privée 
Facili

ties 

Etablis
sements 

Beds 
occupied 

Lits 
occupés 

Religious 

Religieuse 
Facili

ties 

Etablis
sements 

Beds 
occupied 

Lits 
occupés 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

Saskatchewan 

Aged — Personnes âgées 

Physically handicapped and/or disabled — Per
sonnes souffrant d'un handicap et(ou) d'une 
incapacité physique 

Blind — Aveugles 

Deaf — Sourds 

Mentally handicapped and/or disabled — Personnes 
souffrant d'un handicap et(ou) d'une incapa
cité mentale 

Einotionally disturbed children — Enfants affec
tivement perturbés 

Alcohol/drug addicts — Alcooliques/toxicomanes 

Delinquents — Délinquants 

Unmarried mothers — Mères célibataires 

Transients — Personnes itinérantes 

Other — Autres '. 

To tal 

Alberta 

Aged — Personnes âgées 

Physically handicapped and/or disabled — Per
sonnes souffrant d'un handicap et(ou) d'une 
incapacité physique 

Blind — Aveugles 

Deaf — Sourds 

Mentally handicapped and/or disabled — Personnes 
souffrant d'un handicap et(ou) d'une incapa
cité mentale 

Emotionally disturbed children — Enfants affec
tivement perturbés 

Alcohol/drug addicts — Alcooliques/toxicomanes 

Delinquents — Délinquants 

Unmarried mothers — Mères célibataires 

Transients — Personnes itinérantes 

Other — Autres 

Total 

20 

640 

664 

1,943 

134 

10 

U 

14 

31 

25 2,097 

6 

56 

855 

22 

18 

895 

3,111 

259 

214 

10 

55 

26 

81 

3,756 

24 

2 

2 

1 

34 

12 

5 

22 

1,576 

32 

10 

16 

11 

105 

9 

1,759 

942 

100 

16 

50 

20 

103 

1,231 
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TABLEAU 4. Établissements de soins spéciaux en internat et nombre total de pensionnaires, selon le type de propriété 
et la caractéristique principale du groupe prédominant, provinces et Canada, 1974 — suite 

Lay 

-
Laique 

Facili
ties 

— 
Etablis
sements 

8 

2 

2 

-

3 

-

2 

5 

-

-

1 

23 

6 

-

2 

— 

25 

5 

3 

1 

1 

2 

5 

51 

Beds 
occupied 

— 
Lits 

occupés 

524 

381 

61 

-

125 

-

30 

33 

-

-

30 

1,184 

588 

-

71 

— 

369 

35 

42 

20 

9 

65 

36 

1,235 

Facilities and résidents, by type of ownership 

Etablissements et pensionnaires. 
selon le type de propriété 

Municipal 

-
Municipale 

Facili
ties 

— 
Établis
sements 

63 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

63 

48 

4 

-

— 

-

1 

-

-

-

-

-

53 

Beds 
occupied 

— 
Lits 

occupés 

3,072 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

3,072 

2,644 

350 

-

-

-

30 

-

-

-

-

-

3,024 

Provincial 

-
Provinciale 

Facili
ties 

— 
Etablis
sements 

3 

-

-

1 

-

-

3 

4 

-

-

-

U 

3 

1 

-

-

3 

6 

3 

6 

1 

1 

2 

26 

Beds 
occupied 

— 
Lits 

occupés 

223 

-

-

120 

-

-

68 

128 

-

-

-

539 

328 

58 

-

-

125 

34 

378 

129 

24 

258 

35 

1,379 

Fédéral 

-
Fédérale 

Facili
ties 

— 
Établis
sements 

1 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

1 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

Beds 
occupied 

— 
Lits 

occupés 

68 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

68 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

Tôt 

Facili
ties 

— 
Établis
sements 

110 

3 

2 

1 

6 

3 

6 

9 

2 

2 

2 

145 

100 

10 

2 

-

40 

15 

7 

10 

3 

3 

18 

208 

al 

Beds 
occupied 

_ 
Lits 

occupés 

6,318 

413 

61 

120 

157 

16 

116 

161 

11 

105 

39 

7,517 

7,613 

767 

71 

, -

724 

159 

475 

175 

53 

333 

255 

10,625 

N° 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

U 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 
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TABLE 4. Residential Facilities and Total Résidents, by Type of Ownership and Principal Characteristic of 
the Prédominant Group of the Spécial Care Facilities, Provinces and Canada, 1974 — Continued 

Principal characteristic of 
the prédominant group 

Caractéristique principale du 
groupe prédominant 

Proprietary, part of 
group or chain 

Privée, partie d'un 
groupe ou d'une chaîne 

Facilities and résidents, by type of ownership 

Etablissements et pensionnaires, 
selon le type de propriété 

Proprietary 

Privée 
Facili

ties 

Établis-
sements 

Beds 
occupied 

Lits 
occupés 

Facili
ties 

Etablis
sements 

Beds 
occupied 

Lits 
occupés 

Religious 

Religieuse 
Facili
ties 

Etablis
sements 

Beds 
occupied 

Lits 
occupés 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

British Columbia — Colombie-Britannique 

Aged — Personnes âgées 

Physically handicapped and/or disabled — Per
sonnes souffrant d'un handicap et(ou) d'une 
incapacité physique 

Blind — Aveugles , 

Deaf — Sourds 

Mentally handicapped and/or disabled — Personnes 
souffrant d'un handicap et(ou) d'une incapa
cité mentale 

Einotionally disturbed children — Enfants affec
tivement perturbés 

Alcohol/drug addicts — Alcooliques/toxicomanes 

Delinquents — Délinquants 

Unmarried mothers — Mères célibataires 

Transients — Personnes Itinérantes 

Other — Autres 

Total 

Yukon 

Aged — Personnes âgées 

Physically handicapped and/or disabled — Per
sonnes souffrant d'un handicap et(ou) d'une 
Incapacité physique 

Blind — Aveugles 

Deaf — Sourds 

Mentally handicapped and/or disabled — Personnes 
souffrant d'un.handicap et(ou) d'une incapa
cité mentale 

Emotionally disturbed children — Enfants affec
tivement perturbés 

Alcohol/drug addicts — Alcooliques/toxicomanes 

Delinquents — Délinquants 

Unmarried mothers — Mères célibataires 

Translents — Personnes itinérantes 

Other — Autres 

Total 

35 

15 

14 

4 

75 

1,477 

165 

277 

124 

61 

22 

2,126 

248 

13 

93 

26 

2 

15 

2 

16 

416 

6,883 

547 

12 

1,566 

188 

91 

125 

78 

108 

9,598 

3 

5 

1 

1 

2 

1 

22 

391 

127 

25 

273 

6 

24 

80 

5 

932 
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TABLEAU 4. Etablissements de soins spéciaux en internat et nombre total de pensionnaires, selon le type de propriété 
et la caractéristique principale du groupe prédominant, provinces et Canada, 1974 - suite 

Facilities and résidents, by type of ownership 

Etablissements et pensionnaires, 
selon le type de propriété 

Lay 

Laique 

Municipal 

Municipale 

Provincial 

Provinciale 

Fédéral 

Fédérale 
Total 

Facili
ties 

Établis
sements 

Beds 
occupied 

Lits 
occupés 

Facili
ties 

Etablis
sements^ 

Beds 
occupied 

Lits 
occupés 

Facili
ties 

Etablis
sements 

Beds 
occupied 

Lits 
occupés 

Facili
ties 

Etablis
sements 

Beds 
occupied 

Lits 
occupés 

Facili
ties 

Etablis
sements 

Beds 
occupied 

Lits 
occupés NO 

31 

24 

29 

10 

7 

1 

4 

10 

116 

2,583 

799 

399 

252 

79 

10 

333 

197 

4,652 

13 

13 

205 

77 

40 

322 

469 

127 

106 

45 

124 

93 

29 

993 

41 

11 

52 

297 

14 

124 

64 

19 

32 

2 

8 

32 

594 

10,531 

674 

139 

2,548 

557 

740 

303 

34 

491 

380 

,497 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

41 13 

14 

15 

16 

17 

-

13 

-

-

-

11 

65 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 
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TABLE 4. Residential Facilities and Total Résidents, by Type of Ownership and Principal Characteristic of 
the Prédominant Group of the Spécial Care Facilities, Provinces and Canada, 1974 - Concluded 

No. 

1 

2 

3 

4 

5 

5 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

Principal characteristic of 
the prédominant group 

Caractéristique principale du 
groupe prédominant 

Northwest Territories 
Territoires du Nord-Ouest 

Physically handicapped and/or disabled — Per
sonnes souffrant d'un handicap et(ou) d'une 

Mentally handicapped and/or disabled — Personnes 
souffrant d'un handicap et(ou) d'une Incapa-

Emotionally disturbed children - Enfants affec-

Alcohol/drug addicts — Alcooliques/toxicomanes 

Canada(l) 

Physically handicapped and/or disabled — Per
sonnes souffrant d'un handicap et(ou) d'une 

Mentally handicapped and/or disabled — Personnes 
souffrant d'un handicap et(ou) d'une incapa-

Emotionally disturbed children — Enfants affec-

Alcohol/drug addicts — Alcooliques/toxicomanes 

Proprietary, part of 
group or chain 

Privée, partie d'un 
groupe ou d'une chaîne 

Facili
ties 

Établis
sements 

154 

33 

91 

76 

3 

13 

3 

39 

422 

Beds 
occupied 

Lits 
occupés 

13,072 

2,602 

3,065 

742 

42 

246 

35 

366 

20,170 

Facilities and résidents, by type of ownership 

Établissements et pensionnaires, 
selon le type de propriété 

Proprietary 

Privée 
Facili

ties 

Établis
sements 

814 

103 

1 

533 

140 

12 

40 

7 

80 

1,730 

Beds 
occupied 

Lits 
occupés 

34,532 

5,076 

12 

11,442 

1,335 

252 

418 

155 

922 

54,144 

Religious 

Religieuse 
Facili

ties 

Établis
sements 

1 

1 

112 

7 

13 

15 

17 

7 

15 

9 

15 

210 

Beds 
occupied 

Lits 
occupés 

8 

-

8 

9,459 

512 

249 

254 

595 

132 

288 

684 

318 

12,491 

(1) Excludes Québec, 
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TABLEAU 4. Établissements de soins spéciaux en Internat et nombre total de pensionnaires, selon le type de propriété 
et la caractéristique principale du groupe prédominant, provinces et Canada, 1974 — fin 

Lay 

Laïque 
Facili

ties 

Établis
sements 

-

-

-

-

-

-

101 

6 

16 

-

104 

83 

23 

19 

4 

12 

53 

421 

Beds 
occupied 

Lits 
occupés 

-

-

-

-

-

-

8,415 

614 

554 

-

2,195 

871 

502 

173 

52 

556 

751 

14,683 

Facilities and résidents, by type of ownership 

Etablissements et pensionnaires. 
selon le type de propriété 

Municipal 

-
Municipale 

Facili
ties 

Établis
sements 

-

-

-

-

-

-

209 

11 

-

-

14 

3 

1 

1 

-

-

2 

241 

Beds 
occupied 

Lits 
occupés 

-

-

-

-

-

-

20,597 

1,559 

-

-

887 

53 

13 

7 

-

-

46 

23,182 

Provincial 

-
Provinciale 

Facili
ties 

Etablis
sements 

2 

-

1 

-

7 

10 

31 

4 

-

2 

22 

16 

16 

26 

1 

3 

19 

140 

Beds 
occupied 

Lits 
occupés 

10 

-

15 

-

91 

116 

3,414 

272 

-

247 

2,042 

122 

753 

708 

24 

280 

190 

8,052 

Fédéral 

-
Fédérale 

Facili
ties 

Etablis
sements 

-

-

-

-

-

-

2 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

2 

Beds 
occupied 

Lits 
occupés 

-

-

-

-

-

-

194 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

194 

Total 

Facili
ties 

Etablis
sements 

2 

1 

1 

-

7 

11 

1,269 

131 

16 

3 

686 

257 

69 

93 

20 

31 

169 

2,744 

Beds 
occupied 

Lits 
occupés 

10 

8 

15 

-

91 

124 

76,611 

8,043 

554 

259 

16,815 

2,545 

2,115 

1,438 

364 

1,675 

2,227 

112,746 

NO 

1 

2 

3 

4 

5 

5 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

(1) Québec non compris. 



TABLE 5. Number of Facilities, Total Number of Beds Occupied and Maximum Bed Capacity, by Type of Ownership 
and by Maximum Bed Capacity, Provinces and Canada, 1974 

No. 

1 
7 
3 

4 
5 
6 

7 
S 
9 

10 
11 
12 

n 
14 
l'i 

16 
17 
18 

19 
20 
21 

22 
23 
24 

25 
26 
77 

28 
29 
30 

31 
32 
33 

Maximum bed capacity 

Tranche de capacité 
maximale en lits 

Newfoundland — Terre-Neuve 

4-9: 

10-14: 

15-19: 

20-49: 

Number — Nombre 

50-99: 

100-149: 

150-199: 

200-249: 

Number — Nombre 

250-299: 

Number — Nombre 
Z horizontal 

300+: 

Number — Nombre 

Total: 

Facilities 

— Etablis
sements 

9 
100.0 
24.3 

9 
100.0 
24.3 

5 
100.0 
13.5 

9 
52.9 
24.3 

3 
50.0 
8.1 

2 
33.3 
5.4 

-

-

-

-

37 
67.3 
100.0 

Proprietary 

Privée 

Beds 
occupied 

— Lits 
occupés 

59 
100.0 
8.6 

101 
100.0 
14.8 

73 
100.0 
10.7 

214 
48.1 
31.3 

160 
42.0 
23.4 

77 
15.4 
11.3 

-

-

-

-

684 
31.3 
100.0 

Maximum 
capacity 

— Capacité 
maximale 

62 
100.0 
7.1 

103 
100.0 
11.9 

84 
100.0 
9.7 

226 
46.5 
26.0 

186 
44.8 
21.4 

208 
32.4 
23.9 

-

-

-

-

869 
35.8 
100.0 

Type of ownership 

Type de propriété 

Religious 

Religieuse 

Facilities 

— Etablis
sements 

-

-

-

2 
11.8 
33.3 

1 
16.7 
16.7 

2 
33.3 
33.3 

1 
50.0 
16.7 

-

-

-

6 
10.9 
100.0 

Beds 
occupied 

— Lits 
occupés 

— 

-

-

57 
12.8 
10.7 

86 
22.6 
16.1 

205 
41.1 
38.3 

187 
49.5 
35.0 

-

-

-

535 
24.5 
100.0 

Maximum 
capacity 

— Capacité 
maximale 

— 

— 

-

66 
13.6 
12.0 

88 
21.2 
16.0 

210 
32.7 
38.1 

187 
48.8 
33.9 

-

-

-

551 
22.7 
100.0 

Facilities 

— Etablis
sements 

-

-

-

4 
23.5 
80.0 

1 
16.7 

-

-

-

-

-

5 
9.1 

100.0 

Lay 

Laique 

Beds 
occupied 

— Lits 
occupés 

\ 

-

-

119 
26.7 
63.3 

69 
18.1 

: 

-

-

-

-

188 
8.6 

100.0 

Maximum 
capacity 

— Capacité 
maximale 

-

-

-

129 
26.5 
65.2 

-

-

-

-

-

198 
8.2 

100.0 



TABLEAU 5. Nombre d'établissements, nombre total de lits occupés et capacité maximale en lits, selon le type de propriété 
et la capacité maximale en lits, provinces et Canada, 1974 

Facilities 

— Etablissements 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

_ 
-

Municipal 

Municipale 

Beds occupied 

— Lits occupés 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-
-

Maximum 
capacity 

— Capacité 
maximale 

-

-

-

-

-

~ 

-

-

-

-

_ 
-

Type of ownership 

Type de propriété 

Provincial 

Provinciale 

Facilities 

— RtabltssemenCs 

-

-

-

2 
11.8 
28.6 

1 
16.7 
14.3 

2 
33.3 
28.6 

1 
50.0 
14.3 

-

1 
100.0 
14.3 

-

7 
12.7 

100.0 

Beds occupied 

— Lits occupés 

-

-

-

55 
12.4 
7.1 

66 
17.3 
8.5 

217 
43.5 
27.8 

191 
50.5 
24.5 

-

251 
100.0 
32.2 

-

780 
35.7 

100.0 

Maximum 
capacity 

— Capacité 
maximale 

-

-

-

65 
13.4 

8.0 

72 
17.3 
8.9 

224 
34.9 
27.7 

196 
51.2 
24.3 

-

251 
100.0 
31.1 

-

808 
33.3 

100.0 

Facilities 

— 
Etablissements 

-

-

_ 

-

-

-

-

-

-

-

-
-

Fédéral 

Fédérale 

Beds occupied 

— 
Lits occupés 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-
-

Maximum 
capacity 

— 
Capacité 
maximale 

-

_ 

-

-

_ 

-

~ 

-

-

-

-
-

NO 

1 
2 
3 

4 
5 
6 

7 
8 
9 

10 
11 
12 

13 
14 
15 

16 
17 
18 

19 
20 
21 

22 
23 
24 

25 
26 
27 

28 
29 
30 

31 
32 
33 



TABLE 5. Number of Facilities, Total Number of Beds Occupied and Maximum Bed Capacity, by Type of Ownership 

and by Maximum Bed Capacity, Provinces and Canada, 1974 - Continued 

No. 

1 
2 
3 

4 
5 
6 

7 
8 
9 

10 
11 
12 

n 
14 
15 

16 
17 
18 

19 
20 

21 

77 
73 
24 

7"; 
26 
27 

78 
79 
10 

11 
1? 
n 

Maximum bed capacity 

Tranche de capacité 
maximale en lits 

Prince Edward Island 
ile-du-Prince-Édouard 

4-9: 

10-14: 

Number — Nombre 

15-19: 

20-49: 

50-99: 

100-149: 

Z vertical 

150-199: 

Number — Nombre 

Z vertical 

200-249: 

250-299: 

3 00+: 

Total: 

Facilities 

Etablis
sements 

2 
66.7 
33.3 

-

1 
100.0 
16.7 

1 
33.3 

16.7 

2 
33.3 
33.3 

-

-

-

-

-

6 
33.3 
100.0 

Proprietary 

Privée 

Beds 
occupied 

Lits 
occupés 

12 
85.7 
6.4 

-

13 
100.0 

7.0 

30 
37.5 
16.0 

132 
39.1 
70.6 

-

-

— 

-

-

187 
20.1 
100.0 

Maximum 
capacity 

Capacité 
maximale 

16 
76.2 

-

15 
100.0 

7.5 

30 
36.6 
15.1 

138 
37.2 
69.3 

-

-

-

-

-

199 
20.2 
100.0 

Type of ownership 

Type de propriété 

Religions 

Religieuse 

Facilities 

E'tablis-
sements 

-

-

-

1 
33.3 
50.0 

-

1 
25.0 
50.0 

-

-

-

-

2 
U.l 

100.0 

Beds 
occupied 

Lits 
occupés 

-

-

-

20 
25.0 
13.2 

-

131 
27.5 
86.8 

-

-

-

-

Maximum 
capacity 

Capacité 
maximale 

-

-

-

22 
26.8 
14.4 

-

131 
27.1 
85.6 

-

-

-

-

16.2 15.5 
100.0 1 100.0 

Facilities 

Établis
sements 

-

-

-

1 
33.3 
50.0 

1 
16.7 
50.0 

-

-

_ 

-

-

2 
11.1 

100.0 

Lay 

Lai'que 

Beds 
occupied 

Lits 
occupés 

-

-

— 

30 
37.5 
37.0 

51 
15.1 
63.0 

-

-

-

-

-

81 
8.7 

100.0 

Maximum 
capacity 

Capacité 
maximale 

-

-

-

30 
36.6 
28.3 

76 
20.5 
71.7 

-

-

-

-

106 
10.8 

100.0 



TABLEAU 5. Nombre d'établissements, nombre total de lits occupés et capacité maximale en lits, selon le type de propriété 
et la capacité maximale en lits, provinces et Canada, 1974 — suite 

Type of ownership 

Type de propriété 

Municipal 

Municipale 

Provincial 

Provinciale 

Fedcral 

Fédérale 

Facilities 

Etablissements 

Beds occupied 

Lits occupés 

Maximum 
capacity 

Capacité 
maximale 

Facilities 

Etablissements 

1 
33.3 
12.5 

1 
100.0 
12.5 

3 
50.0 
37.5 

3 
75.0 
37.5 

44.4 
100.0 

Beds occupied 

Lits occupés 

2 
14.3 
0.4 

U 
100.0 

2.1 

155 
45.9 
30.2 

345 
72.5 
67.3 

513 
55.0 
100.0 

Maximum 
capacity 

Capacité 
maximale 

5 
23.8 
1.0 

11 
100.0 

2.1 

157 
42.3 
29.8 

353 
72.9 
67.1 

526 
53.5 
100.0 

Facilities 

Etablissements 

Beds occupied 

Lits occupés 

Maximum 
capacity 

Capacité 
maximale 

10 
U 
12 

13 
14 
15 

16 
17 
18 

19 
20 
21 

22 
23 
24 

25 
26 
27 

28 
29 
30 

31 
32 
33 



TABLE 5. Number of Facilities, Total Number of Beds Occupied and Maximum Bed Capacity, by Type of Ownership 
and by Maximum Bed Capacity, Provinces and Canada, 1974 — Continued 

No. 

1 
2 
3 

4 
5 
6 

7 
8 
9 

10 
11 
12 

13 
14 
15 

16 
17 
18 

19 
20 
21 

22 
23 
24 

25 
26 
27 

28 
29 
30 

31 
32 
33 

Maximum bed capacity 

Tranche de capacité 
maximale en lits 

Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 

4-9; 

10-14: 

15-19: 

20-49: 

50-99: 

100-149: 

150-199: 

200-249: 

250-299: 

30O+: 

Total; 

Facilities 

— Etablis
sements 

16 
88.9 
16.7 

29 
90.6 
30.2 

12 
85.7 
12.5 

27 
65.9 
28.1 

3 
17.6 
3.1 

5 
45.5 
5.2 

2 
40.0 
2.1 

1 
50.0 
1.0 

1 
50.0 
1.0 

l 

96 
67.6 
100.0 

Proprietary 

Privée 

Beds 
occupied 

— Lits 
occupés 

85 
88.5 
3.0 

301 
93.2 
10.7 

169 
82.0 
6.0 

743 
62.0 
26.5 

245 
21.2 
8.7 

549 
42.5 
19.6 

256 
36.9 
9.1 

205 
47.1 
7.3 

250 
48.2 
8.9 

-

2,803 
47.3 
100.0 

Maximum 
capacity 

— Capacité 
maximale 

114 
89.1 
3.7 

349 
91.1 
11.4 

198 
84.3 
6.5 

770 
59.8 
25.2 

249 
20.4 
8.2 

568 
42.5 
18.6 

346 
41.4 
11.3 

206 
47.2 
6.8 

250 
48.2 
8.2 

-

3,050 
47.8 
100.0 

Type of ownership 

Type de propriété 

Religious 

Religieuse 

Facilities 

— Etablis
sements 

-

-

1 
7.1 
12.5 

3 
7.3 
37.5 

2 
11.8 
25.0 

2 
18.2 
25.0 

-

-

-

— 

8 
5.6 

100.0 

Beds 
occupied 

— Lits 
occupés 

— 

-

18 
8.7 
4.0 

44 
3.7 
9.7 

131 
11.3 
28.8 

262 
20.3 
57.6 

-

-

-

— 

455 
7.7 

100.0 

Maximum 
capacity 

— Capacité 
maximale 

-

-

18 
7.7 
3.6 

76 
5.9 
15.3 

132 
10.8 
26.6 

271 
20.3 
54.5 

-

-

-

— 

497 
7.8 

100.0 

Facilities 

— Établis
sements 

1 
5.6 
11.1 

1 
3.1 
11.1 

1 
7.1 
11.1 

2 
4.9 
22.2 

3 
17.6 
33.3 

— 

-

-

1 
50.0 
11.1 

-

9 
6.3 

100.0 

Lay 

Lai'que 

Beds 
occupied 

— Lits 
occupes 

8 
8.3 
1.4 

5 
1.5 
0.9 

19 
9.2 
3.3 

74 
6.2 
13.0 

193 
16.7 
34.0 

— 

-

-

269 
51.8 
47.4 

— 

568 
9.6 

100.0 

Maximum 
capacity 

— Capacité 
maximale 

8 
6.3 
1.3 

10 
2.6 
1.6 

19 
8.1 
3.0 

83 
6,4 
13.3 

236 
19.3 
37.8 

-

-

269 
51.8 
43.0 

-

625 
9.8 

100.0 



TABLEAU 5. Nombre d'établissements, nombre total de lits occupés et capacité maximale en lits, selon le type de propriété 
et la capacité maximale en lits, provinces et Canada, 1974 — suite 

Facilities 

— Etablissements 

-

-

-

5 
12.2 
27.8 

7 
41.2 
38.9 

4 
36.4 
22.2 

2 
40.0 
11.1 

-

-

-

18 
12.7 

100.0 

Municipal 

Municipale 

Beds occupied 

— Lits occupés 

-

-

-

176 
14.7 
12.2 

450 
38.9 
31.2 

482 
37.3 
33.4 

336 
48.4 

23.3 

-

-

-

1,444 
24.4 

100.0 

Maximum 
capacity 

— Capacité 
maximale 

-

-

-

189 
14.7 
12.7 

464 
37.9 
31.2 

496 
37.2 

33.3 

339 
40.6 
22.8 

-

-

-

1,488 
23.3 
100.0 

Type of ownership 

Type de propriété 

Provincial 

Provinciale 

Facilities 

— Etablissements 

1 
5.6 
9.1 

2 
6.3 
18.2 

-

4 
9.8 

36.4 

2 
11.8 
18.2 

-

1 
20.0 

9.1 

1 
50.0 
9.1 

-

-

11 
7.7 

100.0 

Beds occupied 

— Lits occupés 

3 
3.1 
0.5 

17 
5.3 
2.6 

-

162 
13.5 
24.8 

139 
12.0 
21.3 

-

102 
14.7 
15.6 

230 
52.9 
35.2 

-

-

653 
11.0 

100.0 

Maximum 
capacity 

— Capacité 
maximale 

6 
4.7 
0.8 

24 
6.3 
3.3 

-

169 
13.1 
23.4 

142 
11.6 
19.7 

-

150 
18.0 
20.8 

230 
52.8 
31.9 

-

-

721 
11.3 

100.0 

Facilities 

— 
Etablissements 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-
-

Fédéral 

Fédérale 

Beds occupied 

— 
Lits occupés 

-

-

-

— 

-

-

-

-

-

-

-
—. 

Maximum 
capacity 

— 
Capacité 
maximale 

-

_ 

-

— 

-

-

-

-

-
' ~ 

• -

-
-

NO 

1 
2 
3 

4 
5 
6 

7 
8 
9 

10 
11 
12 

13 
14 
15 

16 
17 
18 

19 
20 
21 

22 
23 
24 

25 
26 
27 

28 
29 
30 

31 
32 
33 



TABLE 5. Number of Facilities, Total Number of Beds Occupied and Maximum Bed Capacity, by Type of Ownership 
and by Maximum Bed Capacity, Provinces and Canada, 1974 — Continued 

No. 

1 
2 
3 

4 
5 
6 

7 
8 
9 

10 
U 
12 

13 
14 
15 

16 
17 
18 

19 
20 
21 

22 
23 
24 

25 
26 
27 

28 
29 
30 

31 
32 
33 

Maximum bed capacity 

Tranche de capacité 
maximale en lits 

New Brunswick — Nouveau-
Brunswick 

4-9: 

10-14: 

15-19: 

20-49: 

50-99: 

100-149: 

150-199: 

Number — Nombre 

200-249: 

250-299: 

Number — Nombre 

300+: 

Number — Nombre 

Total: 

Facilities 

Établis
sements 

29 
90.6 

32.6 

19 
95.0 
21.3 

5 
62.5 

5.6 

27 
79.4 

30.3 

5 

31.3 
5.6 

1 

33.3 

1.1 

1 
20.0 
1.1 

2 
100.0 
2.2 

_ 
_ 

_ 
-

89 
74.2 

100.0 

Proprietary 

Privée 

Beds 
occupied 

Lits 
occupés 

153 
86.9 

8.1 

177 
93.2 

9.4 

66 
74.2 

3.5 

636 
78.6 

33.8 

315 

30.0 
16.7 

122 

37.5 
6.5 

167 
20.2 

8.9 

245 
100.0 
13.0 

_ 
_ 

_ 
-

1,881 
50.7 
100.0 

Maximum 
capacity 

Capacité 
maximale 

182 
87.9 

8.2 

216 
94.3 
9.7 

80 
63.5 

3.6 

707 
75.8 

31.7 

316 

28.6 
14.2 

122 
37.5 
5.5 

167 
20.0 
7.5 

438 
100.0 
19.7 

_ 
_ 

_ 
-

2,228 

53.1 
100.0 

Type of ownership 

Type de propriété 

Religious 

Religieuse 

Facilities 

Etablis
sements 

_ 
-

1 
5.0 
6.7 

1 
12.5 

6.7 

3 
8.8 

20.0 

7 

43.8 

46.7 

2 
66.7 
13.3 

1 
20.0 
6.7 

_ 

_ 
_ 

_ 
-

15 
12.5 
100.0 

Beds 
occupied 

Lits 
occupés 

_ 
-

13 
6.8 
1.4 

10 
11.2 

1.1 

80 
9.9 

8.8 

454 

43.2 

49.9 

203 
62.5 
22.3 

150 
18.2 
16.5 

_ 

_ 
_ 

-
-

910 
24.5 
100.0 

Maximum 
capacity 

Capacité 
maximale 

_ 
-

13 
5.7 
1.3 

15 
11.9 
1.5 

92 
9.9 

9.5 

496 

44.8 
51.2 

203 
62.5 
20.9 

150 
18.0 
15.5 

_ 

_ 
_ 

-
-

969 
23.1 
100.0 

Facilities 

Établis
sements 

3 
9.4 

23.1 

-

2 
25.0 

15.4 

4 
11.8 

30.8 

2 

12.5 
15.4 

-

2 
40.0 
15.4 

_ 
• _ 

_ 
_ 

-
-

13 
10.8 

100.0 

Lay 

Lai'que 

Beds 
occupied 

Lits 
occupés 

23 
13.1 

3.7 

: 

13 
14.6 

2.1 

93 
11.5 

15.1 

151 

14.4 
24.5 

-

336 
40.7 
54.5 

_ 
_ 

_ 
_ 

-
-

616 
16.6 

100.0 

Maximum 
capacity 

Capacité 
maximale 

25 
12.1 

3.6 

_ 
-

31 
24.6 

4.5 

134 
14.4 

19.5 

151 
13.7 
22.0 

-

345 
41.4 
50.3 

_ 
_ 

-
_ 

-
-

686 
16.3 

100.0 



TABLEAU 5. Nombre d'établissements, nombre total de lits occupés et capacité maximale en lits, selon le type de propriété 
et la capacité maximale en lits, provinces et Canada, 1974 — suite 

Facilities 

Etablissements 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

_ 

-

-
-

Municipal 

Municipale 

Beds occupied 

Lits occupés 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

_ 

-

-
-

Maximum 
capacity 

Capacité 

maximale 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

_ 

-

-
-

Type of ownership 

Type de propriété 

Provincial 

Provinciale 

Facilities 

Etablissements 

-

-

-

-

2 
12.5 
66.7 

-

1 
20.0 

33.3 

-

-

_ 

-

3 
2.5 

100.0 

Beds occupied 

Lits occupés 

-

-

-

-

130 
12.4 
43.0 

-

172 
20.8 
57:0 

-

-

_ 

-

302 
8.1 

100.0 

Maximum 
capacity • 

Capacité 
maximale 

-

-

-

-

143 
12.9 
45.4 

-

172 
20.6 
54.6 

-

-

_ 

-

315 
7.5 

100.0 

Facilities 

Etablissements 

„ 

-

-

-

-

-

-

-

-

_ 

-

-
-

Fedcral 

Fédérale 

Beds occupied 

Lits occupés 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

_ 

-

-
-

Maximum 
capacity 

Capacité 
maximale 

-

-

-

-

_ 

-

-

-

-

_ 

-

-
-

N° 

1 
2 
3 

4 
5 
6 

7 
8 

9 

10 
11 
12 

13 
14 
15 

16 
17 

18 

19 
20 
21 

22 
23 
24 

25 
26 
27 

28 
29 
30 

31 
32 
33 



TABLE 5. Number of Facilities, Total Number of Beds Occupied and Maximum Bed Capacity, by Type of Ownership 
and by Maximum Bed Capacity, Provinces and Canada, 1974 - Continued 

No. 

1 
2 
3 

4 
5 
6 

7 
R 
9 

10 
11 
12 

11 
14 
15 

16 
17 
18 

19 
20 
21 

77 
23 
74 

75 
26 
27 

78 
79 
10 

11 
32 

n 

Maximum bed capacity 

Tranche de capacité 
maximale en lits 

Ontario 

4-9: 

10-14: 

15-19: 

20-49: 

50-99: 

100-149; 

150-199; 

200-249: 

Z horizontal 

250-299; 

300+: 

Total; 

Facilities 

Etablis
sements 

237 
80.1 
26.7 

111 
76.6 
12.5 

93 
88.6 

266 
77.6 
30.0 

99 
67.8 
11.1 

26 
46.4 
2.9 

32 
59.3 
3.6 

16 
48.5 

5 
41.7 
0.6 

3 
13.6 

888 
73.3 
100.0 

Proprietary 

Privée 

Beds 
occupied 

Lits 
occupés 

1,276 
79.2 
4.2 

1,121 
76.1 

1,423 
89.4 

7,843 
79.8 
25.6 

6,277 
66.8 
20.5 

2,755 
45.0 
9.0 

5,032 
59.4 
16.4 

3,187 
46.8 
10.4 

1,157 
38.6 
3.8 

591 
7.5 

30,662 
54.6 
100.0 

Maximum 
capacity 

Capacité 
maximale 

1,471 
78.8 
4.4 

1,311 
76.4 
3.9 

1,566 
88.6 
4.7 

8,377 
78.1 
25.0 

6,635 
65.3 
19.8 

3,030 
45.5 
9.1 

5,266 
58.7 
15.7 

3,447 
47.2 
10.3 

1,364 
41,6 

994 
11.4 
3.0 

33,461 
54,7 
100,0 

Type of ownership 

Type de propriété 

Facilities 

E'tablis-
sements 

6 
2,0 
8,0 

5 
3,4 
6,7 

1 
1.0 
1.3 

34 
9.9 
45.3 

13 
8.9 
17,3 

7 
12.5 
9.3 

4 
7.4 
5.3 

3 
9,1 
4,0 

-

2 
9,1 
2,7 

75 
6,2 

100,0 

Religious 

Religieuse 

Beds 
occupied 

Lits 
occupés 

36 
2,2 
0.8 

57 
3.9 
1.2 

13 
0.8 
0.3 

790 
8.0 
16.8 

879 
9.4 
18.7 

821 
13.4 
17.4 

606 
7.2 

12.9 

654 
9.6 
13,9 

-

855 
10,8 
18,1 

4,711 
8,4 

100,0 

Maximum 
capacity 

Capacité 
maximale 

46 
2,5 
0,9 

63 
3,7 
1,2 

18 
1,0 
0,3 

984 
9.2 
18.8 

991 
9.7 
18.9 

897 
13.5 
17.1 

681 
7.6 

13.0 

679 
9.3 
13.0 

-

879 
10.1 
16.8 

5,238 
8,6 

100,0 

Facilities 

Établis
sements 

47 
15,9 
33,1 

25 
17,2 
17,6 

9 
8,6 
6,3 

37 
10,8 
26,1 

16 
11,0 
11,3 

6 
10,7 
4,2 

1 
1,9 
0,7 

-

-

1 
4,5 
0,7 

142 
11,7 
100,0 

Lay 

Lai'que 

Beds 
occupied 

Lits 
occupés 

269 
16.7 
7.2 

251 
17.0 
6.7 

130 
8.2 
3.5 

994 
10.1 
26.4 

970 
10.3 
25.8 

619 
10.1 
16.5 

153 
1,8 
4,1 

_ 

-

374 
4,7 
9,9 

3,760 
6,7 

100,0 

Maximum 
capacity 

Capacité 
maximale 

308 
16,5 
7,1 

292 
17,0 
6,7 

152 
8,6 
3,5 

1,156 
10,8 
26,6 

1,178 
11,6 
27,1 

681 
10,2 
15,7 

154 
1,7 
3.5 

-

-

426 
4,9 
9,8 

4,347 
7.1 

100.0 



TABLEAU 5. Nombre d'établissements, nombre total de lits occupés et capacité maximale en lits, selon le type de propriété 

et la capacité maximale en lits, provinces et Canada, 1974 — suite 

Facilities 

— Etablissements 

1 
0.3 
1.1 

3 
2.1 
3.4 

2 
1.9 
2.3 

5 
1.5 
5.7 

14 
9.6 

16.1 

13 
23.2 

14.9 

16 
29.6 
18.4 

12 
36.4 
13.8 

7 
58.3 

8.0 

14 
63.6 
16.1 

87 
7.2 

100.0 

Municipal 

Municipale 

Beds occupied 

— Lits occupés 

6 
0.4 

32 
2,2 
0,2 

25 
1,6 
0,2 

174 
1,8 
1,2 

986 
10.5 

6.7 

1,468 
24.0 

9.9 

2,552 
30.1 
17.3 

2,513 
36.9 
17.0 

1,843 
61.4 
12.5 

5,174 
65.5 
35.0 

14,773 
26.3 

100.0 

Maximum 
capacity 

— Capacité 
maximale 

8 
0,4 
0,1 

36 
2,1 
0.2 

31 
1.8 
0.2 

187 
1.7 
1.2 

1,064 
10.5 
6.8 

1,559 
23.4 
10.0 

2,699 
30,1 
17.3 

2,697 

36.9 
17.3 

1,916 
58.4 

12.3 

5,417 

62.3 
34.7 

15,614 
25.5 

100.0 

Type of ownership 

Type de propriété 

Provincial 

Provinciale 

Facilities 

— Etablissements 

5 
1,7 

26,3 

1 
0.7 
5,3 

-

1 
0.3 
5.3 

4 
2.7 

21.1 

3 
5.4 

15.8 

1 
1.9 
5.3 

2 
6,1 

10,5 

-

2 
9.1 

10.5 

19 
1.6 

100.0 

Beds occupied 

— Lits occupés 

25 
1.6 
1.2 

13 
0.9 
0.6 

_ 

22 
0.2 
1.0 

285 
3.0 

13,1 

329 
5,4 

15.2 

130 
1.5 
6.0 

456 
6.7 

21.0 

_ 

910 
11.5 
41.9 

2,170 
3.9 

100.0 

Maximum 
capacity 

— Capacité 
maximale 

34 
1.8 
1,4 

13 
0,8 
0,6 

_ 

28 
0,3 
1,2 

300 
3,0 

12.7 

353 
5.3 

15.0 

173 
1.9 
7.3 

485 
6.6 

20.6 

_ 

974 
11.2 

41.3 

2,360 
3.9 

100.0 

Facilities 

— 
Etablissements 

-

-

_ 
— 

_ 
" 

_ 

1 
1.8 

100.0 

_ 
" 

_ 
" 

_ 
" 

_ 

1 
0.1 

100.0 

Fédéral 

Fédérale 

Beds occupied 

— 
Lits occupés 

_ 
" 

_ 

_ 
~ 

_ 
" 

_ 
" 

126 
2.1 

100.0 

_ 
~ 

_ 
~ 

_ 
~ 

_ 
" 

126 
0.2 

100.0 

Maximum 
capacity 

_ 
Capacité 
maximale 

_ 
~ 

_ 
" 

_ 
— 

_ 
— 

_ 
— 

140 
2.1 

100.0 

_ 
-

_ 
— 

_ 
-

_ 
— 

140 
0.2 

100.0 

N° 

1 
2 
3 

4 
5 
6 

7 
8 
9 

10 
U 
12 

13 
14 
15 

16 
17 
18 

19 
20 
21 

22 
23 
24 

25 
26 
27 

28 
29 
30 

31 
32 
33 



TABLE 5. Number of Facilities, Total Number of Beds Occupied and Maximum Bed Capacity, by Type of Ownership 
and by Maximum Bed Capacity, Provinces and Canada, 1974 — Continued 

No, 

1 
7 
1 

4 
5 
6 

7 
8 
9 

10 
11 
12 

11 
14 
15 

16 
17 
18 

19 
20 
71 

77 
71 
74 

26 
27 

30 

32 
33 

Maximum bed capacity 

Tranche de capacité 
maximale en lits 

Manitoba 

4-9: 

10-14: 

15-19: 

20-49: 

Number — Nombre 

50-99: 

100-149: 

150-199: 

200-249: 

250-299: 

300+: 

Total: 

Facilities 

Etablis
sements 

58 
66,7 
45,3 

14 
58,3 
10,9 

13 
81,3 
10,2 

22 
44,9 
17,2 

13 
39,4 
10,2 

2 
20,0 
1,6 

2 
50,0 
1,6 

3 
50,0 
2,3 

1 
33.3 
0.8 

-

128 
54.7 
100.0 

Proprietary 

Privée 

Beds 
occupied 

Lits 
occupés 

297 
61,6 
8,1 

136 
60,4 
3,7 

180 
85,3 
4.9 

593 
43.3 
16.1 

965 
41.8 
26.2 

237 
22.0 
6.4 

330 
60.0 
9.0 

663 
51.8 
18.0 

277 
35.0 
7.5 

-

3,678 
41.0 
100.0 

Maximum 
capacity 

Capacité 
maximale 

337 
63.6 
8,8 

165 
58,3 
4,3 

215 
81,4 
5,6 

648 
42,2 
16,8 

976 
40,7 
25,3 

237 
21,0 
6.2 

330 
52,4 
8,6 

666 
51,7 
17,3 

277 
35,0 
7,2 

-

3,851 
40,4 
100.0 

Type of ownersh ip 

Type de propriété 

Religious 

Religieuse 

Facilities 

Etablis-
'sements 

1 
1.1 
4.0 

1 
4,2 
4,0 

-

9 
18,4 
36.0 

8 
24.2 
32.0 

3 
30.0 
12.0 

1 
25.0 
4.0 

1 
16.7 
4.0 

-

1 
50.0 
4.0 

25 
10,7 
100,0 

Beds 
occupied 

Lits 
occupés 

6 
1,2 
0.3 

5 
2,2 
0,3 

-

233 
17,0 
13,0 

565 
24,5 
31,4 

330 
30,7 
18,3 

150 
27.3 
8.3 

200 
15.6 
11.1 

-

310 
45.9 
17.2 

1,799 
20.1 
100.0 

Maximum 
capacity 

Capacité 
maximale 

7 
1,3 
0,4 

14 
4.9 
0.7 

-

277 
18.1 
14.7 

578 
24.1 
30.8 

330 
29.3 
17.6 

150 
23.8 
8.0 

200 
15.5 
10,6 

-

323 
46,9 
17,2 

1,879 
19.7 
100.0 

Facilities 

Etablis
sements 

27 
31.0 
45.8 

7 
29.2 
11.9 

-

10 
20,4 
16,9 

7 
21,2 
11,9 

3 
30,0 
5,1 

1 
25,0 
1,7 

2 
33,3 
3,4 

2 
66,7 
3,4 

-

59 
25.2 
100.0 

Lay 

Lai'que 

Beds 
occupied 

Lits 
occupés 

175 
36.3 
7.3 

72 
32.0 
3.0 

-

306 
22.4 
12.8 

502 
21.8 
21.0 

329 
30.6 
13.8 

70 
12.7 
2.9 

418 
32.6 
17.5 

514 
65.0 
21.5 

-

2,386 
26.6 
100.0 

Maximum 
capacity 

Capacité 
maximale 

182 
34.3 
7.2 

80 
28.3 
3,2 

-

331 
21,6 
13,1 

524 
21.8 
20,7 

329 
29,2 
13,0 

150 
23,8 
5,9 

421 
32,7 
16,6 

514 
65,0 
20,3 

_ 
_ 
-

2,531 
26,5 
100,0 



TABLEAU 5. Nombre d'établissements, nombre total de lits occupés et capacité maximale en lits, selon le type de propriété 
et la capacité maximale en lits, provinces et Canada, 1974 — suite 

Municipal 

Municipale 

Facilities 

— Etablissements 

-

-

-

6 
12,2 
54,5 

4 
12,1 
36,4 

1 
10,0 

9,1 

-

-

11 
4,7 

100.0 

Beds occupied 

— Lits occupés 

-

-

-

200 
14.6 
36.6 

222 
9.6 

40.6 

125 
11,6 
22,9 

-

-

547 
6,1 

100,0 

Maximum 
capacity 

— Capacité 
maximale 

-

-

-

212 
13,8 
37,7 

225 
9,4 

40,0 

125 
11,1 
22,2 

-

-

562 
5,9 

100,0 

Type of ownership 

Type de propriété 

Provincial 

Provinciale 

Facilities 

— Etablissements 

1 
1,1 
9,1 

2 
8,3 

18,2 

3 
18,8 

27,3 

2 
4,1 
18,2 

1 
3,0 
9,1 

1 
10,0 
9,1 

1 
50,0 
9,1 

11 
4.7 

100,0 

Beds occupied 

— Lits occupés 

4 
0,8 
0,7 

12 
5,3 
2,2 

31 
14,7 

5,6 

37 
2,7 
6,7 

52 
2,3 
9,4 

54 
5,0 
9,7 

365 
54,1 
65,8 

555 
6,2 

100,0 

Maximum 
capacity 

— Capacité 
maximale 

4 
0.8 
0.6 

24 
8.5 
3.4 

49 
18.6 

6.9 

66 
4.3 
9.3 

96 
4.0 
13.5 

106 
9.4 

14.9 

365 
53.1 
51,4 

710 
7,4 

100,0 

Facilities 

— Etablissements 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-
-

Fédéral 

Fédérale 

Beds occupied 

— Lits occupés 

— 

-

-

-

-

-

-

-

-

-
-

Maximum 
capacity 

— Capacité 
maximale 

-

-

-

-

-

-1 
I

I
I 

1 

1 
I

I
I 

I
I 

-

-
-

N" 

1 
2 
3 

4 
5 
6 

7 
8 
9 

10 
U 
12 

13 
14 
15 

16 
17 
18 

19 

20 
21 

22 
23 
24 

25 
26 
27 

28 

29 
30 

31 
32 
33 



TABLE 5. Number of Facilities, Total Number of Beds Occupied and Maximum Bed Capacity, by Type of Ownership 
and by Maximum Bed Capacity, Provinces and Canada, 1974 - Continued 

No. 

1 
2 
3 

4 
5 
6 

7 
R 
9 

10 
11 
12 

11 
14 
15 

16 
17 
1R 

19 
70 
71 

22 

74 

77 

29 
10 

31 

33 

Maximum bed capacity 

Tranche de capacité 
maximale en lits 

Saskatchewan 

4-9: 

10-14: 

15-19: 

20-49: 

50-99: 

100-149: 

150-199: 

200-249: 

250-299: 

300+: 

Total: 

Facilities 

Etablis
sements 

1 
12.5 
7.1 

-

2 
50.0 
14.3 

4 
5.3 
28.6 

4 
10.3 
28.6 

1 
10.0 
7.1 

1 
33.3 
7.1 

1 
100.0 
7.1 

-

-

14 
9.6 

100.0 

Proprietary 

Privée 

Beds 
occupied 

Lits 
occupés 

6 
13.3 
0.7 

-

32 
45.7 
3.6 

110 
4.8 
12.3 

252 
10.2 
28.2 

127 
11.6 
14.2 

152 
33.4 
17.0 

216 
100.0 
24.1 

-

-

895 
11.9 
100.0 

Maximum 
capacity 

Capacité 
maximale 

7 
14.9 
0.8 

-

34 
47.2 
3.8 

113 
4.5 
12.5 

254 
10.0 
28.0 

127 
10.6 
14.0 

152 
29.5 
16.8 

219 
100.0 
24.2 

-

-

906 
11.4 
100.0 

Type of ownership 

Type de propriété 

Religious 

Religieuse 

Facilities 

Etablis
sements 

2 
25.0 
5.9 

2 
50.0 
5,9 

-

13 
17,3 
38,2 

11 
28,2 
32,4 

5 
50,0 
14,7 

1 
33,3 
2,9 

-

-

-

34 
23.3 
100.0 

Beds 
occupied 

Lits 
occupés 

10 
22.2 
0.6 

16 
45,7 
0,9 

-

362 
15.8 
20.6 

732 
29.6 
41.6 

456 
41,6 
25,9 

183 
40,2 
10,4 

-

-

-

1,759 
23,4 
100,0 

Maximum 
capacity 

Capacité 
maximale 

10 
21,3 
0.5 

22 
50,0 
1,1 

-

445 
17,9 
22,8 

735 
29,0 
37,7 

554 
46,2 
28,4 

183 
35,5 
9,4 

-

-

-

1,949 
24,5 
100.0 

Facilities 

Etablis
sements 

5 
62.5 
21.7 

2 
50,0 
8,7 

-

8 
10,7 
34,8 

5 
12.8 
21.7 

2 
20.0 
8.7 

-

-

-

1 
50.0 
4.3 

23 
15.8 
100.0 

Lay 

Lai'que 

Beds 
occupied 

Lits 
occupés 

29 
64,4 
2,4 

19 
54,3 
1.6 

-

245 
10.7 
20.7 

299 
12.1 
25.3 

266 
24.3 
22.5 

-

-

-

326 
39.1 
27.5 

1,184 
15.8 
100.0 

Maximum 
capacity 

Capacité 
maximale 

30 
63.8 
2,4 

22 
50,0 
1,7 

_ 
_ 
-

282 
11,3 
22.3 

332 
13.1 
26.2 

270 
22.5 
21.3 

-

_ 

-

_ 

_ 
_ 
_ 

330 
39.4 
26.1 

1,266 
15.9 
100.0 



TABLEIAU 5. Nombre d'établissements, nombre total de lits occupés et capacité maximale en lits, selon le type de propriété 
et la capacité maximale en lits, provinces et Canada, 1974 - suite 

Facilities 

— Etablissements 

-

-

-

44 
58.7 
69,8 

17 
43.6 

27.0 

1 
10.0 

1.6 

-

-

-

1 
50.0 
1.6 

63 
43.2 

100.0 

Municipal 

Municipale 

Beds occupied 

— Lits occupés 

-

-

-

1,386 
60.4 
45.1 

1,052 
42.5 
34.2 

127 
11.6 
4.1 

-

-

-

507 
60.9 
16.5 

3,072 
40.9 

100.0 

Maximum 
capacity 

— Capacité 
maximale 

-

-

-

1,427 
57.4 
45,6 

1,068 
42,1 

34,1 

127 
10,6 
4,1 

-

-

-

507 
60,6 
16,2 

3,129 
39,3 

100,0 

Type of ownership 

Type de propriété 

Provincial 

Provinciale 

Facilities 

— Etablissements 

-

-

2 
50,0 
18.2 

6 
8.0 

54.5 

1 
2.6 
9.1 

1 
10.0 
9.1 

1 
33.3 
9.1 

-

-

-

11 
7.5 

100.0 

Beds occupied 

— Lits occupes 

-

-

38 
54.3 
7.1 

191 
8.3 

35,4 

70 
2,8 

13,0 

120 
10.9 
22.3 

120 
26.4 
22.3 

-

-

-

539 
7.2 

100.0 

Maximum 
capacity 

— 
Capacité 
maximale 

-

-

38 
52,8 
6,1 

218 
8,8 

34,7 

72 
2.8 

11,5 

120 
10,0 
19,1 

180 
35.0 
28.7 

-

-

-

628 
7.9 

100.0 

Facilities 

— 
Etablissements 

-

-

-

-

1 
2.6 

100.0 

-

-

-

-

_ 

1 
0.7 

100.0 

Fédéral 

Fédérale 

Beds occupied 

_ 
Lits occupés 

-

-

_ 

_ 

68 
2,7 

100,0 

-

-

-

-

_ 

68 
0.9 

100.0 

Maximum 
capacity 

_ 
Capacité 
maximale 

-

-

_ 
" 

_ 
" 

75 
3.0 

100.0 

_ 

_ 

_ 

-

_ 

75 
0.9 

100,0 

N" 

1 
2 
3 

4 
5 
6 

7 
8 
9 

10 
11 
12 

13 
14 
15 

16 
17 
18 

19 
20 
21 

22 
23 
24 

25 
26 
27 

28 
29 
30 

31 
32 
33 



TABLE 5, Number of Facilities, Total Number of Beds Occupied and Maximum Bed Capacity, by Type of Ownership 
and by Maximum Bed Capacity, Provinces and Canada, 1974 — Continued 

Maximum bed capacity 

Tranche de capacité 
maximale en lits 

Type of ownership 

Type de propriété 

Proprietary 

Privée 

Etablis
sements 

Beds 
occupied 

Lits 
occupés 

Maximum 
capacity 

Capacité 
maximale 

Religious 

Religieuse 

Etablis
sements 

Beds 
occupied 

Lits 
occupés 

Maximum 
capacity 

Capacité 
maximale 

Lay 

Lai'que 

Etablis
sements 

Beds 
occupied 

Lits 
occupés 

Maximum 
capacity 

Capacité 
maximale 

4-9: 

Number - Nombre ,, 
Z horizontal 
% vertical 

10-14; 

Number — Nombre ,, 
% horizontal 
Z vertical 

15-19: 

Number — Nombre , , 
% horizontal 
Z vertical 

20-49; 

Number — Nombre ,, 
Z horizontal 
Z vertical 

50-99: 

Number — Nombre ,. 
Z horizontal 
Z vertical 

100-149; 

Number - Nombre ,. 
Z horizontal 
Z vertical 

150-199: 

Number — Nombre ,. 
7. horizontal 
7. vertical 

200-249; 

Number — Nombre ,. 
% horizontal 
7. vertical 

250-299; 

Number - Nombre ,. 
7. horizontal 
Z vertical 

300+: 

Number — Nombre . 
% horizontal 
% vertical 

Total; 

Number — Nombre 
Z horizontal ,,. 
Z vertical 

20,5 
14,3 

5 
21,7 
8,9 

3 
37,5 
5,4 

7 
17,9 
12,5 

16 
23,9 
28,6 

12 
63,2 
21,4 

3 
50,0 
5.4 

1 
25.0 
1.8 

36 
17,8 
1,0 

45 
19,2 
1,2 

36 
33,0 
1.0 

167 
13.2 
4,4 

1,046 
27,2 
27,8 

1,498 
66.2 
39.9 

454 
47.2 
12.1 

226 
25.2 
6.0 

248 
100.0 
6.6 

50 
20.1 
1.3 

69 
24.8 
1.8 

50 
37.6 
1.3 

200 
14.7 
5.1 

1,071 
26.6 
27.5 

1,515 
66.3 
38,9 

462 
47,6 
11,9 

226 
24,9 
5,8 

250 
100,0 
6,4 

3 
7.7 
13.6 

2 
8.7 
9.1 

1 
12.5 
4.5 

4 
10.3 
18.2 

7 
10.4 
31.8 

3 
15,8 
13,6 

1 
16,7 
4,5 

1 
25,0 
4.5 

14 
6.9 
1.1 

15 
6.4 
1.2 

18 
16.5 
1.5 

147 
11.6 
11.9 

346 
9.0 
28.1 

304 
13.4 
24.7 

162 
16.8 
13.2 

225 
25.1 
18.3 

19 
7.6 
1.4 

22 
7.9 
1.6 

18 
13.5 
1.3 

160 
11.7 
11.8 

443 
U.O 
32.6 

305 
13.3 
22.4 

162 
16.7 
11.9 

231 
25.5 
17.0 

16 
41.0 
31.4 

16 
69.6 
31.4 

3 
37.5 
5.9 

9 
23.1 
17.6 

5 
7.5 
9.8 

1 
5.3 
2.0 

16.7 
2.0 

87 
43.1 
7.0 

174 
74.4 
14.1 

41 
37.6 
3.3 

295 
23.3 
23.9 

342 
8.9 
27.7 

100 
4.4 
8.1 

196 
20.4 
15.9 

99 
39.8 
7.7 

187 
67.3 
14.5 

47 
35.3 
3.7 

312 
22.9 
24.2 

346 
8.6 
26.9 

100 
4.4 
7.8 

196 
20.2 
15.2 

56 
26.9 
100,0 

3,756 
35,4 
100,0 

3,893 
34,9 
100,0 

22 
10,6 
100,0 

1,231 
11,6 
100,0 

1,360 
12,2 
100,0 

51 
24.5 
100.0 

1,235 
11.6 
100.0 

1,287 
11.5 
100.0 



TABLEAU 5. Nombre d'établissements, nombre total de lits occupés et capacité maximale en lits, selon le type de propriété 
et la capacité maximale en lits, provinces et Canada, 1974 — suite 

Type of ownership 

Type de propriété 

Municipal 

Municipale 

Provincial 

Provinciale 

Fédéral 

Fédérale 

Facilities 

Etablissements 

Beds occupied 

Lits occupés 

Maximum 
capacity 

Capacité 

maximale 

Facilities 

Etablissements 

Beds occupied 

Lits occupés 

Maximum 
capacity 

Capacité 
maximale 

Facilities 

Etablissements 

Beds occupied 

Lits occupés 

Maximum 
capacity 

Capacité 
maximale 

35.9 
26.4 

36 
53.7 
67.9 

531 
41.9 
17.6 

1,896 
49.3 
62.7 

1 
16.7 
1.9 

2 
50.0 
3.8 

150 
15.6 
5.0 

447 
49.8 
14.8 

53 
'25.5 
100.0 

3,024 
28.5 
100.0 

538 
39.4 
17.4 

1 ,953 
48.4 
63.2 

150 
15.5 
4.9 

450 
49.6 
14.6 

3,091 
27.7 
100.0 

12 
30.8 
46.2 

1 
12.5 
3.8 

5 
12.8 
19.2 

3 
4.5 
11.5 

3 
15.8 
11.5 

2 

100.0 
7.7 

26 
12.5 

100.0 

65 
32.2 
4.7 

14 
12.8 
1.0 

126 
10.0 
9.1 

219 
5.7 
15.9 

362 
16.0 
26.3 

593 
100.0 
43.0 

1,379 
13.0 

100.0 I 

81 
32.5 
5.3 

18 
13.5 
1.2 

154 
11,3 
10,1 

219 
5,4 
14,3 

366 
16,0 
23,9 

693 
100.0 
45.3 

1,531 
13.7 

100.0 

10 
U 
12 

16 
17 
18 

19 
20 
21 

22 
23 
24 

25 
26 
27 

28 
29 
30 

31 
32 
33 



TABLE 5. Number of Facilities, Total Number of Beds Occupied and Maximum Bed Capacity, by Type of Ownership 
and by Maximum Bed Capacity, Provinces and Canada, 1974 - Continued 

No, 

1 
2 
3 

4 
5 
6 

7 
8 
9 

10 
11 
17 

13 
14 
15 

17 
18 

19 
20 
21 

22 
23 
24 

27 

30 

32 
33 

Maximum bed capacity 

Tranche de capacité 
maximale en lits 

British Columbia 
Colombie-Britannique 

4-9: 

10-14: 

15-19: 

20-49: 

50-99; 

100-149; 

150-199: 

200-249: 

250-299: 

300+: 

Total: 

Facilities 

Etablis
sements 

108 
66,7 
26,0 

83 
79,8 
20,0 

63 
85,1 
15,1 

109 
70,3 
26,2 

43 
70,5 
10,3 

5 
41.7 
1.2 

1 
6,7 
0.2 

2 
33.3 
0.5 

2 
66.7 
0.5 

-

416 
70,0 
100,0 

Proprietary 

Privée 

Beds 
occupied 

Lits 
occupés 

577 
64,7 
6,0 

848 
81.2 
8.8 

945 
86.5 
9.8 

3,039 
69.3 
31.7 

2,972 
74.1 
31.0 

474 
38.6 
4.9 

146 
7.0 
1.5 

378 
38.7 
3.9 

219 
69.7 
2.3 

-

9,598 
58.2 
100.0 

Maximum 
capacity 

Capacité 
maximale 

715 
65.7 
6,6 

977 
79,0 
9,0 

1,048 
85,3 
9,7 

3,333 
69,2 
30,7 

3,094 
71,8 
28,5 

556 
39,5 
5,1 

168 
7,0 
1,5 

458 
34,3 
4,2 

500 
66,1 
4,6 

-

10,849 
56,3 
100,0 

Type of ownership 

Type de propriété 

Religious 

Religieuse 

Facilities 

E'tablls-
sements 

4 
2,5 
18,2 

3 
2,9 
13.6 

2 
2.7 
9,1 

6 
3,9 
27,3 

3 
4,9 
13,6 

2 
16,7 
9,1 

1 
6,7 
4,5 

-

-

1 
50,0 
4,5 

22 
3,7 

100.0 

Beds 
occupied 

Lits 
occupes 

25 
2.8 
2.7 

29 
2,8 
3.1 

22 
2,0 
2.4 

168 
3,8 
18,0 

187 
4,7 
20,1 

177 
14,4 
19,0 

152 
7,3 
16,3 

-

-

172 
37,1 
18,5 

932 
5.6 

100.0 

Maximum 
capacity 

Capacité 
maximale 

27 
2,5 
2,2 

38 
3,1 
3,1 

34 
2,8 
2,8 

200 
4,2 
16,4 

187 
4,3 
15,4 

228 
16,2 
18,8 

152 
6,3 
12,5 

-

-

350 
52,2 
28,8 

1,216 
6,3 

100,0 

Facilities 

Établis
sements 

39 
24,1 
33,6 

. 12 
11.5 
10,3 

6 
8,1 
5,2 

29 
18.7 
25.0 

12 
19,7 
10,3 

5 
41,7 
4,3 

8 
53,3 
6,9 

4 
66,7 
3,4 

-

1 
50,0 
0,9 

116 
19,5 
100,0 

Lay 

Laique 

Beds 
occupied 

Lits 
occupés 

228 
25,6 
4,9 

112 
10,7 
2,4 

94 
8,6 
2,0 

868 
19,8 
18,7 

692 
17,3 
14,9 

577 
47,0 
12.4 

1,189 
56.9 
25.6 

600 
61.3 
12.9 

-

292 
62,9 
6,3 

4,652 
28,2 
100,0 

Maximum 
capacity 

Capacité 
maximale 

273 
25,1 
5,0 

151 
12,2 
2.8 

102 
8,3 
1,9 

935 
19,4 
17.2 

866 
20,1 
15,9 

625 
44,4 
11,5 

1,300 
53,9 
23,9 

877 
65,7 
16,1 

_ 
-
— 

320 
47.8 
5.9 

5,449 
28,3 
100.0 



TABLEAU 5. Nombre d'établissements, nombre total de lits occupés et capacité maximale en lits, selon le type de propriété 
et la capacité maximale en lits, provinces et Canada, 1974 - suite 

Municipal 

Municipale 

Facilities 

Etablissements 

-

1 
1.0 

11.1 

-

6 
3,9 

66,7 

2 
3,3 

22,2 

-

-

-

-

9 
1,5 

100,0 

Beds occupied 

Lits occupés 

-

12 
1,1 
3.7 

-

202 
4,6 
62,7 

108 
2.7 

33.5 

-

-

-

-

322 
2.0 

100.0 

Maximum 

capacity 

Capacité 
maximale 

-

12 
1.0 
3.6 

-

206 
4.3 
62.4 

112 
2.6 

33.9 

-

-

_ 

-

330 
1.7 

100.0 

Type of ownership 

Type de propriété 

Provincial 

Provinciale 

Facilities 

Etablissements 

11 
6.8 
35.5 

5 
4.8 

16.1 

3 
4.1 
9.7 

5 
3.2 

16.1 

1 
1.6 
3.2 

5 
33.3 
16.1 

-

1 
33.3 
3.2 

-

31 
5.2 

100,0 

Beds occupied 

Lits occupés 

62 
7,0 
6,2 

43 
4,1 
4.3 

32 
2,9 
3,2 

110 
2,5 

11,1 

50 
1,2 
5,0 

601 
28,8 
60,5 

-

95 
30,3 
9,6 

-

993 
6,0 

100,0 

Maximum 

capacity 

Capacité 
maximale 

73 
6,7 
5,1 

58 
4.7 
4.1 

45 
3.7 
3.2 

145 
3.0 

10.2 

50 
1.2 
3.5 

791 
32.8 
55.8 

-

256 
33.9 
18.1 

-

1,418 

7.4 
100.0 

Facilities 

Etablissements 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-
-

Fédéral 

Fédérale 

Beds occupied 

Lits occupés 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-
-

Maximum 
capacity 

Capacité 
maximale 

_ 

-

-

-

-

-' 

-

-

-

-

-
-

N" 

1 
2 
3 

4 
5 
6 

7 
8 
9 

10 
U 
12 

13 
14 
15 

16 
17 
18 

19 
20 
21 

22 
23 
24 

25 
26 
27 

28 

29 
30 

31 
32 
33 



TABLE 5. Number of Facilities, Total Number of Beds Occupied and Maximum Bed Capacity, by Type of Ownership 

and by Maximum Bed Capacity, Provinces and Canada, 1974 - Continued 

No. 

I 
7 

3 

4 
5 
6 

7 
8 

9 

10 
11 
1? 

13 
14 
15 

16 
17 
18 

19 
70 

71 

77 
71 
24 

26 
77 

10 

31 

Maximum bed capacity 

Tranche de capacité 
maximale en lits 

Yukon 

4-9; 

10-14; 

Number — Nombre 

15-19: 

20-49: 

50-99: 

100-149: 

150-199: 

200-249: 

250-299: 

300+: 

Total: 

Facilities 

Etablis
sements 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

Proprietary 

Privée 

Beds 
occupied 

Lits 
occupés 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

Maximum 
capacity 

Capacité 
maximale 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

Type of ownership 

Type de propriété 

Religious 

Religieuse 

Facilities 

Etablis
sements 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

Beds 
occupied 

Lits 
occupés 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

Maximum 
capacity 

Capacité 
maximale 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

Facilities 

Etablis
sements 

-

-

-

1 
33.3 

100.0 

-

-

-

-

-

-

1 

25.0 
100.0 

Lay 

Lai'que 

Beds 
occupied 

Lits 
occupés 

-

-

-

13 
24.1 

100.0 

-

-

-

-

-

-

13 
20.0 

100.0 

Maximum 
capacity 

Capacité 
maximale 

-

_ 

-
_ 

— 

21 
24.4 

100.0 

-

_ 

_ 
-

-

_ 

_ 
_ 
-

-

_ 
_ 

21 
20.6 

100.0 



TABLEAU 5. Nombre d'établissements, nombre total de lits occupés et capacité maximale en lits, selon le type de propriété 
et la capacité maximale en lits, provinces et Canada, 1974 - suite 

Type of ownership 

Type de propriété 

Municipal 

Municipale 

Provincial 

Provinciale 

Fédéral 

Fédérale 

Facilities 

Etablissements 

Beds occupied 

Lits occupés 

Maximum 
capacity 

Capacité 
maximale 

Facilities 

Etablissements 

1 

100.0 
33,3 

2 
66,7 
66,7 

3 
75,0 

100,0 

Beds occupied 

Lits occupas 

11 
100,0 
21,2 

75,9 
78,8 

52 

80,0 
100,0 

Maximum 
capacity 

Capacité 
maximale 

Facilities 

Etablissements 

16 
100,0 
19,8 

65 
75,6 
80,2 

81 
79,4 

100,0 

Beds occupied 

Lits occupés 

Maximum 

capacity 

Capacité 
maximale 

10 
11 
12 

13 
14 
15 

16 
17 
18 

19 
20 
21 

22 
23 
24 

25 
26 
27 

28 
29 
30 

31 
32 
33 



TABLE 5. Number of Facilities, Total Number of Beds Occupied and Maximum Bed Capacity, by Type of Ownership 
and by Maximum Bed Capacity, Provinces and Canada, 1974 — Continued 

No, 

1 
2 
3 

4 
5 
6 

7 
8 
9 

10 
U 
12 

13 
14 
15 

16 
17 
18 

19 
20 
21 

22 
23 
24 

25 
26 
27 

28 
29 
30 

31 
32 
33 

Maximum bed capacity 

Tranche de capacité 

maximale en lits 

Northwest Territories 
Territoires du Nord-Ouest 

4-9: 

Number — Nombre 

Z vertical 

10-14: 

15-19: 

Number — Nombre 

20-49; 

50-99: 

Z horizontal 

100-149; 

150-199: 

200-249: 

250-299: 

300+: 

Total: 

Facilities 

— Etablis
sements 

_ 
-

_ 
-

_ 
-

~ 

-

-

-

-
_ 

_ 
-
_ 

-

_ 
_ 
-

Proprietary 

Privée 

Beds 
occupied 

— Lits 
occupés 

_ 
-

_ 
-

_ 
-

~ 

-

-

_ 
-

-
_ 

_ 
-
_ 

-

_ 
_ 
-

Maximum 
capacity 

— Capacité 
maximale 

_ 
-

-
-

_ 
-

~ 

-

-

-

_ 
-
_ 

_ 
-
_ 

-

_ 
_ 
-

Type of ownership 

Type de propriété 

Religious 

Religieuse 

Facilities 

— E'cablis-
sements 

_ 
-

1 
25.0 

100.0 

_ 
-

-

-

-

_ 
-

_ 
-
_ 

_ 
-
_ 

-

1 
9,1 

100,0 

Beds 
occupied 

— Lits 
occupés 

_ 
-

8 
26,7 

100,0 

_ 
-

-

-

-

_ 
-

_ 
-
_ 

_ 
-
_ 

-

8 
6,5 

100,0 

Maximum 

capacity 

— Capacité 
maximale 

_ 
-

11 
24,4 

100,0 

_ 
-

~ 

_ 

-

_ 
-

_ 
-
_ 

_ 
-
— 

-

11 
6,5 

100,0 

Facilities 

— Établis
sements 

_ 
-

_ 
-

_ 
-

— 

_ 

-

_ 
-

_ 
-
_ 

_ 
-
_ 

-

_ 
-

Lay 

Lai'que 

Beda 
occupied 

— Lits 
occupés 

_ 
-

_ 
-

_ 
-

-

_ 

-

_ 
-

_ 
-
_ 

„ 

-
— 

-

_ 
-

Maximum 
capacity 

— Capacité 
maximale 

_ 
_ _ 

_ 
-

_ 
-

-

-
_ 

_ 

_ 
-
_ 

_ 
-
_ 

_ 
-
— 

_ 
_ 

_ 



TABLEAU 5. Nombre d'établissements, nombre total de lits occupés et capacité maximale en lits, selon le type de propriété 
et la capacité maximale en lits, provinces et Canada, 1974 — suite 

Facilities 

Etablissements 

_ 

-

_ 

-

-

-

-

-

-
-

Municipal 

Municipale 

Beds occupied 

Lits occupés 

-

-

-

-

-

1 
I

I
I 

I
I

I 

-

-

-
- • 

Maximum 
capacity 

Capacité 
maximale 

-

-

-

-

-

1 
I

I
I 

I
I

I 

-

-

-
-

Type of ownership 

Type de propriété 

Provincial 

Provinciale 

Facilities 

Etablissements 

2 
100.0 
20.0> 

3 
75.0 
30,0 

1 
100,0 
10,0 

4 
100,0 
40,0 

-

-

-

10 
90,9 
100,0 

Beds occupied 

Lits occupés 

11 
100,0 
9,5 

22 
73,3 
19,0 

15 
100,0 
12.9 

68 
100.0 
58.6 

1 
I

I
I 

I
I

I 

-

-

116 
93.5 
100.0 

Maximum 
capacity 

Capacité 
maximale 

17 
100.0 
10.7 

34 
75.6 
21.4 

16 
100.0 
10.1 

92 
100.0 
57.9 

-

-

-

159 
93.5 
100.0 

Facilities 

Etablissements 

-

-

-

-

-

-

-

-

-
-

Fédéral 

Fédérale 

Beds occupied 

Lits occupés 

-

-

-

-

-

I
I

I 
I

I
I 

1 

-

-

-
-

Maximum 
capacity 

Capacité 
maximale 

' 

-

-

-

-

I
I

I 
I

I
I 

1 

-

-

-

-
- • 

N° 

1 
2 
3 

4 
5 
6 

7 
8 
9 

10 
U 
12 

13 
14 
15 

16 
17 
18 

19 
20 
21 

22 
23 
24 

25 
26 
27 

28 
29 
30 

31 
32 
33 



TABLE 5. Number of Facilities, Total Number of Beds Occupied and Maximum Bed Capacity, by Type of Ownership 
and by Maximum Bed Capacity, Provinces and Canada, 1974 — Concluded 

No, 

1 
2 
3 

4 
5 
6 

7 
8 
9 

m 
11 
17 

13 
14 
15 

16 
17 
18 

19 
20 
21 

22 
23 
74 

25 
26 
77 

29 
30 

32 
33 

Maximum bed capacity 

Tranche de capacité 
maximale en lits 

Canada(l) 

4-9: 

10-14: 

15-19: 

20-49: 

50-99; 

100-149: 

150-199: 

200-249: 

250-299: 

300+: 

Total; 

Z horizontal 

Facilities 

— Etablis
sements 

468 
71,3 
27,1 

270 
73,8 
15,6 

197 
83,1 
11,4 

472 
61,9 
27,3 

188 
48,1 
10,9 

54 
41,2 
3,1 

42 
44,7 
2,4 

26 
48,1 
1,5 

10 
45.5 
0.6 

3 
10.0 
0.2 

1,730 
63.0 
100.0 

Proprietary 

Privée 

Beds 
occupied 

— Lits 
occupés 

2,501 
69.7 
4,6 

2,729 
74,4 
5.0 

2,937 
84.4 
5.4 

13.375 
61.4 
24.7 

12,364 
49.5 

. 22.8 

5,839 
40.6 
10.8 

6,537 
45.3 
12.1 

5,120 
47.1 
9.5 

2,151 
42.0 
4.0 

591 
5.6 
1.1 

54,144 
48.0 
100.0 

Maximum 
capacity 

— Capacité 
maximale 

2,954 
70.1 
5.0 

3,190 
73.7 
5.4 

3,290 
83.1 
5.5 

14,404 
60.3 
24.3 

12,919 
48.6 
21.8 

6,363 
41.1 
10.7 

6,891 
44.3 
11.6 

5,660 
47.4 
9,5 

2,641 
45,2 
4,5 

994 
8,6 
1,7 

59,306 
48.1 
100.0 

Type of ownership 

Type de propriété 

Facilities 

— Etablis
sements 

16 
2,4 
7,6 

15 
4,1 
7,1 

6 
2,5 
2,9 

75 
9,8 
35,7 

52 
13,3 
24,8 

27 
20,6 
12,9 

10 
10,6 
4,8 

5 
9.3 
2.4 

-

4 
13.3 
1.9 

210 
7.7 

100.0 

Religious 

Religieuse 

Beds 
occupied 

— Lits 
occupés 

91 
2.5 
0,7 

143 
3,9 
1.1 

81 
2.3 
0.6 

1,901 
8.7 
15.2 

3,380 
13.5 
27.1 

2,889 
20.1 
23.1 

1,590 
11.0 
12.7 

1,079 
9.9 
8.6 

-

1,337 
12.8 
10.7 

12,491 
11.1 
100.0 

Maximum 
capacity 

— Capacité 
maximale 

109 
2.6 
0.8 

183 
4.2 
1.3 

103 
2.6 
0.7 

2,322 
9.7 
16.8 

3,650 
13.7 
26.4 

3,129 
20.2 
22.6 

1,665 
10.7 
12.0 

1,110 
9.3 
8.0 

-

1,552 
13.4 
11.2 

13,823 
11.2 
100.0 

Facilities 

— Etablis
sements 

138 
21,0 
32,8 

63 
17,2 
15,0 

21 
8,9 
5.0 

105 
13.8 
24,9 

52 
13,3 
12,4 

17 
13,0 
4,0 

13 
13,8 
3,1 

6 
11,1 
1.4 

3 
13,6 
0.7 

3 
10,0 
0,7 

421 
15.3 
100.0 

Lay 

Lai'que 

Beds 
occupied 

— Lits 
occupés 

819 
22.8 
5.6 

633 
17.3 
4.3 

297 
8.5 
2.0 

3,037 
13.9 
20.7 

3,269 
13.1 
22.3 

1,891 
13.2 
12.9 

1,944 
13.5 
13.2 

1,018 
9.4 
6.9 

783 
15.3 
5.3 

992 
9.5 
6.8 

14,683 
13.0 
100.0 

Maximum 
capacity 

— Capacité 
maximale 

925 
21.9 
5.6 

742 
17.1 
4.5 

351 
8.9 
2.1 

3,413 
14.3 
20.7 

3,778 
14.2 
22.9 

2,005 
13.0 
12.1 

2,145 
13.8 
13,0 

1,298 
10,9 
7,9 

783 
13.4 
4,7 

1,076 
9,3 
6,5 

16,516 
13,4 
100,0 

(i) Excludes Québec. 



TABLEAU 5. Nombre d'établissements, nombre total de lits occupés et capacité maximale en lits, selon le type de propriété 
et la capacité maximale en lits, provinces et Canada, 1974 - fin 

Facilities 

Etablissements 

1 
0,2 
0,4 

4 
1,1 
1,7 

2 
0,8 
0,8 

80 
10.5 
33.2 

80 
20.5 
33.2 

19 
14.5 
7.9 

19 
20.2 
7.9 

14 
25.9 
5.8 

7 
31.8 
2.9 

15 
50.0 
6.2 

241 
8.8 

100.0 

Municipal 

Municipale 

Beds occupied 

Lits occupés 

6 
0.2 

" 

44 
1.2 
0.2 

25 
0.7 
0.1 

2,669 
12.2 

11.5 

4,714 
18.9 
20.3 

2,202 

15.3 
9.5 

3,038 
21.1 
13.1 

2,960 
27.2 

12.8 

1,843 
36.0 
8.0 

5,681 
54.3 
24.5 

23,182 
20.6 

100.0 

Maximum 
capacity 

Capacité 
maximale 

8 
0.2 

"' 

48 
1.1 
0.2 

31 
0.8 
0.1 

2,759 
11.5 
11.4 

4,886 
18.4 
20.2 

2,307 
14.9 
9.5 

3,188 
20.5 
13.2 

3,147 
26.4 
13.0 

1,916 

32.8 
7.9 

5,924 
51.2 
24.5 

24,214 
19.6 

100.0 

Type of ownership 

Type'de propriété 

Provincial 

Provinciale 

Facilities 

Etablissements 

33 
5.0 

23.6 

14 
3.8 

10.0 

11 
4.6 
7.9 

31 
4.1 

22.1 

18 
4.6 

12.9 

13 
9.9 
9.3 

10 
10.6 
7.1 

3 
5.6 
2.1 

2 
9.1 
1.4 

5 
16.7 
3.6 

140 
5.1 

100.0 

Beds occupied 

Lits occupés 

172 
4.8 
2.1 

118 
3.2 
1.5 

141 
4.1 
1.8 

812 
3.7 

10.1 

1,166 
4.7 
14.5 

1,427 
9.9 

17.7 

1,316 

9.1 
16.3 

686 
6.3 
8.5 

346 
6.8 
4.3 

1,868 
17.8 
23.2 

8,052 

7.1 
100.0 

Maximum 
capacity 

Capacité 
maximale 

220 
5.2 
2.4 

164 
3.8 
1.8 

182 
4.6 
2.0 

1,002 
4.2 

10.8 

1,251 
4.7 
13.5 

1,522 
9.8 
16.4 

1,662 
10.7 
18.0 

715 
6.0 
7.7 

507 
8.7 
5.5 

2,032 
17.6 
22,0 

9,257 
7.5 

100.0 

Facilities 

Etablissements 

-

-

-

-

1 
0.3 

50.0 

1 
0.8 
50.0 

-

-

-

-

2 
0,1 

100,0 

Fédéral 

Fédérale 

Beds occupied 

Lits occupés 

-

-

-

-

68 
0,3 

35,1 

126 
0,9 
64.9 

-

-

-

-

194 
0.2 

100.0 

Maximum 
capacity 

Capacité 
maximale 

-

-

-

-

75 
0.3 
34.9 

140 
0.9 
65.1 

-

-

-

-

215 
0.2 

100.0 

N» 

1 
2 
3 

4 
5 
6 

7 
8 
9 

10 
U 
12 

13 
14 
15 

16 
17 
18 

19 
20 
21 

22 
23 
24 

25 
26 
27 

28 
29 
30 

31 
32 
33 

(1) Québec non compris. 



TABLE 6. Number of Facilities and Total Number of Résidents, by Usual Level of Care 
and Maximum Bed Capacity, Provinces and Canada, 1974 

No. 

2 
3 

6 

7 

9 

11 
12 

14 
15 

16 

18 

19 
20 
21 

22 

74 

77 

10 

31 
32 
33 

Maximum bed capacity 
of facility 

Tranche de capacité maximale 
en lits de l'établissement 

Newfoundland — Terre-Neuve 

4-9: 

10-14: 

15-19: 

20-49: 

50-99: 

100-149; 

150-199: 

200-249: 

250-299: 

300+: 

Total; 

Room and board only 

Chambre et pension seulement 

Facilities 

Établis
sements 

-

1 
11,1 
16,7 

-

2 
11,8 
33,3 

1 
16,7 
16,7 

2 
33,3 
33,3 

-

-

-

-

6 
10.9 
100.0 

Résidents 

Pension
naires 

: 

10 
9.9 
3.4 

-

61 
13.7 
20.9 

86 
22.6 
29.5 

135 
27.1 
46.2 

-

-

-

-

292 
13.4 

100.0 

Guidance/counselling 

Orientation/conseils 

Facilities 

Etablis
sements 

: 

-

-

2 
11.8 
100.0 

-

-

-

-

-

-

2 
3.6 

100.0 

Résidents 

Pension
naires 

': 

-

-

81 
18.2 
100.0 

-

-

-

-

-

-

81 
3.7 

100.0 

Custodial care 

Garde 

Facilities 

Établis
sements 

2 
22.2 
66.7 

-

-

1 
5.9 
33.3 

-

-

-

-

-

-

3 
5.5 

100.0 

Résidents 

Pension
naires 

16 
27.1 
28.1 

-

-

41 
9.2 
71.9 

-

-

-

-

-

-

57 
2.6 

100.0 

Supervision/observation 

Surveillance 

Facilities 

Établis
sements 

5 
55.6 
20.8 

5 
55.6 
20.8 

2 
40.0 
8.3 

7 
41.2 
29.2 

4 
66.7 
16.7 

1 
16.7 
4.2 

-

-

-

-

24 
43.6 
100.0 

/observation 

Résidents 

Pension
naires 

33 
55.9 
5.4 

58 
57.4 
9.5 

26 
35.6 
4.2 

147 
33,0 
24,0 

60,1 

23.8 
19,4 

-

-

_ 

_ 
_ 

_ 
_ 
-

612 
28,0 

100.0 



TABLEAU 6. Nombre d'établissements et nombre total de pensionnaires, selon le niveau usuel de soins 

et la capacité maximale en lits, provinces et Canada, 1974 

Personal care 

Soins personnels 

Basic nursing 

Soins infirmiers de base 

Full nursing 

Soins infirmiers complets 

Facilities 

Etablissements 

Résidents 

Pensionnaires 

Facilities 

Établissements 

Résidents 

Pensionnaires 

Facilities 

Etablissements 

Résidents 

Pensionnaires 

Facilities 

Établissements 

Résidents 

Pensionnaires 

2 
22,2 
22.2 

2 
22.2 
22.2 

1 
20.0 
11.1 

3 
17.6 
33.3 

1 
16.7 
11,1 

9 
16,4 

100.0 

10 
16.9 
6.1 

23 
22.8 
13.9 

14 
19.2 
8.5 

71 
16.0 
43.0 

47 
9.4 

28.5 

165 
7.5 

100.0 

1 
11.1 
14,3 

2 
40,0 
28,6 

2 
11,8 
28,6 

2 
100,0 
28,6 

7 
12,7 

100,0 

10 
9,9 
2,2 

33 
45.2 
7.1 

44 
9,9 
9,5 

1 
16,7 
25,0 

2 
33,3 
50,0 

66 
17,3 
12,8 

198 
39,7 
38,4 

378 
100,0 
81,3 

1 
100,0 
25,0 

251 
100.0 
48.7 

465 
21.3 

100.0 

4 
7.3 

100.0 

515 
23.5 

100.0 

9 
100.0 
16.4 

9 
100.0 
16,4 

5 
100,0 

9,1 

17 
100,0 
30,9 

6 
100,0 
10,9 

6 
100,0 
10,9 

2 
100.0 

3,6 

1 
100,0 

1,8 

55 
100,0 
100,0 

59 
100,0 

2,7 

101 
100,0 

4,6 

73 
100,0 

3,3 

445 
100,0 
20,3 

381 
100,0 
17,4 

499 
100.0 
22,8 

378 
100,0 
17,3 

251 
100,0 
11,5 

2,187 
100.0 
100.0 



TABLE 6. Number of Facilities and Total Number of Résidents, by Usual Level of Care 
and Maximum Bed Capacity, Provinces and Canada, 1974 — Continued 

No. 

1 
2 
3 

4 
5 
6 

7 
8 
9 

10 
11 
12 

13 
14 
15 

16 
17 
18 

19 
20 
21 

22 
23 
24 

25 
26 
27 

28 
29 
30 

31 
32 
33 

Maximum bed capacity 
of facility 

Tranche de capacité maximale 
en lits de l'établissement 

Prince Edward Island 
Île-du-Prince-Édouard 

4-9; 

10-14: 

15-19: 

20-49: 

50-99: 

100-149: 

150-199: 

200-249: 

250-299: 

300+: 

Total: 

Room and board only 

Chambre et pension seulement 

Facilities 

— Établis
sements 

-

-

-
_ 

1 
33.3 
100.0 

_ 

-

-

_ 
-
_ 

-

_ 
_ 

-

1 
5.6 

100.0 

Résidents 

— Pension
naires 

-

_ 

_ 
„ 

20 
25.0 
100.0 

_ 

-

-

_ 
-
_ 

-

_ 

-

20 
2, 1 

100,0 

Guidance/counselling 

Orientation/conseils 

Facilities 

— Etablis
sements 

1 
33,3 
50,0 

1 
100,0 
50,0 

_ 
_ 

_ 

-

-

_ 
-
_ 

-

_ 

-

2 
11,1 

100,0 

Résidents 

— 
Pension
naires 

2 
14,3 
15,4 

11 
100,0 
84,6 

_ 
_ 

_ 

-

-

-
_ 

-

_ 

-

13 
1.4 

100.0 

Custodial care 

Garde 

Facilities 

— Etablis
sements 

-

_ 

_ 
_ 

1 
33.3 
100.0 

_ 

-

-

_ 
-
_ 

-

_ 

-

1 
5.6 

100.0 

Résidents 

— 
Pension
naires 

-

_ 

_ 
_ 

30 
37.5 
100.0 

_ 

-

-

-
_ 

-

_ 

-

30 
3.2 

100.0 

Supervision/observâtIon 

Surveillance/observâtion 

Facilities 

— 
Établis
sements 

-

_ 

_ 
_ 

_ 

-

-

_ 
-
_ 

-

» 
_ 

-

_ 
_ 
-

Résidents 

— 
Pension

naires 

_ 

_ 

_ ' 
_ 

_ 
_ -

_ 

-
_ 

_ 

_ 
_ 

-

_ 
-, 
-



TABLEAU 6, Nombre d'établissements et nombre total de pensionnaires, selon le niveau usuel de soins 
et la capacité maximale en lits, provinces et Canada, 1974 — suite 

Personal care 

Soins personnels 

Basic nursing 

Soins infirmiers de base 

Full nursing 

Soins infirmiers complets 

Facilities 

Etablissements 

Résidents 

Pensionnaires 

Facilities 

Etablissements 

Résidents 

Pensionnaires 

Facilities 

Établissement 

Résidents 

Pensionnaires 

Facilities 

Établissements 

Résidents 

Pensionnaires 

1 

33,3 

100,0 

6 

42,9 

100,0 

1 

33.3 

16.7 

1 
100.0 
16.7 

2 
33.3 
33.3 

2 
50.0 
33.3 

1 

5.6 
100.0 

6 

0.6 
100.0 

6 
33.3 
100.0 

6 

42.9 

1.6 

13 
100.0 

3.5 

123 
36.4 
33.2 

229 
48.1 
61.7 

1 
33.3 
14.3 

4 
66.7 
57.1 

2 
50.0 
28.6 

30 
37.5 
6.1 

215 
63.6 
43.7 

247 
51.9 
50.2 

371 
39.8 

100.0 
38.9 
100.0 

492 
52.8 
100.0 

3 

100.0 

16.7 

100.0 
5,6 

1 
100,0 
5,6 

3 
100,0 
16,7 

6 
100,0 
33.3 

4 
100.0 
22.2 

18 
100.0 
100.0 

14 

100.0 

1.5 

11 

100.0 
1.2 

13 
100.0 

1.4 

80 
100.0 
8.6 

338 
100.0 
36.3 

476 
100.0 
51.1 

19 
20 
21 

22 
23 
24 

25 
26 
27 

28 
29 
30 

932 
100.0 
100.0 



TABLE 6. Number of Facilities and Total Number of Résidents, by Usual Level of Care 
and Maximum Bed Capacity, Provinces and Canada, 1974 — Continued 

No. 

1 
2 
3 

4 
5 
6 

7 
8 
9 

10 
11 
12 

13 
14 
15 

16 
17 
18 

19 
20 
21 

22 
23 
24 

25 
26 
27 

28 
29 
30 

31 
32 
33 

Maximum bed capacity 
of facility 

Tranche de capacité maximale 
en lits de l'établissement 

Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 

4-9; 

10-14: 

15-19; 

20-49: 

50-99: 

100-149: 

150-199: 

200-249: 

250-299: 

300+: 

Total: 

Room and board only 

Chambre et pension seulement 

Facilities 

Établis
sements 

-

-

1 
7.1 
20,0 

2 
4,9 
40,0 

1 
5.9 
20,0 

1 
9.1 
20,0 

-

-

-

-

5 
3,5 

100.0 

Résidents 

Pension
naires 

-

-

19 
9.2 
6.3 

78 
6.5 
25,9 

88 
7,6 
29.2 

116 
9,0 
38,5 

-

-

-

-

301 
5,1 

100,0 

Guidance/counselling 

Orientation/conseils 

Facilities 

Etablis
sements 

2 
11,1 
18,2 

2 
6,3 
18,2 

1 
7,1 
9,1 

3 
7,3 
27,3 

1 
5,9 
9,1 

-

1 
20.0 
9,1 

-

1 
50,0 
9,1 

-

11 
7,7 

100,0 

Résidents 

Pension
naires 

10 
10,4 
1,8 

17 
5,3 
3,1 

13 
6,3 
2,4 

59 
4,9 
10,7 

80 
6,9 
14,5 

-

102 
14,7 
18,5 

-

269 
51,8 
48,9 

-

550 
9,3 

100,0 

Custodial care 

Garde 

Facilities 

Établis
sements 

3 
16,7 
27.3 

4 
12,5 
36,4 

1 
7,1 
9,1 

1 
2,4 
9,1 

-

-

-

1 
50,0 
9,1 

1 
50,0 
9,1 

-

11 
7,7 

100.0 

Résidents 

Pension
naires 

16 
16,7 
2,8 

46 
14,2 
8,1 

8 
3,9 
1.4 

15 
1,3 
2,7 

-

-

-

230 
52,9 
40,7 

250 
48,2 
44,2 

-

565 
9.5 

100.0 

Supervision/observât ion 

Surveillance/observâtion 

Facilities 

Établis
sements 

9 
50.0 
18,0 

19 
59,4 
38,0 

3 
21.4 
6,0 

14 
34,1 
28,0 

2 
11.8 
4,0 

2 
18,2 
4,0 

1 
20,0 
2,0 

-

-

-

50 
35,2 
100,0 

Résidents 

Pension
naires 

42 
43,8 
3,8 

183 
56,7 
16,5 

45 
21,8 
4,1 

363 
30,3 
32,7 

89 
7,7 
8,0 

234 
18,1 
21,1 

155 
22,3 
14.0 

_ 
_ 
_ 

_ 
_ 
-

_ 
_ 
_ 

1,111 
18.8 
100.0 



TABLEAU 6. Nombre d'établissements et nombre total de pensionnaires, selon le niveau usuel de soins 
et la capacité maximale en lits, provinces et Canada, 1974 — suite 

Personal care 

-
Soins personnels 

Facilities 

— 
Etablissements 

3 
16.7 
13.0 

2 
6.3 
8.7 

5 
35.7 
21.7 

6 
14,6 
26,1 

5 
29,4 

21,7 

2 
18.2 
8.7 

_ 

_ 

_ 
' 

-

23 
16.2 

100,0 

Résidents 

-
Pensionnaires 

20 
20,8 

2,3 

18 
5,6 
2.1 

71 
34.5 
8.3 

182 
15.2 
21.4 

316 
27.3 
37.1 

245 
18.9 
28.8 

-

-

_ 

-

852 
14,4 
100,0 

Basic nursing 

-
Soins infirmiers de base 

Facilities 

— 
Etablissements 

1 
5,6 
5,3 

1 
3,1 
5,3 

2 
14,3 
10,5 

9 
22,0 
47,4 

2 
11,8 
10,5 

2 
18,2 

10,5 

1 
20,0 
5,3 

1 
50,0 
5,3 

-

-

19 
13,4 

100,0 

Résidents 

— 
Pensionnaires 

8 
8,3 
0,7 

12 
3,7 
1,1 

32 
15,5 
3,0 

300 
25,0 
27,7 

138 
11,9 
12,8 

231 
17,9 
21,3 

156 
22,5 
14,4 

205 
47,1 
18,9 

-

-

1,082 

18,3 
100.0 

Full nursing 

-
Soins infirmiers complets 

Facilities 

-
Établissements 

-

4 
12,5 
17,4 

1 
7,1 
4,3 

6 
14,6 
26,1 

6 
35,3 
26,1 

4 
36,4 
17,4 

2 
40,0 
8,7 

-

-

— 

23 
16,2 

100,0 

Résidents 

— 
Pensionnaires 

-

47 
14.6 
3.2 

18 
8.7 
1.2 

202 
16.8 
13.8 

447 
38.6 
30.6 

467 
36.1 
31.9 

281 
40.5 
19.2 

-

-

-

1,462 
24,7 

100,0 

Total 

Facilities 

— 
Établissements 

18 
100,0 
12,7 

32 
100,0 
22,5 

14 
100,0 
9,9 

41 
100,0 

28,9 

17 
100,0 
12,0 

11 
100,0 
7,7 

5 
100.0 
3.5 

2 
100.0 
1.4 

2 
100.0 
1.4 

-

142 
100.0 
100.0 

Résidents 

— Pensionnaires 

96 
100.0 
1.6 

323 
100.0 
5.5 

206 
100.0 
3.5 

1,199 
100.0 
20.2 

1,158 
100.0 
19.6 

1,293 
100.0 
21.8 

694 
100.0 
11.7 

435 
100.0 
7.3 

519 
100.0 
8.8 

-

5,923 
100.0 
100.0 

N" 

1 
2 
3 

4 
5 
6 

7 
8 
9 

10 
11 
12 

13 
14 
15 

16 
17 
18 

19 
20 
21 

22 
23 
24 

25 
26 
27 

28 
29 
30 

31 
32 
33 



TABLE 6. Number of Facilities and Total Number of Résidents, by Usual Level of Care 
and Maximum Bed Capacity, Provinces and Canada, 1974 - Continued 

No. 

2 

6 

8 
1 

10 

12 

14 

18 

20 
71 

23 
74 

7^ 
26 
77 

28 
29 
10 

32 
33 

Maximum bed capacity 
of facility 

Tranche de capacité maximale 
en lits de l'établissement 

New Brunswick — Nouveau-
Brunswick 

4-9: 

10-14: 

15-19: 

20-49: 

Number — Nombre 

50-99: 

100-149: 

150-199: 

200-249: 

250-299: 

300+: 

Total: 

Room and board only 

Chambre et pension seulement 

Facilities 

Établis
sements 

2 
6.3 
20.0 

1 
5.0 
10.0 

-

5 
14.7 
50.0 

2 
12.5 
20.0 

-

-

-

-

-

10 
8.3 

100.0 

Résidents 

Pension
naires 

11 
6.3 
4,1 

11 
5,8 
4,1 

-

127 
15,7 
47,7 

117 
11,1 
44,0 

-

-

-

-

-

266 
7.2 

100.0 

Guidance/counselling 

Orientation/conseils 

Facilities 

Établis
sements 

3 
9.4 
50.0 

1 
5.0 
16.7 

-

2 
5.9 
33.3 

-

-

-

-

-

-

6 
5.0 

100.0 

Résidents 

Pension
naires 

19 
10.8 
31.7 

12 
6.3 
20.0 

-

29 
3.6 
48.3 

-

-

-

-

-

-

60 
1.6 

100.0 

Custodial care 

Garde 

Facilities 

Etablis
sements 

1 
3.1 
33.3 

-

-

1 
2.9 
33.3 

-

-

-

1 
50.0 
33.3 

-

-

3 
2.5 

100.0 

Résidents 

Pension
naires 

8 
4.5 
11.1 

-

-

23 
2.8 
31.9 

-

-

-

41 
16.7 
56.9 

-

-

72 
1.9 

100.0 

Supervision/observâtion 

Surveillance/observâtion 

Facilities 

Établis
sements 

18 
56.3 
41.9 

10 
50.0 
23.3 

4 
50.0 
9.3 

8 
23.5 
18.6 

3 
18.8 
7.0 

-

-

-

-

-

43 
35.8 
100.0 

Résidents 

Pension
naires 

95 
54.0 
16.7 

88 
46.3 
15.4 

34 
38.2 
6.0 

191 
23.6 
33.5 

162 
15,4 
28,4 

_ 
_ 
_ 

_ 
-

_ 
-

-

-

570 
15.4 
100,0 



TABLEAU 6. Nombre d'établissements et nombre total de pensionnaires, selon le niveau usuel de soins 
et la capacité maximale en lits,-provinces et Canada, 1974 — suite 

Personal care 

-
Soins personnels 

Facilities 

— Etablissements 

6 
18,8 

35,3 

3 
15,0 
17,6 

-

5 
14,7 
29.4 

1 
6,3 
5,9 

-

2 
40,0 
11,8 

-

-

-

17 
14,2 

100,0 

Résidents 

— Pensionnaires 

34 
19,3 
5,8 

31 
16,3 
5,3 

-

144 
17,8 
24,5 

57 
5.4 
9.7 

-

322 
39.0 
54.8 

-

-

-

588 
15.9 

100.0 

Basic nursing 

-
Soins Infirmiers de base 

Facilities 

— Etablissements 

2 
6.3 

11.8 

3 
15.0 
17.6 

3 
37,5 
17,6 

7 
20,6 
41,2 

1 
6,3 
5,9 

-

-

1 
50,0 
5,9 

-

-

17 
14,2 

100,0 

Résidents 

— 
Pensionnaires 

9 
5,1 
1,8 

29 
15,3 
5,8 

41 
46,1 
8,2 

150 
18,5 
30,1. 

65 
6,2 

13,1 

-

-

204 
83,3 
41,0 

-

-

498 
13,4 

100,0 

Full nursing 

-
Soins infirmiers complets 

Facilities 

— 
Établissements 

-

2 
10.0 
8,3 

1 
12,5 
4,2 

6 
17,6 
25,0 

9 
56,3 
37,5 

3 
100,0 
12,5 

3 
60,0 
12,5 

-

-

-

24 
20,0 

100,0 

Résidents 

— 
Pensionnaires 

-

19 
10,0 
1.1 

14 
15,7 
0,8 

145 
17,9 
8,8 

649 
61,8 
39,2 

325 
100,0 
19,6 

503 
61,0 
30,4 

-

-

-

1,655 

44,6 
100,0 

Tôt 

Facilities 

— 
Établissements 

32 
100,0 
26,7 

20 
100,0 
16,7 

8 
100,0 
6,7 

34 
100,0 
28,3 

16 
100,0 
13,3 

3 
100,0 
2,5 

5 
100,0 
4,2 

2 
100,0 
1,7 

-

-

120 
100,0 
100,0 

al 

Résidents 

— 
Pensionnaires 

176 
100,0 
4,7 

190 
100,0 
5,1 

89 
100,0 
2,4 

809 
100,0 
21,8 

1,050 
100,0 
28,3 

325 
100,0 
8,8 

825 
100.0 

22,2 

245 
100,0 
6,6 

-

-

3,709 

100,0 
100,0 

N" 

1 
2 
3 

4 
5 
6 

7 
8 
9 

10 
11 
12 

13 
14 
15 

16 
17 
18 

19 
20 
21 

22 
23 
24 

25 
26 
27 

28 
29 
30 

31 
32 
33 



TABLE 6. Number of Facilities and Total Number of Résidents, by Usual Level of Care 
and Maximum Bed Capacity, Provinces and Canada, 1974 — Continued 

No, 

1 
2 
3 

4 
5 
6 

7 
8 

9 

10 
11 
12 

13 
14 
15 

16 
17 
18 

19 
20 
21 

22 
23 
24 

25 
26 
27 

28 

29 
30 

31 
32 

33 

Maximum bed capacity 
of facility 

Tranche de capacité maximale 
en lits de l'établissement 

Ontario 

4-9: 

10-14: 

15-19: 

20-49: 

50-99: 

100-149: 

150-199: 

200-249: 

250-299: 

300+: 

Total: 

Room and board only 

Chambre et pension seulement 

Facilities 

— 
Établis
sements 

-
-

4 
2,8 
10,5 

2 
1,9 
5,3 

9 
2,6 

23,7 

11 
7.5 

28,9 

5 
8,9 

13,2 

4 
7,4 
10,5 

2 
6,1 
5,3 

-
_ 

1 
4,5 
2,6 

38 
3,1 

100,0 

Résidents 

— 
Pension
naires 

-

-

35 
2,4 
1,2 

28 
1,8 
1.0 

217 
2,2 

7,6 

690 
7,3 

24,3 

487 
8,0 
17,1 

618 
7,3 

21,8 

337 
4,9 
11,9 

-
_ 

429 
5.4 
15.1 

2,841 
5,1 

100.0 

Guidance/counselling 

Orientation/conseils 

Facilities 

— 
Etablis
sements 

107 
36,1 
47,6 

44 

30,3 
19,6 

17 
16,2 
7,6 

46 
13,4 

20,4 

7 
4,8 

3,1 

2 
3,6 
0,9 

l 
1,9 
0,4 

1 
3,0 
0,4 

-
_ 

_ 

225 
18.6 

100,0 

Résidents 

— 
Pension
naires 

609 
37.8 
17.9 

443 
30.1 
13.0 

258 
16.2 
7.6 

1,026 
10.4 

30.2 

464 
4.9 
13,7 

202 

3,3 
5,9 

171 
2,0 
5,0 

223 
3,3 
6,6 

-
_ 

_ 

3,396 
6.0 

100,0 

Custodial care 

Gard 

Facilities 

— Établis
sements 

49 
16,6 
45,4 

14 
9,7 
13,0 

13 
12,4 
12,0 

20 
5,8 

18,5 

7 
4,8 
6.5 

3 
5,4 
2,8 

l 
1,9 
0,9 

1 
3,0 
0,9 

_ 
_ 

_ 

108 
8,9 

100,0 

e 

Résidents 

— Pension
naires 

266 
16,5 
13,2 

144 
9,8 
7,2 

153 
9,6 
7,6 

537 
5,5 

26,7 

275 
2,9 
13,7 

308 
5,0 
15.3 

132 
1,6 
6.6 

198 
2.9 
9.8 

-
_ 

_ 

2,013 
3.6 

100.0 

Supervision/observation 

Surveillance 

Facilities 

— Établis
sements 

127 
42.9 
41.6 

55 
37.9 
18.0 

28 
26.7 
9.2 

60 
17.5 

19.7 

17 
11,6 
5,6 

6 
10.7 
2.0 

6 
U.l 
2.0 

4 
12,1 

1,3 

1 
8,3 
0,3 

1 
4,5 
0,3 

305 
25,2 
100,0 

/observation 

Résidents 

— Pension
naires 

674 
41,8 
9,2 

557 
37,8 
7,6 

388 
24,4 
5,3 

1,499 
15,3 

20.4 

1,085 
11.5 
14.7 

633 
10.3 
8.6 

948 
11.2 
12.9 

886 
13.0 
12.0 

216 
7.2 
2.9 

480 
6.1 
6.5 

7,366 
13.1 

100.0 



TABLEAU 6. Nombre d'établissements et nombre total de pensionnaires, selon le niveau usuel de soins 
et la capacité maximale en lits, provinces et Canada, 1974 - suite 

Personal care 

-
Soins personnels 

Facilities 

Etablissements 

8 
2.7 
11.1 

12 
8.3 
16.7 

5 
4.8 
6.9 

19 
5.5 

26.4 

12 
8.2 
16.7 

3 
5.4 
4.2 

8 
14.8 

U.l 

4 
12.1 

5.6 

1 
8.3 
1.4 

-

72 
5.9 

100.0 

Résidents 

Pensionnaires 

33 
2.0 
0.8 

120 
8.1 
2.9 

84 
5.3 
2.0 

540 
5.5 
12.9 

802 
8.5 
19.1 

314 
5.1 
7.5 

1,190 
14.0 
28.3 

860 
12.6 
20.5 

256 
8.5 
6.1 

-

4,199 
7.5 

100.0 

Basic nursing 

-
Soins infirmiers de base 

Facilities 

Établissements 

3 
1.0 
2.1 

7 
4.8 
4.9 

9 
8.6 
6.3 

49 
14,3 
34,5 

26 
17,8 
18,3 

20 
35,7 
14,1 

8 
14,8 
5,6 

9 
27,3 
6.3 

2 
16.7 

1.4 

9 
40.9 

6.3 

142 
11.7 

100.0 

Résidents 

Pensionnaires 

18 
1.1 
0.1 

78 
5,3 
0,6 

147 
9.2 
1,2 

1,603 
16,3 
13,0 

1,821 
19,4 
14,8 

2,352 

38,4 
19.1 

1,263 
14.9 
10.2 

1,808 
26.5 
14.7 

504 
16.8 

4.1 

2,728 

34.5 
22.1 

12,322 
21.9 
100.0 

Full nursing 

-
Soins infirmiers complets 

Facilities 

Établissements 

2 
0.7 
0.6 

9 
6.2 
2,8 

31 
29,5 
9,6 

140 
40,8 
43.5 

66 
45,2 
20,5 

17 
30,4 

5,3 

26 
48,1 
8,1 

12 
36,4 
3,7 

8 
66,7 
2,5 

U 
50,0 
3,4 

322 
26,6 
100,0 

Résidents 

Pensionnaires 

12 
0,7 

97 
6,6 
0.4 

533 
33.5 
2.2 

4,401 
44.8 
18.3 

4,260 
45.3 
17.7 

1,822 

29.8 
7.6 

4,151 
49.0 
17.2 

2,498 
36.7 
10.4 

2,024 
67.5 
8.4 

4,267 
54.0 
17.7 

24,065 
42.8 
100.0 

Tôt 

Facilities 

Établissements 

296 
100.0 
24.4 

145 
100.0 
12.0 

105 
100.0 
8.7 

343 
100.0 
28.3 

146 
100.0 
12.0 

56 
100.0 
4.6 

54 
100.0 
4.5 

33 
100.0 
2.7 

12 
100.0 
1.0 

22 
100.0 
1.8 

1,212 
100.0 
100.0 

al 

Résidents 

Pensionnaires 

1,612 
100.0 
2.9 

1,474 
100.0 
2.6 

1,591 
100.0 
2.8 

9,823 
100.0 

17.5 

9,397 

100.0 
16.7 

6,118 

100.0 
10,9 

8,473 
100,0 
15,1 

6,810 
100,0 
12,1 

3,000 
100,0 
5,3 

7,904 

100.0 
14.1 

56,202 
100.0 
100.0 

N° 

1 
2 
3 

4 
5 
6 

7 
8 
9 

10 
11 
12 

13 
14 
15 

16 
17 
18 

19 
20 
21 

22 
23 
24 

25 
26 
27 

28 
29 
30 

31 
32 
33 



TABLE 6. Number of Facilities and Total Number of Résidents, by Usual Level of Care 

and Maximum Bed Capacity, Provinces and Canada, 1974 — Continued 

No, 

1 
2 
3 

4 
5 
6 

7 
8 
9 

10 
U 
12 

13 
14 
15 

16 
17 
18 

19 
20 
21 

22 
23 
24 

25 
26 
27 

28 
29 
30 

31 
32 
33 

Maximum bed capacity 
of facility 

Tranche de capacité maximale 
en lits de l'établissement 

Manitoba 

4-9: 

10-14: 

15-19: 

20-49; 

50-99: 

100-149: 

150-199: 

200-249; 

250-299: 

300+; 

Total: 

Room and board only 

Chambre et pension seulement 

Facilities 

Établis
sements 

2 
2,3 

25,0 

-

2 
12,5 
25,0 

2 
4,1 

25.0 

1 
3.0 
12.5 

1 
10.0 
12.5 

-
_ 

_ 
-

_ 
_ 

_ 
-
_ 

8 
3.4 

100.0 

Résidents 

Pension
naires 

9 
1.9 
3.4 

-

21 
10.0 
8.0 

41 
3.0 
15.6 

55 
2.4 

20,9 

137 
12,7 
52,1 

-
_ 

_ 
-

_ 
_ 

_ 
_ 
_ 

263 
2,9 

100,0 

Guidance/counselling 

Orientatio 

Facilities 

Etablis
sements 

21 

24,1 
50,0 

4 
16,7 
9.5 

4 
25,0 
9,5 

8 
16,3 
19,0 

3 
9.1 
7,1 

1 
10,0 
2,4 

_ 
-
_ 

_ 
-

_ 
_ 

1 
50,0 
2.4 

42 
17.9 

100.0 

n/conseils 

Résidents 

Pension
naires 

140 
29.0 
13.7 

27 
12,0 
2,6 

54 
' 25,6 

5,3 

191 
14,0 
18,7 

245 
10,6 
24,0 

54 
5,0 
5,3 

_ 
-
— 

_ 
-

_ 
_ 

310 
45,9 
30,4 

1,021 
11,4 

100,0 

Custodia 

Gard 

Facilities 

Établis
sements 

19 
21,8 
57,6 

5 
20,8 
15,2 

-

5 
10,2 
15,2 

2 
6,1 
6,1 

_ 
-
— 

1 
25.0 
3.0 

1 
16.7 
3.0 

_ 
-

_ 
-
_ 

33 
14.1 

100.0 

1 care 

e 

Résidents 

Pension
naires 

108 

22.4 
16,2 

52 
23,1 
7,8 

-

105 
7,7 
15,8 

125 
5,4 
18,8 

_ 
-
— 

70 
12,7 
10.5 

205 
16,0 
30.8 

_ 
-

„ 

-
_ 

665 
7,4 

100,0 

Supervision/observation 

Surveillance 

Facilities 

Établis
sements 

35 
40,2 
51,5 

12 
50,0 
17,6 

4 
25,0 
5,9 

10 
20,4 
14,7 

6 
18,2 
8,8 

_ 
-
— 

_ 
-
— 

_ 
-

1 
33,3 

1,5 

_ 
-
_ 

68 
29,1 
100,0 

/observation 

Résidents 

Pension

naires 

180 
37,3 
14,0 

120 
53,3 
9,4 

44 
20,9 
3,4 

303 
22,1 
23,6 

372 
16,1 
29.0 

_ 
-
— 

_ 
-
— 

_ 
_ 
_ 

264 
33.4 
20.6 

_ 
-
_ 

1,283 
14.3 

100.0 



TABLEAU 6. Nombre d'établissements et nombre total de pensionnaires, selon le niveau usuel de soins 
et la capacité maximale en lits, provinces et Canada, 1974 — suite 

Persona 

-
. care 

Soins personnels 

Facilities 

— 
Etablissements 

6 
6.9 
19.4 

2 
8.3 
6.5 

3 
18.8 
9.7 

U 
22.4 

35.5 

5 
15.2 
16.1 

2 
20.0 
6.5 

1 
25.0 

3.2 

1 
16.7 

3.2 

-

-

31 
13.2 

100.0 

Résidents 

— 
Pensionnaires 

27 
5.6 
1,9 

21 
9,3 
1,5 

45 
21,3 
3.1 

372 
27,2 
26,0 

351 
15,2 
24,5 

229 
21,3 
16,0 

175 
31,8 
12,2 

213 
16,6 

14.9 

-

-

1,433 
16,0 

100,0 

Basic nursing 

-
Soins infirmiers de base 

Facilities 

— 
Etablissements 

3 
3,4 
12,0 

1 
4,2 
4,0 

2 
12,5 
8,0 

9 
18,4 
36,0 

5 
15,2 
20,0 

4 
40,0 
16,0 

-

-

1 
33.3 

4,0 

-

25 
10,7 

100,0 

Résidents 

— 
Pensionnaires 

14 
2.9 
1.0 

5 
2.2 
0.4 

35 
16.6 
2.5 

273 
19.9 
19.6 

352 
15.3 
25.3 

437 
40.7 
31.4 

-

-

277 
35.0 
19.9 

-

1,393 
15.5 

100.0 

Full nursing 

-
Soins infirmiers complets 

Facilities 

— 
Etablissements 

1 
1.1 
3.7 

-

1 
6.3 
3.7 

4 
8.2 
14.8 

U 
33.3 
40.7 

2 
20.0 
7.4 

2 
50.0 
7.4 

4 
66.7 
14.8 

1 
33,3 
3,7 

1 
50.0 

3,7 

27 
11,5 

100,0 

Résidents 

— 
Pensionnaires 

4 
0,8 
0,1 

-

12 
5,7 
0,4 

84 
6,1 
2,9 

806 
35,0 
27,7 

218 
20,3 
7,5 

305 
55,5 
10,5 

863 
67,4 
29,7 

250 
31,6 
8,6 

365 
54,1 
12,6 

2,907 
32,4 
100,0 

Total 

Facilities 

— Établissements 

87 
100,0 
37,2 

24 
100,0 
10,3 

16 
100,0 
6,8 

49 
100,0 
20,9 

33 
100,0 
14,1 

10 
100,0 
4,3 

4 
100,0 
1,7 

6 
100,0 
2,6 

3 
100,0 
1,3 

2 
100,0 
0,9 

234 
100,0 
100,0 

Résidents 

— Pensionnaires 

482 
100,0 

5,4 

225 
100,0 
2,5 

211 
100,0 
2,4 

1,369 
100,0 
15,3 

2,306 
100,0 
25,7 

1,075 
100.0 
12,0 

550 
100,0 
6,1 

1,281 
100,0 
14,3 

791 
100,0 
8,8 

675 
100,0 
7,5 

8,965 
100,0 
100,0 

N° 

1 
2 
3 

4 
5 
6 

7 
8 
9 

10 
U 
12 

13 
14 
15 

16 
17 
18 

19 
20 
21 

22 
23 
24 

25 
26 
27 

28 
29 
30 

31 
32 
33 



TABLE 6. Number of Facilities and Total Number of Résidents, by Usual Level of Care 
and Maximum Bed Capacity, Provinces and Canada, 1974 — Continued 

No. 

1 

3 

6 

7 

9 

11 
1? 

13 
14 
15 

18 

20 
71 

23 
24 

75 
26 
77 

28 
29 
10 

31 

33 

Maximum bed capacity 
of facility 

Tranche de capacité maximale 
en lits de l'établissement 

Saskatchewan 

4-9: 

10-14: 

15-19: 

20-49: 

50-99: 

100-149: 

150-199: 

200-249: 

250-299: 

300+: 

Total: 

Room and board only 

Chambre et pension seulement 

Facilities 

Établis
sements 

-

-

1 
25.0 
7.1 

9 
12.0 
64.3 

2 
5.1 
14.3 

2 
20.0 
14.3 

-

-

-

-

14 
9.6 

100.0 

Résidents 

Pension
naires 

-

-

16 
22.9 
2.7 

276 
12.0 
45.8 

126 
5.1 
20.9 

185 
16.9 
30.7 

-

-

-

> 

-

603 
8.0 

100.0 

Guidance/counselling 

Orientation/conseils 

Facilities 

Etablis
sements 

6 
75.0 
31.6 

2 
50.0 
10.5 

2 
50.0 
10.5 

8 
10.7 
42.1 

-

1 
10.0 
5.3 

-

-

-

-

19 
13.0 
100.0 

Résidents 

Pension
naires 

33 
73.3 
9.3 

19 
54.3 
5.4 

38 
54.3 
10.7 

205 
8.9 
57.7 

-

60 
5.5 
16.9 

-

-

-

-

355 
4.7 

100.0 

Custodial care 

Garde 

Facilities 

Établis
sements 

2 
25.0 
18.2 

2 
50.0 
18.2 

1 
25.0 
9.1 

5 
6.7 
45.5 

-

-

1 
33.3 
9.1 

-

-

-

U 
7.5 

100.0 

Résidents 

Pension
naires 

12 
26.7 
4.1 

16 
45.7 
5.5 

16 
22.9 
5.5 

126 
5.5 
43.4 

-

-

120 
26.4 
41.4 

-

-

-

290 
3.9 

100.0 

Supervision/observation 

Surveillance/observâtion 

Facilities 

Établis
sements 

-

-

-

16 
21.3 
72.7 

6 
15.4 
27.3 

-

-

-

-

-

22 
15.1 
100.0 

Résidents 

Pension
naires 

-

_ 

-
-

21.0 
53.7 

414 
16.7 
46.3 

_ 

-

— 

-

-

895 
11.9 
100.0 



TABLEAU 6. Nombre d'établissements et nombre total de pensionnaires, selon le niveau usuel de soins 

et la capacité maximale en lits, provinces et Canada, 1974 - suite 

Personal care 

-
Soins personnels 

Facilities 

-
Etablissements 

_ 

_ 
' 

_ 

13 
17.3 
68.4 

5 
12.8 
26.3 

1 
10,0 
5,3 

-

-

-

-

19 
13.0 

100.0 

Résidents 

-
Pensionnaires 

-

_ 

-

438 
19.1 
49.0 

322 
13.0 
36.1 

133 
12.1 
14.9 

-

-

-

-

893 
11.9 

100.0 

Basic nursing 

-
Soins infirmiers de base 

Facilities 

— Établissements 

-

_ 

-

15 
20.0 
40.5 

16 
41.0 
43.2 

3 
30.0 
8.1 

1 
33.3 
2.7 

1 
100.0 
2.7 

-

1 
50.0 
2.7 

37 
25.3 
100.0 

Résidents 

— 
Pensionnaires 

-

_ 

-

457 
19.9 
17.9 

1,019 
41.2 
39.9 

350 
31.9 
13.7 

183 
40.2 
7.2 

216 
100.0 
8.5 

-

326 
39.1 
12.8 

2,551 
33.9 
100.0 

Full nursing 

-
Soins infirmiers complets 

Facilities 

-
Établissements 

-

-

-

9 
12.0 
37.5 

10 
25.6 
41.7 

3 
30.0 
12.5 

1 
33.3 
4,2 

-

-

1 
50,0 
4,2 

24 
16,4 

100,0 

Résidents 

— 
Pensionnaires 

-

-

-

311 
13,6 
16.1 

592 
23.9 
30.7 

368 
33.6 
19.1 

152 
33.4 
7.9 

-

-

507 
60.9 
26.3 

1,930 
25.7 
100.0 

Total 

Facilities 

-
Établissements 

8 
100.0 
5.5 

4 
100.0 
2.7 

4 
100.0 
2.7 

75 
100.0 
51.4 

39 
100.0 
26.7 

10 
100.0 
6.8 

3 
100.0 
2.1 

1 
100.0 

0.7 

-

2 
100.0 
1.4 

146 
100.0 
100.0 

Résidents 

-Pensionnaires 

45 
100.0 
0,6 

35 
100,0 
0,5 

70 
100,0 

0.9 

2,294 
100.0 
30.5 

2,473 
100.0 

32.9 

1,096 
100.0 
14.6 

455 
100.0 
6.1 

216 
100.0 

2.9 

-

833 
100.0 
U.l 

7,517 
100.0 
100.0 

N° 

1 
2 
3 

4 
5 
6 

7 
8 
9 

10 
11 
12 

13 
14 
15 

16 
17 
18 

19 
20 
21 

22 
23 
24 

25 
26 
27 

28 
29 
30 

31 
32 
33 



TABLE 6. Number of Facilities and Total Number of Résidents, by Usual Level of Care 
and Maximum Bed Capacity, Provinces and Canada, 1974 — Continued 

No. 

1 
2 

7 

9 

12 

18 

?1 

23 
24 

26 
27 

29 
30 

31 

33 

Maximum bed capacity 
of facility 

Tranche de capacité maximale 
en lits de l'établissement 

Alberta 

4-9: 

10-14: 

15-19; 

20-49: 

50-99: 

100-149; 

X vertical 

150-199: 

200-249: 

250-299: 

300+: 

% vertical 

Total: 

% vertical 

Room and board only 

Chambre et pension seulement 

Facilities 

Établis
sements 

1 
2.6 
4.0 

-

-

2 
5.1 
8.0 

20 
29.9 
80.0 

— 

-

-

'-

2 
100.0 
8,0 

25 
12,0 
100,0 

Résidents 

Pension
naires 

5 
2,5 
0,3 

-

-

80 
6,3 
4,6 

1,071 
27,8 
61,2 

-

-

-

: 

593 
100,0 
33,9 

1,749 
16,5 
100,0 

Guidance/counselling 

Orientation/conseils 

Facilities 

Etablis
sements 

16 
41,0 
40,0 

8 
34,8 
20,0 

3 
37,5 
7,5 

7 
17,9 
17,5 

5 
7,5 
12,5 

1 
5,3 
2,5 

-

-

\ 

-

40 
19,2 
100,0 

Résidents 

Pension
naires 

85 
42,1 
11,2 

81 
34,6 
10,7 

35 
32,1 
4,6 

162 
12,8 
21.4 

281 
7,3 
37,1 

114 
5.0 
15,0 

-

-

-

-

758 
7,1 

100,0 

Custodial care 

Gard 

Facilities 

Etablis
sements 

10 
25,6 
37,0 

5 
21,7 
18,5 

3 
37,5 
11,1 

7 
17,9 
25,9 

2 
3,0 
7,4 

-

-

-

-

-

27 
13,0 
100,0 

e 

Résidents 

Pension
naires 

52 
25,7 
11,7 

59 
25,2 
13.3 

40 
36.7 
9.0 

204 
16.1 
45.8 

90 
2,3 
20.2 

-

-

-

-

; 

445 
4.2 

100.0 

Supervision/observation 

Surveillance 

Facilities 

Établis
sements 

8 
20.5 
22.9 

6 
26.1 
17.1 

2 
25.0 
5.7 

10 
25.6 
28.6 

5 
7.5 
14.3 

2 
10.5 
5.7 

1 
16.7 
2.9 

1 
25.0 
2.9 

-

-

35 
16.8 
100,0 

/observation 

Résidents 

Pension
naires 

44 
21,8 
3,3 

55 
23,5 
4,2 

34 
31,2 
2,6 

329 
26,0 
25,0 

248 
6,4 
18,9 

220 
9,7 
16,7 

162 
16,8 

222 
24,7 
16,9 

-

-

1,314 
12,4 
100.0 



TABLEAU 6. Nombre d'établissements et nombre total de pensionnaires, selon le niveau usuel de soins 
et la capacité maximale en lits, provinces et Canada, 1974 — suite 

Personal care 

-
Soins personnels 

Facilities 

— 
Etablissements 

3 
7.7 

11.1 

2 
8.7 
7.4 

— 

4 
10.3 
14.8 

11 
16.4 
40.7 

3 
15.8 
U.l 

1 
16.7 
3.7 

2 
50.0 
7.4 

1 
100.0 
3.7 

-

27 
13.0 

100.0 

Résidents 

— 
Pensionnaires 

U 
5.4 
0.5 

17 
7.3 
0.8 

— 

160 
12.6 

7.9 

613 
15.9 
30.3 

324 
14.3 
16.0 

196 
20.4 
9.7 

451 
50.2 
22.3 

248 
100.0 
12.3 

-

2,020 
19.0 
100.0 

Basic nursing 

-
Soins infirmiers de base 

Facilities 

— 
Établissements 

1 
2.6 
2.8 

2 
8.7 
5.6 

— 

7 
17.9 
19.4 

18 
26.9 
50.0 

5 
26.3 
13.9 

2 
33.3 
5.6 

1 
25.0 
2.8 

-

-

36 
17.3 

100.0 

Résidents 

— 
Pensionnaires 

5 
2.5 
0.2 

22 
9.4 
0.9 

— 

257 
20.3 
10.2 

1,122 
29.2 
44.6 

581 
25.7 
23.1 

304 
31.6 
12.1 

225 
25.1 
8.9 

-

-

2,516 
23.7 

100.0 

Full nursing 

-
Soins infirmiers complets 

Facilities 

— 
Établissements 

-

-

-

2 
5.1 

11.1 

6 
9.0 

33.3 

8 
42.1 
44.4 

2 
33.3 
U.l 

-

-

-

18 
8.7 

100.0 

Résidents 

— Pensionnaires 

-

-

— 

74 
5.8 
4.1 

424 
11.0 
23.3 

1,025 
45.3 
56.2 

300 
31.2 

16.5 

-

-

-

1,823 
17.2 

100.0 

Total 

Facilities 

— Établissements 

39 
100.0 
18.8 

23 
100.0 
11.1 

8 
100.0 
3.8 

39 
100.0 
18.8 

67 
100.0 
32.2 

19 
100.0 
9.1 

6 
100.0 
2.9 

4 
100.0 
1.9 

1 
100.0 
0.5 

2 
100.0 
1.0 

208 
100.0 
100.0 

Résidents 

— Pensionnaires 

202 
100.0 
1.9 

234 
100.0 
2.2 

109 
100.0 
1.0 

1,266 
100.0 
11.9 

3,849 
100.0 
36.2 

2,264 

100.0 
21.3 

962 
100.0 
9.1 

898 
100.0 
8.5 

248 
100.0 
2.3 

593 
100.0 
5.6 

10,625 
100.0 
100.0 

N" 

1 
2 
3 

4 
5 
6 

7 
8 
9 

10 
U 
12 

13 
14 
15 

16 
17 
18 

19 
20 
21 

22 
23 
24 

25 
26 
27 

28 
29 
30 

31 
32 
33 



TABLE 6. Number of Facilities and Total Number of Résidents, by Usual Level of Care 
and Maximum Bed Capacity, Provinces and Canada, 1974 — Continued 

No. 

2 
3 

4 
5 

7 
8 
9 

12 

14 

16 
17 
18 

19 

74 

27 

28 
29 
10 

31 
32 
33 

Maximum bed capacity 
of facility 

Tranche de capacité maximale 
en lits de l'établissement 

British Columbia 
Colombie-Britannique 

4-9: 

10-14: 

15-19: 

20-49: 

50-99: 

X horizontal 

100-149: 

150-199; 

200-249: 

250-299: 

300+; 

Total; 

Room and board only 

Chambre et pension seulement 

Facilities 

Établis
sements 

2 
1.2 
5,7 

7 
6,7 
20,0 

2 
2,7 
5,7 

U 
7,1 
31,4 

6 
9,8 

1 
8,3 
2,9 

3 
20,0 

3 
50,0 
8,6 

-

-

35 
5.9 

100.0 

Résidents 

Pension
naires 

15 
1.7 
0,8 

73 
7.0 
4,1 

30 
2,7 
1,7 

355 
8,1 
19,7 

286 
7,1 

120 
9,8 
6,7 

354 
17,0 
19,7 

565 
57,8 
31,4 

-

-

1,798 
10,9 
100,0 

Guidance/counselling 

Orientatio 

Facilities 

Etablis
sements 

43 
26,5 
50.0 

13 
12.5 
15,1 

6 
8.1 
7,0 

18 
11,6 
20,9 

1 
1.6 

2 
16,7 
2.3 

1 
6.7 
1,2 

1 
16,7 
1,2 

-

1 
50,0 
1,2 

86 
14,5 
100,0 

n/conseils 

Résidents 

Pension
naires 

235 
26,3 
16,6 

105 
10,1 
7,4 

68 
6,2 
4,8 

505 
11,5 
35,6 

35 
0,9 
2,5 

162 
13,2 
11,4 

100 
4,8 
7,1 

35 
3,6 
2,5 

-

172 
37,1 
12,1 

1,417 
8,6 

100,0 

Custodial care 

Gard 

Facilities 

Établis
sements 

20 
12.3 
34,5 

15 
14,4 
25,9 

6 
8,1 
10,3 

12 
7,7 
20,7 

4 
6,6 
6,9 

-

1 
6,7 
1,7 

-

-

-

58 
9,8 

100,0 

e 

Résidents 

Pension
naires 

118 
13.2 
11,5 

165 
15,8 
16,0 

84 
7,7 
8,2 

316 
7,2 
30,7 

220 
5,5 
21,4 

-

127 
6,1 
12.3 

-

-

-

1,030 
6,2 

100.0 

Supervision/ 

Surveillance 

Facilities 

Établis
sements 

67 
41,4 
39,0 

32 
30,8 
18,6 

23 
31,1 
13,4 

39 
25,2 
22,7 

7 
11,5 
4,1 

1 
8,3 
0,6 

1 
6,7 
0.6 

1 
16.7 
0.6 

1 
33.3 
0.6 

-

172 
29.0 
100.0 

observation 

/observation 

Résidents 

Pension
naires 

355 
39.8 
11,6 

312 
29,9 
10,2 

347 
31,7 
11,3 

1,094 
24.9 
35.8 

412 
10.3 
13,5 

104 
8,5 
3,4 

185 
8,9 
6,0 

140 
14,3 

109 
34,7 
3,6 

-

3,058 
18,5 
100,0 



TABLEAU 6. Nombre d'établissements et nombre total de pensionnaires, selon le niveau usuel de soins 
et la capacité maximale en lits, provinces et Canada, 1974 — suite 

Personal care 

-
Soins personnels 

Facilities 

Etablissements 

21 
13,0 
15,6 

31 
29,8 
23,0 

26 
35,1 
19,3 

34 
21,9 
25,2 

13 
21,3 
9,6 

4 
33,3 
3,0 

4 
26,7 
3,0 

1 
16,7 
0,7 

1 
33,3 
0,7 

-

135 
22,7 

100,0 

Résidents 

Pensionnaires 

123 
13.8 
3.1 

320 
30.7 
7.9 

398 
36.4 
9.9 

881 
20.1 
21.9 

897 
22.4 
22.3 

427 
34.8 
10.6 

635 
30.4 
15.8 

238 
24.3 
5,9 

110 
35,0 
2,7 

-

4,029 
24,4 

100.0 

Basic nursing 

-
Soins infirmiers de base 

Facilities 

Établissements 

7 
4.3 
11.5 

5 
4.8 
8.2 

8 
10.8 
13.1 

23 
14.8 
37.7 

9 
14.8 
14.8 

2 
16.7 

3.3 

5 
33.3 
8.2 

-

1 
33.3 
1.6 

1 
50.0 
1.6 

61 
10.3 

100.0 

Résidents 

Pensionnaires 

40 
4,5 
1.5 

56 
5.4 
2.1 

122 
11.2 

4.5 

671 
15.3 
24.7 

578 
14.4 
21,2 

181 
14,7 

6,6 

687 
32,9 
25.2 

-

95 
30,3 
3,5 

292 
62,9 
10,7 

2,722 
16,5 

100,0 

Full nursing 

-
Soins infirmiers complets 

Facilities 

Établissements 

2 
1.2 
4.3 

1 
1.0 
2.1 

3 
4.1 
6.4 

18 
11.6 
38.3 

21 
34.4 
44.7 

2 
16.7 
4.3 

-

-

-

-

47 
7.9 

100.0 

Résidents 

Pensionnaires 

6 
0.7 
0.2 

13 
1.2 
0.5 

44 
4.0 
1.8 

565 
12.9 
23.1 

1,581 

39.4 
64.7 

234 
19.1 
9.6 

-

-

-

-

2,443 
14.8 

100.0 

Total 

Facilities 

Établissements 

162 
100.0 
27,3 

104 
100,0 
17,5 

74 
100.0 
12,5 

155 
100,0 
26,1 

61 
100,0 
10,3 

12 
100,0 
2,0 

15 
100,0 
2,5 

6 
100,0 
1,0 

3 
100,0 

0,5 

2 
100,0 

0,3 

594 
100,0 
100,0 

Résidents 

Pensionnaires 

892 
100,0 
5,4 

1,044 
100.0 
6.3 

1,093 
100.0 
6.6 

4,387 

100.0 
26.6 

4,009 
100.0 
24.3 

1,228 
100.0 
7.4 

2,088 
100.0 
12,7 

978 
100.0 

5.9 

314 
100.0 
1.9 

464 
100.0 
2.8 

16,497 
100.0 
100.0 

S" 

1 
2 
3 

4 
5 
6 

7 
8 
9 

10 
11 
12 

13 
14 
15 

16 
17 
18 

19 
20 
21 

22 
23 
24 

25 
26 
27 

28 
29 
30 

31 
32 
33 



TABLE 6. Number of Facilities and Total Number of Résidents, by Usual Level of Care 
and Maximum Bed Capacity, Provinces and Canada, 1974 — Continued 

No. 

1 
2 
3 

4 
5 
6 

8 
9 

U 

12 

15 

18 

21 

23 
74 

27 

28 
29 
10 

31 
32 
33 

Maximum bed capacity 
of facility 

Tranche de capacité maximale 

en lits de l'établissement 

Yukon 

4-9; 

10-14; 

15-19: 

20-49: 

50-99: 

100-149: 

150-199: 

200-249: 

250-299: 

300+: 

Total: 

Room and board only 

Chambre et pension seulement 

Facilities 

Établis
sements 

-

-

-

: 

-

-

-

-

-

-

-

Résidents 

Pension
naires 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

Guidance/counselling 

OrientâtIon/conseils 

Facilities 

Etablis
sements 

-

-

1 
100.0 

1 

33.3 
50.0 

-

-

-

-

: 

-

2 
50.0 

100.0 

Résidents 

Pension
naires 

-

-

U 
100.0 
45.8 

13 
24.1 
54.2 

-

-

-

-

: 

-

24 
36.9 

100.0 

Custodial care 

Garde 

Facilities 

Etablis
sements 

-

-

-

— 

-

-

-

-

-

-

-

Résidents 

Pension
naires 

-

-

-

— 

-

-

-

-

-

-

-

Supervision/observâtion 

Surveillance/observâtion 

Facilities 

Établis
sements 

-

-

- • 

1 

33.3 
100.0 

-

-

-

-

~ 

-

1 
25.0 

100.0 

Résidents 

Pension
naires 

-

-

-

28 

51.9 
100.0 

-

-

-

-
_ 

28 
43.1 
100.0 



TABLEAU 6. Nombre d'établissements et nombre total de pensionnaires, selon le niveau usuel de soins 
et la capacité maximale en lits, provinces et Canada, 1974 — suite 

Personal care 

Soins personnels 

Basic nursing 

Soins infirmiers de base 

Full nursing 

Soins infirmiers complets 

Facilities 

Etablissements 

Résidents 

Pensionnaires 

Facilities 

Etablissements 

Résidents 

Pensionnaires 

Facilities 

Établissements 

Résidents 

Pensionnaires 

Facilities 

Établissements 

Résidents 

Pensionnaires 

1 
33.3 

100.0 

13 
24.1 

100.0 

1 
100,0 
25.0 

3 
100,0 
75.0 

1 
25.0 

100.0 

13 
20.0 

100.0 

4 
100.0 
100.0 

11 
100.0 
16,9 

54 
100,0 
83,1 

13 
14 
15 

16 
17 
18 

19 
20 
21 

22 
23 
24 

25 
26 
27 

28 
29 
30 

65 
100,0 
100,0 



TABLE 6. Number of Facilities and Total Number of Résidents, by Usual Level of Care 
and Maximum Bed Capacity, Provinces and Canada, 1974 — Continued 

No, 

1 
2 
3 

4 
5 
6 

7 
8 
9 

10 
U 
12 

13 
14 
15 

16 
17 
18 

19 
20 
21 

22 
23 
24 

25 
26 
27 

28 
29 
30 

31 
32 
33 

Maximum bed capacity 
of facility 

Tranche de capacité maxijiiale 
en lits de l'établissement 

Nortwest Territories 
Territoires du Nord-Ouest 

4-9; 

10-14: 

15-19: 

20-49: 

50-99: 

100-149: 

150-199: 

200-249: 

250-299; 

300+: 

Total: 

Room and board only 

Chambre et pension seulement 

Facilities 

— Établis
sements 

-

-

-
— 

-

_ 
-

_ 
-

-
-

-

_ 
-

_ 
-

-

Résidents 

— Pension
naires 

: 

-

-
: 

-

-
-

_ 
-

-
-

-

-
-

-
-

-

Guidance/counselling 

Orientation/conseils 

Facilities 

— Etablis
sements 

1 
50,0 
20,0 

1 
25,0 
20,0 

1 
100,0 
20,0 

2 
50,0 
40,0 

_ 
-

_ 

-

-
-

-

_ 
-

-
-

5 
45,5 

100,0 

Résidents 

— 
Pension
naires 

5 
45,5 
7,5 

12 
40,0 
17,9 

15 
100,0 
22,4 

35 
51,5 
52,2 

_ 
-

_ 

-

-
-

-

_ 
-

-
-

67 
54,0 

100,0 

Custodial care 

Garde 

Facilities 

— Etablis
sements 

-

-

-
— 

-

_ 
_ 

_ 

-

-
-

-

_ 
-

_ 
-

-

Résidents 

— Pension
naires 

-

-

_ 
— 

-

_ 
: 

_ 

-

-
-

-

_ 
-

„ 

-

-

Supervision/observation 

Surveillance/observation 

Facilities 

— 
Établis
sements 

1 
50.0 
25.0 

1 
25.0 
25.0 

_ 
-

2 
50.0 
50.0 

_ 
: 

_ 

-

-

-

-

_ 
-

_ 
_ 

4 
36.4 

100.0 

Résidents 

_ 
Pension
naires 

6 
54.5 
13.6 

5 
16.7 
11.4 

_ 
_ _ 

33 
48.5 
75.0 

_ 
_ 
-

_ 
_ 
-

-
_ -

_ 
_ 

_ 
-

_ 
-

44 
35.5 

100.0 



TABLEAU 6, Nombre d'établissements et nombre total de pensionnaires, selon le niveau usuel de soins 

et la capacité maximale en lits, provinces et Canada, 1974 - suite 

Personal care 

Soins personnels 

Basic nursing 

Soins infirmiers de base 

Full nursing 

Soins infirmiers complets 

Facilities 

Etablissements 

Résidents 

Pensionnaires 

Facilities 

Établissements 

Résidents 

Pensionnaires 

Facilities 

Établissements 

Résidents 

Pensionnaires 

Facilities 

Etablissements 

Résidents 

Pensionnaires 

1 
25.0 

100.0 

5 

16.7 
100.0 

1 

25.0 
100.0 

26.7 
100.0 

9.1 
100.0 

4.0 
100.0 

1 
9.1 

100.0 
6.5 

100.0 

2 
100.0 
18.2 

4 
100.0 
36.4 

1 
100.0 

9.1 

4 
100.0 
36.4 

100.0 
100.0 

U 
100.0 

8.9 

30 
100.0 
24.2 

15 
100.0 
12.1 

100.0 
54.8 

124 
100.0 
100.0 



TABLE 6. Number of Facilities and Total Number of Résidents, by Usual Level of Care 
and Maximum Bed Capacity, Provinces and Canada, 1974 — Concluded 

No. 

2 
3 

fi 

8 

12 

14 
Ti 

1« 

20 
?1 

23 
?4 

26 
27 

28 

30 

33 

Maximum bed capacity 
of facility 

Tranche de capacité maximale 
en lits de l'établissement 

Canada(1) 

4-9: 

10-14: 

15-19: 

20-49: 

50-99: 

100-149: 

150-199: 

200-249: 

250-299; 

300+: 

Total: 

Room and b oard only 

Chambre et pension seulement 

Facilities 

— Etablis
sements 

7 
1.1 
4.9 

13 
3.6 
9.2 

8 
3.4 
5.6 

43 
5.6 
30.3 

44 
11.3 
31,0 

12 
9,2 
8,5 

7 
7,4 
4,9 

5 
9,3 
3,5 

-

3 
10,0 
2,1 

142 
5.2 

100.0 

Résidents 

— Pension
naires 

40 _ 
1.1 
0.5 

129 
3.5 
1.6 

114 
3.3 
1,4 

1,255 
5,8 

15,4 

2,519 
10,1 
31,0 

1,180 
8.2 
14.5 

972 
6.7 
12.0 

902 
8.3 
11.1 

-

1,022 
9.8 
12.6 

8,133 
7.2 

100.0 

Guidance/counselling 

Orientation/conseils 

Facilities 

— Etablis
sements 

200 
30.5 
45.5 

76 
20.8 
17.3 

35 
14.8 
8.0 

97 
12.7 
22.0 

17 
4.3 
3.9 

7 
5.3 
1.6 

3 
3.2 
0.7 

2 
3.7 
0.5 

1 
4.5 
0.2 

2 
6.7 
0.5 

440 
16.0 
100.0 

Résidents 

— Pension
naires 

1,138 
31.7 
14.7 

727 
19.8 
9.4 

492 
14.1 
6.4 

2,306 
10,6 
29,8 

1,105 
4,4 
14,3 

592 
4.1 
7,6 

373 
2,6 
4,8 

258 
2.4 
3.3 

269 
5.3 
3.5 

482 
4.6 
6.2 

7,742 
6.9 

100.0 

Custodial care 

Gard 

Facilities 

— Etablis
sements 

106 
16.2 
41.6 

45 
12.3 
17.6 

24 
10.1 
9.4 

53 
6.9 
20.8 

15 
3,8 
5.9 

3 
2,3 
1,2 

4 
4,3 
1,6 

4 
7.4 
1.6 

1 
4.5 
0.4 

-

255 
9.3 

100.0 

e 

Résidents 

— Pension
naires 

596 
16.6 
11.5 

482 
13.1 
9.3 

301 
8.6 
5.8 

1,397 
6.4 
27.0 

710 
2.8 

13.7 

308 
2.1 
6,0 

449 
3.1 
8.7 

674 
6.2 
13.0 

250 
4.9 
4.8 

-

5,167 
4.6 

100.0 

Supervision/observât ion 

Surveillance/observation 

Facilities 

— Etablis
sements 

270 
41.2 
37.3 

140 
38.3 
19.3 

66 
27.8 
9.1 

167 
21.9 
23.1 

50 
12.8 
6.9 

12 
9.2 
1.7 

9 
9.6 
1.2 

6 
11.1 
0.8 

3 
13.6 
0.4 

1 
3.3 
0.1 

724 
26.4 
100,0 

Résidents 

— Pension
naires 

39,8 
8,8 

8,5 

26,4 
5,6 

4,468 
20,5 
27,4 

12,1 
18,5 

8,0 

10,1 
8,9 

1,248 
11,5 
7,7 

11,5 
3,6 

480 
4.6 
2.9 

14.4 
100.0 

(1) Excludes Québec. 



TABLEAU 6. Nombre d'établissements et nombre total de pensionnaires, selon le niveau usuel de soins 
et la capacité maximale en lits, provinces et Canada, 1974 — fin 

Personal care 

_ 
Soins personnels 

Facilities 

Etablissements 

50 
7.6 

15.0 

54 
14.8 
16.2 

40 
16,9 
12.0 

95 
12.5 
28.4 

52 
13.3 
15.6 

16 
12.2 
4.8 

16 
17.0 
4.8 

8 
14.8 
2.4 

3 
13.6 

0.9 

-

334 
12.2 

100.0 

Résidents 

Pensionnaires 

264 
7.4 
1.9 

550 
15.0 
3.9 

612 
17.6 
4.3 

2,788 
12.8 
19.7 

3,358 
13.5 
23.7 

1,719 
12.0 
12.1 

2,518 
17.5 
17.8 

1,762 
16.2 
12.4 

614 
12.0 
4.3 

-

14,185 
12.6 

100,0 

Basic nursing 

-
Soins Infirmiers de base 

Facilities 

Établissements 

18 
2,7 
5.1 

21 
5.7 
6.0 

27 
11.4 
7.7 

121 
15.9 
34.5 

79 
20.2 
22.5 

38 
29.0 
10.8 

19 
20.2 
5.4 

13 
24.1 
3.7 

4 
18.2 
1.1 

11 
36.7 
3.1 

351 
12.8 

100.0 

Résidents 

Pensionnaires 

100 
2.8 
0.4 

217 
5.9 
0.9 

423 
12.2 
1.8 

3,755 
17.2 

15.7 

5,218 
20.9 
21.8 

4,361 
30.3 
18.2 

2,971 
20.6 
12.4 

2,658 
24.5 
11.1 

876 
17.1 
3.7 

3,346 
32.0 
14.0 

23,925 
21.2 

100.0 

Full nursing 

-
Soins infirmiers complets 

Facilities 

Etablissements 

5 
0.8 
1.0 

17 
4.6 
3.4 

37 
15.6 
7.4 

187 
24.5 

37.6 

134 
34.3 
26.9 

43 
32.8 
8.6 

36 
38.3 
7.2 

16 
29.6 
3.2 

10 
45.5 
2.0 

13 
43.3 
2.6 

498 
18.1 

100.0 

Résidents 

Pensionnaires 

22 
0.6 
0.1 

184 
5.0 
0.5 

621 
17.8 
1.7 

5,825 
26.7 

15.6 

9,040 
36.2 
24.2 

' 4,904 

34.1 
13.1 

5,692 
39.5 
15.3 

3,361 

30.9 
9.0 

2,525 
49.3 
6.8 

5,139 
49.1 
13.8 

37,313 
33.1 

100.0 

Total 

Facilities 

Établissements 

656 
100.0 
23.9 

366 
100.0 
13.3 

237 
100.0 
8.6 

763 
100.0 
27.8 

391 
100.0 
14.2 

131 
100.0 
4.8 

94 
100.0 
3.4 

54 
100.0 
2.0 

22 
100.0 
0.8 

30 
100.0 
1.1 

2,744 
100.0 

100.0 

Résidents 

Pensionnaires 

3,589 
100.0 
3.2 

3,667 
100.0 
3.3 

3,481 
100.0 
3.1 

21,794 
100.0 

19.3 

24,961 
100.0 
22.1 

14,374 
100.0 
12.7 

14,425 
100.0 
12.8 

10,863 
100.0 
9.6 

5,123 
100.0 
4.5 

10,469 
100.0 
9.3 

112,746 
100.0 
100.0 

NO 

1 
2 
3 

4 
5 
6 

7 
8 
9 

10 
11 
12 

13 
14 
15 

16 
17 
18 

19 
20 
21 

22 
23 
24 

25 
26 
27 

28 
29 
30 

31 
32 
33 

(1) Québec non compris. 



TABLE 7. Number of Facilities and Total Résidents, by Type of Ownership and 
by Usual Level of Care, Provinces and Canada, 1974 

Usual level of care 

Niveau usuel de soins 

Number of facilities and total résidents, by type of ownership 

Nombre d'établissements et nombre total de pensionnaires, selon le type de propriété 

Proprietary 

Privée 

Facilities 

Établis- Pension
naires 

Religious 

Religieuse 

Facilities 

Établis
sements 

Pension
naires 

Lay 

Laïque 

Facilities 

Etablis
sements 

Pension
naires 

Municipal 

Municipale 

Établis
sements 

Pension
naires 

10 

U 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

Newfoundland — Terre-Neuve 

Room and board only — Chambre 
et pension seulement: 

Number — Nombre 

Z horizontal 

Z vertical 

Guidance/counselling — Orien
tation/conseils : 

Number — Nombre 

Z horizontal 

X vertical 

Custodial care — Garde: 

Number — Nombre 

Z horizontal 

Z vertical .... ; 

Supervision/observation — 
Surveillance/observation : 

Number — Nombre 

Z horizontal 

Z vertical 

Personal care - Soins person
nels: 

Number — Nombre 

Z horizontal 

X vertical 

Basic nursing — Soins infir
miers de base: 

Number — Nombre 

X horizontal 

X vertical 

Full nursing — Soins infir
miers complets: 

Number — Nombre 

Z horizontal 

X vertical 

Total: 

Number — Nombre 

% horizontal 

Z vertical 

2 

33.3 

5.4 

19 

79.2 

51.4 

9 

100.0 

24.3 

5 

71.4 

13.5 

37 

67.3 

100.0 

40 

13.7 

5.8 

2 

66.7 

5.4 

16 

28.1 

2.3 

376 

61.4 

55.0 

165 

100.0 

24.1 

87 

18.7 

12.7 

684 

31.3 

100.0 

3 

50.0 

50.0 

1 

4.2 

16,7 

1 

14,3 

16,7 

1 

25,0 

16,7 

6 

10,9 

100,0 

225 

77,1 

42,1 

23 

3,8 

4,3 

187 

40,2 

35.0 

100 

19.4 

18.7 

535 

24.5 

100.0 

1 

16.7 

20.0 

1 

50.0 

20.0 

1 

33.3 

20.0 

2 

8.3 

40.0 

5 

9.1 

100.0 

27 

9.2 

14.4 

36 

44.4 

19.1 

41 

71.9 

21.8 

84 

13.7 

44.7 

188 

8.6 

100.0 



TABLEAU 7. Nombre d'établissements et nombre total de pensionnaires, selon le type de propriété 
et le niveau usuel de soins, provinces et Canada, 1974 

Number of facilities and total résidents, by type of ownership 

Nombre d'établissements et nombre total de pensionnaires, selon le type de propriété 

Provincial 

-
Provinciale 

Facilities 

Établissements 

-
-

1 

50.0 

14.3 

_ 

-

-

2 

8.3 

28.6 

_ 

-
-

1 

14.3 

14.3 

3 

75,0 

42,9 

7 

12,7 

100.0 

Résidents 

Pensionnaires 

-

-

45 

55.6 

5.8 

-

-

-

129 

21.1 

16.5 

_ 

-
-

191 

41.1 

24.5 

415 

80.6 

53.2 

780 

35.7 

100.0 

Fédéral 

-
Fédérale 

Facilities 

Établissements 

-

-

_ 

-
-

-

-

-

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

-

-
-

Résidents 

Pensionnaires 

-

-

_ 

-
-

-
-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
_ 

-

-
-

Other 

-
Autres 

Facilities 

Etablissements 

-

-

_ 

-
-

-
-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

-
-
-

Résidents 

Pensionnaires 

-

-

_ 

-
-

-

-

-

_ 

-
-

_ 

-
~ 

_ 

-
-

_ 

-
-

-

-
-

Total 

Facilities 

Établissements 

6 

100.0 

10.9 

2 

100.0 

3.6 

3 

100,0 

5,5 

24 

100,0 

43,6 

9 

100,0 

16,4 

7 

100,0 

12,7 

4 

100,0 

7,3 

55 

100,0 

100.0 

P 

Résidents 

ensionnaires 

292 

100,0 

13,4 

81 

100,0 

3,7 

57 

100,0 

2,6 

612 

100,0 

28,0 

165 

100,0 

7,5 

465 

100,0 

21,3 

515 

100,0 

23,5 

2,187 

100,0 

100,0 

NO 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

U 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 



TABLE 7. Number of Facilities and Total Résidents, by Type of Ownership and 
by Usual Level of Care, Provinces and Canada, 1974 — Continued 

No. 

1 

2 

5 

6 

7 

8 

9 

U 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

22 

24 

Usual level of care 

Niveau usuel de soins 

Prince Edward Island 

Ile-du-Prince-Edouard 

Room and board only — Chambre 
et pension seulement: 

Guidance/counselling — Orien

tation/conseils: 

Custodial care — Garde: 

Supervision/observation — 
Surveillance/observation : 

Personal care — Soins person
nels: 

Basic nursing — Soins infir
miers de base: 

Full nursing — Soins infir
miers complets: 

Total: 

Number of facilities and total résidents, by type of ownership 

Nombre d'établissements et nombre total de pensionnaires, selon le type de propriété 

Proprietary 

Privée 

Facilities 

Établis-
s emen ts 

_ 
-
_ 

-

-

100.0 

16.7 

3 

50.0 

50.0 

28.6 

33.3 

6 

33.3 

100.0 

Résidents 

Pension
naires 

_ 
-
_ 

-

100.0 

3.2 

89 

24.0 

47.6 

18.7 

49.2 

187 

20.1 

100.0 

Religious 

Religieuse 

Facilities 

Établis
sements 

1 

100.0 

50.0 

_ 
-

_ 

-

-

-

1 

16,7 

50,0 

2 

11,1 

100,0 

Résidents 

Pension
naires 

20 

100,0 

13.2 

_ 
-
_ 

_ 
-

-

-

131 

35.3 

86.8 

151 

16.2 

100.0 

Lay 

Laïque 

Facilities 

Établis
sements 

_ 

_ 
-
_ 

1 

100.0 

50.0 

-

-

_ 

14.3 

50.0 

2 

U.l 

100.0 

Résidents 

Pension
naires 

_ 

_ 
-
_ 

30 

100.0 

37.0 

-

-

— 

51 

10.4 

63.0 

81 

8.7 

100.0 

Munie ipal 

Municipale 

Facilities 

Établis
sements 

_ 

_ 
-
_ 

_ 
-

-

_ 
-

_ 

-
_ 
-

Résidents 

Pension
naires 

_ 

_ 
-
_ 

_ 
-

_ 
-

_ 
-

_ 

_ 

-
_ 
-



TABLEAU 7. Nombre d'établissements et nombre total de pensionnaires, selon le type de propriété 
et le niveau usuel de soins, provinces et Canada, 1974 - suite 

Number of facilities and total résidents, by type of ownership 

Nombre d'établissements et nombre total de pensionnaires, selon le type de propriété 

Provincial 

-
Provinciale 

Facilities 

Établissements 

-
-

2 

100.0 

25.0 

-

-

-
— 

2 

33.3 

25.0 

4 

57.1 

50.0 

8 

44.4 

100.0 

Résidents 

Pensionnaires 

-
-

13 

100.0 

2.5 

-

-

-
~ 

151 

40.7 

29.4 

349 

70.9 

68.0 

513 

55.0 

100.0 

Fédéral 

-
Fédérale 

Facilities 

Établissements 

-
-

_ 

-
-

-

-

-
-

_ 

-

-

_ 

-
-

-

-
-

Résidents 

Pensionnaires 

-
-

_ 

-
-

-

-

; 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

-

-
-

Other 

-
Autres 

Facilities 

Etablissements 

-
-

_ 

-
-

-
-

; 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

-

-
-

Résidents 

Pensionnaires 

-
-

_ 

-
-

-

-

; 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

Total 

Facilities 

Établissements 

1 

100.0 

5.6 

2 

100.0 

U.l 

1 

100.0 

5.6 

1 

100.0 

5.6 

6 

100.0 

33.3 

7 

100.0 

38.9 

18 

100.0 

100.0 

Résidents 

Pensionnaires 

20 

100.0 

2.1 

13 

100.0 

1.4 

30 

100.0 

3.2 

6 

100.0 

0.6 

371 

100.0 

39.8 

492 

100.0 

52.8 

932 

100.0 

100.0 

NO 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

U 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 



TABLE 7. Number of Facilities and Total Résidents, by Type of Ownership and 
by Usual Level of Care, Provinces and Canada, 1974 — Continued 

No. 

3 

4 

5 

6 

fi 

9 

10 

11 

12 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

Usual level of care 

Niveau usuel de soins 

Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 

Room and board only — Chambre 
et pension seulement: 

X vertical 

Guidance/counselling — Orien
tation/conseils; 

Custodial care — Garde: 

Supervision/observation — 
Surveillance/observation: 

Personal care — Soins person
nels: 

Basic nursing — Soins infir
miers de base: 

Full nursing — Soins infir
miers complets: 

Total: 

Number of facilities and total résidents, by type 

Nombre d'établissements et nombre total de pensionnaires, se 

Proprietary 

Prl\i 

Facilities 

Établis
sements 

-

2 

18.2 

2,1 

81,8 

9,4 

41 

82,0 

42,7 

17,7 

14 

73,7 

14,6 

56,5 

13,5 

96 

67,6 

100,0 

ée 

Résidents 

Pension
naires 

-

20 

3,6 

0,7 

57,9 

11,7 

504 

52.6 

20.8 

437 

15.6 

818 

75.6 

29.2 

42.2 

22.0 

2,803 

47.3 

100.0 

Religious 

Religieuse 

Facilities 

Établis
sements 

20.0 

12.5 

2 

18,2 

25,0 

1 

2,0 

12,5 

-

-

17,4 

50.0 

8 

5.6 

100.0 

Résidents 

Pension

naires 

38.5 

25.5 

32 

5.8 

7.0 

1.1 

2.6 

-

-

295 

20,2 

64,8 

455 

7,7 

100,0 

Lay 

of ownership 

.on le type c 

Laïque 

Facilities 

Établis
sements 

60,0 

33,3 

1 

9,1 

11,1 

9,1 

11,1 

4,0 

22,2 

-

1 

5,3 

11,1 

4.3 

11,1 

9 

6,3 

100,0 

Résidents 

Pension
naires 

46,8 

24,8 

269 

48,9 

47,4 

1.4 

1,4 

3,2 

6,3 

-

40 

3,7 

7,0 

5,1 

13,0 

568 

9,6 

100,0 

e propriété 

Municipal 

Municipale 

Facilities 

Établis

sements 

20,0 

5,6 

-

— 

10,0 

27,8 

22,2 

4 

21,1 

22,2 

17.4 

22.2 

18 

12,7 

100,0 

Résidents 

Pension
naires 

14,6 

3.0 

-

— 

39,2 

30,1 

21,5 

224 

20,7 

15,5 

430 

29,4 

29,8 

1,444 

24,4 

100.0 



TABLEAU 7. Nombre d'établissements et nombre total de pensionnaires, selon le type de propriété 

et le niveau usuel de soins, provinces et Canada, 1974 — suite 

Number of facilities and total résidents, by type of ownership 

Nombre d'établissements et nombre total de pensionnaires, selon le type de propriété 

Provincial 

— 
Provinciale 

Facilities 

— 
Établissements 

-
-

6 

54.5 

54.5 

1 

9.1 

9.1 

1 

2.0 

9.1 

2 

8.7 

18.2 

-

-

1 

4.3 

9.1 

U 

7.7 

100.0 

Résidents 

— 
Pensionnaires 

-

-

-

229 

41.6 

35.1 

230 

40.7 

35.2 

44 

4.0 

6.7 

104 

12.2 

15.9 

-

-

46 

3.1 

7.0 

653 

11,0 

100,0 

Fédéral 

— 
Fédérale 

Facilities 

— 
Établissements 

-

-

-
-

_ 

-

-

-

-

_ 

-

-

-

-

_ 

-

-

_ . 

-
-

Résidents 

— 
Pensionnaires 

-
-

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

. 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

Other 

-
Autres 

Facilities 

— 
Établissements 

-

-

-
-

_ 

-
-

. 

-
-

_ 

-
-

_ 

-

-

_ 

-
-

_ 

-
-

Résidents 

— 
Pensionnaires 

-

-

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

-

-
-

Total 

Facilities 

— 
Établissements 

5 

100,0 

3,5 

U 

100,0 

7,7 

U 

100,0 

7,7 

50 

100,0 

35,2 

23 

100,0 

16,2 

19 

100,0 

13.4 

23 

100.0 

16.2 

142 

100.0 

100.0 

Résidents 

— 
Pensionnaires 

301 

100.0 

5.1 

550 

100.0 

9.3 

565 

100.0 

9.5 

1,111 

100.0 

18.8 

852 

100.0 

14.4 

1,082 

100.0 

18.3 

1,462 

100.0 

24.7 

5,923 

100.0 

100.0 

NO 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

U 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 



TABLE 7. Number of Facilities and Total Résidents, by Type of Ownership and 

by Usual Level of Care, Provinces and Canada, 1974 — Continued 

No. 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

U 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

77 

23 

24 

Usual level of care 

Niveau usuel de soins 

New Brunswick — Nouveau-
Brunswick 

Room and board only — Chambre 
et pension seulement: 

Guidance/counselling — Orien
tation/conseils : 

Custodial care — Garde; 

Supervision/observation — 
Surveillance/observation ; 

Personal care — Soins person
nels; 

Z vertical 

Basic nursing — Soins infir

miers de base; 

Full nursing — Soins infir
miers complets: 

Total: 

Z horizontal 

Number of facilities and total résidents, by type of ownership 

Nombre d'établissements et nombre total de pensionnaires, selon le type de propriété 

Proprietary 

Privée 

Facilities 

Établis
sements 

8 

80.0 

9.0 

4 

66.7 

4.5 

2 

66.7 

2.2 

34 

79.1 

38.2 

U 

64.7 

12.4 

16 

94.1 

18.0 

14 

58.3 

15.7 

89 

74.2 

100.0 

Résidents 

Pension

naires 

149 

56.0 

7.9 

43 

71.7 

2.3 

64 

88.9 

3.4 

314 

•55.1 

16.7 

146 

24.8 

7.8 

466 

93.6 

24.8 

699 

42.2 

37.2 

1,881 

50.7 

100.0 

Religious 

Religieuse 

Facilities 

Établis
sements 

1 

10.0 

6.7 

-
_ 

-

3 

7.0 

20.0 

4 

23.5 

26.7 

1 

5.9 

6.7 

6 

25.0 

40.0 

15 

12.5 

100.0 

Résidents 

Pension
naires 

37 

13.9 

4.1 

-
_ 

-

105 

18.4 

11.5 

250 

42.5 

27.5 

32 

6.4 

3.5 

486 

29.4 

53.4 

910 

24.5 

100.0 

Lay 

Laïque 

Facilities 

Établis
sements 

1 

10.0 

7.7 

2 

33.3 

15.4 

1 

33.3 

7.7 

5 

11.6 

38.5 

1 

5.9 

7.7 

-

-

3 

12.5 

23.1 

13 

10.8 

100.0 

Résidents 

Pension
naires 

80 

30.1 

13.0 

17 

28.3 

2.8 

S 

U.l 

1.3 

84 

14.7 

13.6 

20 

3.4 

3.2 

-

-

407 

24.6 

66.1 

616 

16.6 

100.0 

Municipal 

Municipale 

Facilities 

Établis
sements 

, 

: 

-

-

-

-
-

-
-

-
-
— 

-
-

Résidents 

Pension
naires 

-

-

-

-

-
-

-

-

-
-

— 

-
-



TABLEAU 7. Nombre d'établissements et nombre total de pensionnaires, selon le type de propriété 

et le niveau usuel de soins, provinces et Canada, 1974 — suite 

Number of facilities and total résidents, by type of ownership 

Nombre d'établissements et nombre total de pensionnaires, selon le type de propriété 

Provincial 

-
Provinciale 

Facilities 

— 
Etablissements 

-

-

-

-

_ 

-
-

1 

2.3 

33.3 

1 

5.9 

33.3 

-

-

1 

4.2 

33.3 

3 

2.5 

100.0 

Résidents 

— 
Pensionnaires 

-

-

-

-

_ 

-

-

67 

U.8 

22.2 

172 

29.3 

57.0 

_ 

-

-

63 

3.8 

20.9 

302 

8.1 

100.0 

Fédéral 

-
Fédérale 

Facilities 

— 
Établissements 

-

-

-

-

_ 

-

-

-

-

_ 

-

-

_ 

-

-

_ 

-

-

_ 

-
-

Résidents 

— 
Pensionnaires 

-

-

-

-

_ 

-

-

-

-

. 

-

-

_ 

-

-

_ 

-
-

_ 

-
-

Other 

-
Autres 

Facilities 

— 
Établissements 

-
-

_ 

-
-

-

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

-

-
-

Résidents 

— Pensionnaires 

-

-

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

-

-
-

Total 

Facilities 

— Établissements 

10 

100,0 

8,3 

6 

100,0 

5.0 

3 

100.0 

2.5 

43 

100.0 

35.8 

17 

100.0 

14.2 

17 

100.0 

14.2 

24 

100.0 

20.0 

120 

100.0 

100.0 

Résidents 

— Pensionnaires 

266 

100.0 

7.2 

60 

100.0 

1.6 

72 

100.0 

1.9 

570 

100.0 

15.4 

588 

100.0 

15.9 

498 

100.0 

13.4 

1,655 

100.0 

44.6 

3,709 

100.0 

100.0 

NO 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

U 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

I24 



TABLE 7. Number of Facilities and Total Résidents, by Type of Ownership and 
by Usual Level of Care, Provinces and Canada, 1974 — Continued 

No. 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

U 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

Usual level of care 

Niveau usuel de soins 

Ontario 

Room and board only — Chambre 
et pension seulement; 

Guidance/counselling — Orien
tation/conseils ; 

Z vertical 

Custodial care — Garde; 

Supervision/observation — 
Surveillance/observation ; 

Personal care — Soins person
nels: 

Number - Nombre 

Basic nursing — Soins infir
miers de base: 

Full nursing — Soins infir
miers complets; 

Total: 

Propri 

Number of facilities and total résidents, by type of ownership 

Nombre d'établissements et nombre total de pensionnaires, selon le type de propriété 

etary 

Privée 

Facilities 

Établis
sements 

20 

52.6 

2.3 

136 

60.4 

15.3 

65 

60.2 

7.3 

248 

81.3 

27.9 

50 

69.4 

5.6 

104 

73.2 

11.7 

265 

82.3 

29,8 

888 

73,3 

100,0 

Résidents 

Pension
naires 

1,200 

42.2 

3.9 

1,479 

43.6 

4.8 

924 

45.9 

3.0 

4,538 

61.6 

14.8 

2,064 

49.2 

6.7 

6,145 

49.9 

20.0 

14,312 

59.5 

46.7 

30,662 

54.6 

100.0 

Religious 

Religieuse 

Facilities 

Établis
sements 

8 

21.1 

10.7 

25 

U.l 

33.3 

12 

11.1 

16.0 

13 

4.3 

17.3 

4 

5.6 

5.3 

4 

2.8 

5.3 

9 

2.8 

12.0 

75 

6.2 

100.0 

Résidents 

Pension
naires 

442 

15.6 

9.4 

599 

17.6 

12.7 

531 

26.4 

11.3 

966 

13.1 

20.5 

349 

8.3 

7.4 

605 

4.9 

12.8 

1,219 

5,1 

25,9 

4,711 

8,4 

100,0 

Lay 

Laïque 

Facilities 

Établis
sements 

3 

7,9 

2,1 

55 

24,4 

38,7 

29 

26,9 

20,4 

32 

10,5 

22,5 

7 

9,7 

4,9 

8 

5.6 

5.6 

8 

2.5 

5.6 

142 

11.7 

100.0 

Résidents 

Pension
naires 

178 

6.3 

4.7 

854 

25.1 

22.7 

386 

19.2 

10.3 

728 

9.9 

19.4 

482 

11.5 

12.8 

495 

4.0 

13.2 

637 

2.6 

16.9 

3,760 

6.7 

100.0 

Municipal 

Municipale 

Facilities 

Établis
sements 

7 

18.4 

8.0 

4 

1.8 

4.6 

1 

0.9 

1.1 

10 

3.3 

11.5 

9 

12.5 

10.3 

23 

16.2 

26.4 

33 

10.2 

37.9 

87 

7.2 

100.0 

Résidents 

Pension
naires 

1,021 

35.9 

6.9 

414 

12.2 

2.8 

46 

2.3 

0.3 

1,124 

15.3 

7.6 

1,139 

27.1 

7.7 

4,833 

39.2 

32.7 

6,196 

25.7 

41.9 

14,773 

26.3 

100.0 



TABLEAU 7. Nombre d'établissements et nombre total de pensionnaires, selon le type de propriété 
et le niveau usuel de soins, provinces et Canada, 1974 — suite 

Number of facilities and total résidents, by type of ownership 

Nombre d'établissements et nombre total de pensionnaires, selon le type de propriété 

Provincial 

Provinciale 

Facilities 

— Établissements 

-

-

5 

2.2 

26.3 

-

-

• 

2 

0.7 

10.5 

2 

2.8 

10.5 

3 

2.1 

15.8 

7 

2.2 

36.8 

19 

1.6 

100.0 

Résidents 

-Pensionnaires 

-

-

50 

1.5 

2.3 

-

-

" 

10 

0.1 

0.5 

165 

3.9 

7.6 

244 

2.0 

11.2 

1,701 

7.1 

78.4 

2,170 

3.9 

100.0 

Fédéral 

Fédérale 

Facilities 

— Établissements 

-

-

-

-
-

1 

0.9 

100.0 

-

-
-

-

-
-

-

-
— 

_ 

-
-

1 

0.1 

100.0 

Résidents 

— 
Pensionnaires 

-

-

-

-
-

126 

6.3 

100.0 

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

126 

0.2 

100.0 

Other 

Autres 

Facilities 

— 
Établissements 

-
-

_ 

-
-

-
-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

-

-
-

Résidents 

-
Pensionnaires 

-

-

_ 

-

-

-

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

Total 

Facilities 

_ 
Établissements 

38 

100.0 

3.1 

225 

100.0 

18.6 

108 

100.0 

8.9 

305 

100.0 

25.2 

72 

100.0 

5.9 

142 

100.0 

. 11.7 

322 

100.0 

26.6 

1,212 

100.0 

100.0 

Résidents 

_ 
Pensionnaires 

2,841 

100.0 

5.1 

3,396 

100.0 

6,0 

2,013 

100,0 

3,6 

7,366 

100.0 

13.1 

4,199 

100.0 

7.5 

12,322 

100.0 

21.9 

24,065 

100.0 

42.8 

56,202 

100.0 

100.0 

NO 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

U 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 



TABLE 7. Number of Facilities and Total Résidents, by Type of Ownership and 

by Usual Level of Care, Provinces and Canada, 1974 — Continued 

No. 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

U 

12 

13 

14 

15 

16 

18 

19 

23 

24 

Usual level of care 

Niveau usuel de soins 

Manitoba 

Room and board only — Chambre 
et pension seulement: 

Guidance/counselling — Orien
tation/conseils; 

Custodial care - Garde: 

Supervision/observation — 
Surveillance/observation : 

Personal care — Soins person
nels: 

Basic nursing — Soins infir
miers de base: 

Full nursing - Soins infir
miers complets: 

Total: 

Propri 

Number of facilities and total résidents, by type of ownership 

Nombre d'établissements et nombre total de p 

etary 

Privée 

Facilities 

Établis
sements 

7 

87,5 

5,5 

10 

23,8 

7,8 

16 

48,5 

12,5 

46 

67,6 

35,9 

21 

67,7 

16.4 

15 

60.0 

11.7 

13 

48.1 

10.2 

128 

54.7 

100.0 

Résidents 

Pension
naires 

242 

92.0 

6.6 

119 

11.7 

3.2 

99 

14.9 

2.7 

502 

39.1 

13.6 

788 

55.0 

21.4 

786 

56.4 

21.4 

1,142 

39.3 

31.0 

3,678 

41.0 

100.0 

Religious 

Religieuse 

Facilities 

Établis
sements 

1 

12.5 

4.0 

5 

11,9 

20,0 

2 

6,1 

8,0 

3 

4,4 

12,0 

3 

9,7 

12,0 

1 

4,0 

4,0 

10 

37,0 

40,0 

25 

10,7 

100,0 

Résidents 

Pension
naires 

21 

8,0 

1,2 

373 

36.5 

20.7 

48 

7.2 

2.7 

148 

11.5 

8.2 

91 

6.4 

5.1 

112 

8.0 

6.2 

1,006 

34.6 

55.9 

1,799 

20.1 

100.0 

ensionnaires, selon le type de propriété 

Lay 

Laïc 

Facilities 

Établis
sements 

_ 

-

22 

52.4 

37.3 

13 

39.4 

22.0 

15 

22.1 

25.4 

2 

6.5 

3.4 

5 

20.0 

8.5 

2 

7.4 

3.4 

59 

25.2 

100.0 

ue 

Résidents 

Pension
naires 

_ 

— 

414 

40.5 

17.4 

481 

72.3 

20.2 

545 

42.5 

22.8 

342 

23.9 

14,3 

270 

19,4 

11.3 

334 

11.5 

14.0 

2,386 

26.6 

100.0 

Municipal 

Municipale 

Facilities 

Établis
sements 

_ 

— 

1 

2.4 

9.1 

_ 
-

1 

1.5 

9.1 

5 

16.1 

45.5 

3 

12.0 

27.3 

1 

3.7 

9.1 

11 

4.7 

100.0 

Résidents 

Pension
naires 

_ 
_ 

~ 

30 

2,9 

5,5 

-
-

24 

1,9 

4,4 

212 

14.8 

38.8 

221 

15.9 

40.4 

60 

2.1 

11.0 

547 

6.1 

100.0 



TABLEAU 7. Nombre d'établissements et nombre total de pensionnaires, selon le type de propriété 
et le niveau usuel de soins, provinces et Canada, 1974 — suite 

Number of facilities and total résidents, by type of ownership 

Nombre d'établissements et nombre total de pensionnaires, selon le type de propriété 

Provincial 

Provinciale 

Facilities 

— Établissements 

-
— 

4 

9.5 

36.4 

2 

6.1 

18.2 

3 

4.4 

27.3 

_ 

-

-

1 

4.0 

9.1 

1 

3.7 

9.1 

U 

4.7 

100.0 

Résidents 

— Pensionnaires 

-
— 

85 

8.3 

15.3 

37 

5.6 

6.7 

64 

5.0 

11.5 

_ 

-
-

4 

0.3 

0.7 

365 

12.6 

65,8 

555 

6,2 

100,0 

Fédéral 

Fédérale 

Facilities 

— Établissements 

-
-

_ 

-
-

-

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

_ • 

-
-

-

-
_ 

Résidents 

— 
Pensionnaires 

-
-

_ 

-
-

-

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
_ 

Other 

Autres 

Facilities 

— 
Établissements 

-
-

_ 

-
-

-

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

-

-
_ 

Résidents 

_ 
Pensionnaires 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

-

-
_ 

Total 

Facilities 

_ 
Établissements 

8 

100,0 

3,4 

42 

100,0 

17,9 

33 

100,0 

14,1 

68 

100,0 

29,1 

31 

100,0 

13,2 

25 

100,0 

10,7 

27 

100,0 

11,5 

234 

100,0 

100,0 

Résidents 

_ 
Pensionnaires 

263 

100.0 

2.9 

1,021 

100.0 

11.4 

665 

100.0 

7.4 

1,283 

100.0 

14.3 

1,433 

100.0 

16.0 

1,393 

100.0 

15.5 

2,907 

100.0 

32.4 

8,965 

100.0 

100.0 

NO 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

U 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 



TABLE 7. Number of Facilities and Total Résidents, by Type of Ownership and 
by Usual Level of Care, Provinces and Canada, 1974 — Continued 

Usual level of care 

Niveau usuel de soins 

Number of facilities and total résidents, by type of ownership 

Nombre d'établissements et nombre total de pensionnaires, selon le type de propriété 

Proprietary 

Privée 

Facilities 

Établis
sements 

Pension
naires 

Religious 

Religieuse 

Facilities 

Établis
sements 

Pension
naires 

Lay 

Laïque 

Facilities 

Etablis
sements 

Pension
naires 

Municipal 

Municipale 

Facilities 

Etablis
sements 

Pension
naires 

10 

U 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

Saskatchewan 

Room and board only — Chambre 
et pension seulement: 

Number — Nombre 

Z horizontal 

Z vertical 

Guidance/counselling - Orien
tation/conseils: 

Number — Nombre , 

Z horizontal 

% vertical 

Custodial care — Garde; 

Number — Nombre 

% horizontal 

% vertical , , , , 

Supervision/observation — 
Surveillance/observation ; 

Number — Nombre 

Z horizontal 

Z vertical 

Personal care - Soins person
nels: 

Number — Nombre 

Z horizontal 

Z vertical 

Basic nursing — Soins infir
miers de base: 

Number - Nombre 

Z horizontal 

Z vertical 

Full nursing — Soins infir
miers complets; 

Number — Nombre 

Z horizontal 

Z vertical 

Total: 

Number — Nombre 

Z horizontal 

Z vertical 

3 

21.4 

21.4 

1 

5.3 

7.1 

2 

18.2 

14.3 

3 

15.8 

21.4 

3 

8.1 

21.4 

2 

8.3 

14.3 

14 

9.6 

100.0 

106 

17.6 

11.8 

18 

5.1 

2.0 

22 

7.6 

2.5 

122 

13.7 

13.6 

348 

13.6 

38.9 

279 

14.5 

31.2 

895 

U.9 

100.0 

28.6 

11.8 

4 

21.1 

11.8 

4 

36.4 

11.8 

3 

13.6 

21.1 

11.8 

7 

18.9 

20.6 

33.3 

23.5 

34 

23.3 

100.0 

200 

33.2 

11.4 

78 

22.0 

4.4 

57 

19.7 

3.2 

106 

11.8 

6.0 

159 

17.8 

9.0 

668 

26.2 

38.0 

491 

25.4 

27.9 

1,759 

23.4 

100.0 

1 

7.1 

4.3 

7 

36.8 

30.4 

3 

27.3 

13.0 

3 

13.6 

13.0 

3 

15.8 

13.0 

4 

10.8 

17.4 

2 

8.3 

8.7 

23 

15.8 

100.0 

25 

4.1 

2.1 

63 

17.7 

5.3 

67 

23.1 

5.7 

94 

10,5 

7,9 

237 

26,5 

20,0 

485 

19,0 

41,0 

213 

11,0 

18,0 

1,184 

15,8 

100,0 

6 

42,9 

9,5 

1 

9,1 

1,6 

16 

72,7 

25,4 

9 

47,4 

14,3 

20 

54.1 

31.7 

45.8 

17.5 

63 

43.2 

100.0 

272 

45,1 

8,9 

24 

83 

0,8 

695 

77,7 

22,6 

375 

42,0 

12,2 

792 

31,0 

25,8 

914 

47,4 

29,8 

3,072 

40,9 

100,0 



TABLEAU 7. Nombre d'établissements et nombre total de pensionnaires, selon le type de propriété 

et le niveau usuel de soins, provinces et Canada, 1974 — suite 

Number of facilities and total résidents, by type of ownership 

Nombre d'établissements et nombre total de pensionnaires, selon le type de propriété 

Provincial 

-
Provinciale 

Facilities 

— 
Établissements 

-

-

7 

36,8 

63,6 

1 

9,1 

9,1 

-

-

-

-

2 

5,4 

18,2 

1 

4,2 

9,1 

U 

7,5 

100,0 

Résidents 

— 
Pensionnaires 

-

-

196 

55,2 

36,4 

120 

41,4 

22,3 

-

-

-

-

190 

7,4 

35,3 

33 

1,7 

6,1 

539 

7.2 

100.0 

Fédéral 

-
Fédérale 

Facilities 

— 
Établissements 

-

-

_ 

-
-

_ 

-

-

-

-

-

-

1 

2.7 

100.0 

-

-

1 

0.7 

100.0 

Résidents 

— 
Pensionnaires 

-

-

. 

-
-

_ 

-

-

-

-

-

-

68 

2.7 

100.0 

_ 

-

-

68 

0.9 

100.0 

Other 

-
Autres 

Facilities 

— 
Établissements 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

. 

-
-

_ 

-
-

. 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

Résidents 

— Pensionnaires 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

-

-
-

Total 

Facilities 

— Établissements 

14 

100,0 

9,6 

19 

100,0 

13,0 

U 

100,0 

7,5 

22 

100,0 

15,1 

19 

100,0 

13,0 

37 

100,0 

•25,3 

24 

100,0 

16,4 

146 

100,0 

100,0 

Résidents 

— Pensionnaires 

603 

100,0 

8,0 

355 

100,0 

4,7 

290 

100,0 

3,9 

895 

100,0 

11.9 

893 

100.0 

11,9 

2,551 

100,0 

33,9 

1,930 

100,0 

25,7 

7,517 

100,0 

100,0 

NO 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

U 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 



TABLE 7. Number of Facilities and Total Résidents, by Type of Ownership and 

by Usual Level of Care, Provinces and Canada, 1974 - Continued 

No. 

1 

2 

3 

5 

8 

9 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

20 

21 

22 

24 

Usual level of care 

Niveau usuel de soins 

Alberta 

Room and board only — Chambre 
et pension seulement: 

Number — Nombre 

X horizontal 

Guidance/counselling — Orien
tation/conseils: 

Custodial care — Garde: 

X vertical 

Supervision/observation — 
Surveillance/observation: 

Z horizontal 

X vertical 

Personal care - Soins person
nels: 

Number — Nombre 

Basic nursing — Soins Infir
miers de base: 

Full nursing — Soins Infir
miers complets: 

Total: 

Z vertical 

Number of facilities and total résidents, by type of ownership 

Nombre d'ëtabl 

Proprietary 

Privée 

Facilities 

— Établis
sements 

-
-

12,5 

8,9 

25,9 

12,5 

20,0 

12,5 

8 

29,6 

14,3 

17 

«7,2 

30,4 

12 

66,7 

21,4 

56 

100,0 

Résidents 

— Pension
naires 

-
-

45 

5,9 

78 

17,5 

2,1 

226 

17,2 

6,0 

803 

39,8 

21,4 

1,241 

49.3 

33.0 

1,363 

74.8 

36.3 

3,756 

100.0 

issements et nombre total de pensionnaires, selon le type de propriété 

Religious 

Religieuse 

Facilities 

— établis
sements 

2 

8.0 

9.1 

5.0 

9.1 

4 

14.8 

18.2 

8 

22.9 

36.4 

3 

U.l 

13.6 

2 

5.6 

9.1 

1 

5.6 

4.5 

22 

100.0 

Résidents 

— Pension
naires 

118 

6.7 

9.6 

56 

7.4 

4.5 

114 

25.6 

9.3 

389 

29.6 

31.6 

192 

9.5 

15.6 

262 

10.4 

21.3 

100 

5.5 

8.1 

1,231 

100.0 

Lay 

Laïque 

Facilities 

— Établis
sements 

3 

12.0 

5.9 

18 

45.0 

35.3 

U 

40.7 

21.6 

10 

28.6 

19.6 

5 

18.5 

9.8 

4 

U.l 

7.8 

-

51 

100.0 

Résidents 

— Pension
naires 

120 

6.9 

9.7 

257 

33.9 

20.8 

147 

33.0 

11.9 

165 

12.6 

13.4 

259 

12.8 

21.0 

287 

11.4 

23.2 

-

1,235 

100.0 

Municipal 

Municipale 

Facilities 

— Établis
sements 

17 

68.0 

32.1 

5.0 

3.8 

1 

3.7 

1.9 

8 

22.9 

15.1 

10 

37.0 

18.9 

13 

36.1 

24.5 

2 

U . l 

3.8 

53 

100.0 

Résidents 

— Pension
naires 

886 

50.7 

29.3 

100 

13.2 

3.3 

49 

11.0 

1.6 

523 

39.8 

17.3 

666 

33.0 

22.0 

726 

28.9 

24.0 

74 

4.1 

2.4 

3,024 

100.0 



TABLEAU 7. Nombre d'établissements et nombre total de pensionnaires, selon le type de propriété 
et le niveau usuel de soins, provinces et Canada, 1974 — suite 

Number of facilities and total résidents, by type of ownership 

Nombre d'établissements et nombre total de pensionnaires, selon le type de propriété 

Provincial 

-
Provinciale 

Facilities 

— Établissements 

3 

12.0 

11.5 

13 

32.5 

50.0 

4 

14.8 

15.4 

2 

5.7 

7.7 

1 

3.7 

3.8 

_ 

-
-

3 

16.7 

11.5 

26 

12.5 

100.0 

Résidents 

— Pensionnaires 

625 

35.7 

45.3 

300 

39.6 

21.8 

57 

12.8 

4.1 

11 

0.8 

0.8 

100 

5.0 

7.3 

_ 

-
-

286 

15.7 

20.7 

1,379 

13.0 

100.0 

Fédéral 

-
Fédérale 

Facilities 

— Établissements 

-
-

_ 

-
-

-

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

-

-
-

Résidents 

— 
Pensionnaires 

-
-

_ 

-
-

-

-
-

„ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

-

-
_ 

Other 

-
Autres 

Facilities 

— 
établissements 

-
-

_ 

-
-

-

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

-

-
-

Résidents 

— 
Pensionnaires 

-
-

_ 

-
-

-

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

-

-
-

Total 

Facilities 

— 
Établissements 

25 

100.0 

12.0 

40 

100.0 

19.2 

27 

100.0 

13.0 

35 

100.0 

16.8 

27 

100.0 

13.0 

36 

100.0 

17.3 

18 

100.0 

8.7 

208 

100.0 

100.0 

Résidents 

— 
Pensionnaires 

1,749 

100.0 

16.5 

758 

100.0 

7.1 

445 

100,0 

4,2 

1,314 

100,0 

12,4 

2,020 

100,0 

19.0 

2,516 

100.0 

23.7 

1,823 

100.0 

17.2 

10,625 

100.0 

100.0 

NO 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

U 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 



TABLE 7. Number of Facilities and Total Résidents, by Type of Ownership and 

by Usual Level of Care, Provinces and Canada, 1974 — Continued 

No. 

1 

2 

3 

5 

6 

7 

8 

9 

U 

12 

14 

16 

17 

19 

20 

21 

22 

24 

Usual level of care 

Niveau usuel de soins 

British Columbia 
Colombie-Britannique 

Room and board only — Chambre 
et pension seulement; 

Guidance/counselling — Orien
tation/conseils : 

Custodial care — Garde; 

Supervision/observation — 
Surveillance/observâtion: 

Personal care - Soins person
nels: 

Basic nursing — Soins infir
miers de base: 

Full nursing — Soins infir
miers complets; 

Total; 

Number of facilities and total résidents, by type o£ ownership 

Nombre d'établissements et nombre total de pensionnaires, s 

Proprietary 

Priv 

Facilities 

Établis
sements 

16 

45.7 

3.8 

33 

38.4 

7.9 

30 

51.7 

7.2 

132 

76,7 

31,7 

115 

85,2 

27,6 

46 

75,4 

11,1 

44 

93,6 

10,6 

416 

70,0 

100,0 

ée 

Résidents 

Pension
naires 

273 

15.2 

2,8 

312 

22,0 

3,3 

460 

44,7 

4.8 

2,061 

67,4 

21,5 

2,842 

70,5 

29,6 

1,376 

50,6 

14,3 

2,274 

93,1 

23,7 

9,598 

58,2 

100,0 

Religious 

Religieuse 

Facilities 

Établis
sements 

3 

8,6 

13.6 

8 

9,3 

36,4 

5 

8,6 

22,7 

— 

_ 

2 

1,5 

9,1 

2 

3,3 

9,1 

2 

4.3 

9.1 

22 

3.7 

100.0 

Résidents 

Pension
naires 

137 

7.6 

14.7 

301 

21.2 

32,3 

67 

6,5 

7,2 

-

_ 

194 

4.8 

20,8 

98 

3,6 

10.5 

135 

5.5 

14.5 

932 

5.6 

100.0 

Lay 

Laïc 

Facilities 

Établis
sements 

15 

42,9 

12,9 

34 

39,5 

29.3 

14 

24,1 

12,1 

32 

18,6 

27,6 

15 

U.l 

12,9 

6 

9,8 

5,2 

_ 
-

116 

19,5 

100.0 

elon le type c 

ue 

Résidents 

Pension
naires 

1,360 

75.6 

29.2 

589 

41,6 

12,7 

249 

24,2 

5,4 

882 

28,8 

19,0 

890 

22,1 

19,1 

682 

25,1 

14,7 

_ 
-

4,652 

28,2 

100,0 

e propriété 

Municipal 

Municipale 

Facilities 

Établis
sements 

1 

2,9 

11,1 

-

2 

3.4 

22,2 

2 

1.2 

22,2 

2 

1,5 

22,2 

1 

1,6 

11,1 

1 

2,1 

11,1 

9 

1,5 

100,0 

Résidents 

Pension
naires 

28 

1,6 

8,7 

_ 

-

59 

5,7 

18.3 

70 

2.3 

21.7 

98 

2,4 

30,4 

33 

1,2 

10,2 

34 

1,4 

10,6 

322 

2,0 

100,0 



TABLEAU 7. Nombre d'établissements et nombre total de pensionnaires, selon le type de propriété 
et le niveau usuel de soins, provinces et Canada, 1974 — suite 

Number of facilities and total résidents, by type of ownership 

Nombre d'établissements et nombre total de pensionnaires, selon le type de propriété 

Provincial 

-
Provinciale 

Facilities 

— 
Établissements 

-
-

u 

12,8 

35,5 

7 

12,1 

22,6 

6 

3,5 

19,4 

1 

0,7 

3,2 

6 

9,8 

19,4 

_ 

-
-

31 

5..2 

100.0 

Résidents 

— 
Pensionnaires 

-

-

215 

15.2 

21.7 

195 

18.9 

19,6 

45 

1,5 

4,5 

5 

0,1 

0,5 

533 

19,6 

53,7 

_ 

-
-

993 

6.0 

100.0' 

Fédéral 

_ 
Fédérale 

Facilities 

— 
Établissements 

-
-

_ 

-
-

-

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

-

-
-

Résidents 

— 
Pensionnaires 

-
-

_ 

-
-

-

-
-

_ 

-
-

_ 

-
_ 

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

Other 

-
Autres 

Facilities 

— 
Établissements 

-
-

_ 

-
-

-

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
_ 

_ 

-
-

-

-
-

Résidents 

— 
Pensionnaires 

-
-

_ 

-
-

-
-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

-
• . 

-

Total 

Facilities 

— 
Établissements 

35 

100,0 

5,9 

86 

100,0 

14,5 

58 

100,0 

9,8 

172 

100,0 

29,0 

135 

100,0 

22,7 

61 

100,0 

10.3 

47 

100.0 

7,9 

594 

100,0 

100,0 

Résidents 

— 
Pensionnaires 

1,798 

100,0 

10,9 

1,417 

100,0 

8,6 

1,030 

100,0 

6,2 

3,058 

100,0 

18,5 

" 4,029 

100,0 

24,4 

2,722 

100,0 

16.5 

2,443 

100,0 

14,8 

16,497 

100,0 

100,0 

NO 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

U 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 



TABLE 7. Number of Facilities and Total Résidents, by Type of Ownership and 

by Usual Level of Care, Provinces and Canada, 1974 - Continued 

No. 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

Usual level of care 

Niveau usuel de soins 

Yukon 

Room and board only — Chambre 
et pension seulement: 

Guidance/counselling — Orien
tation/conseils: 

Custodial care — Garde; 

Supervision/observation -
Surveillance/observation: 

Personal care — Soins person
nels: 

Basic nursing — Soins Infir
miers de base: 

Full nursing - Soins Infir
miers complets: 

Total: 

Number of facilities and total résidents, by type of ownership 

Nombre d'établissements et nombre total de pensionnaires, selon le type de propriété 

Proprietary 

Privée 

Facilities 

Établis
sements 

-

_ 

_ 
-

-

-

_ 

-

-
_ 

_ 
-
-

Résidents 

Pension

naires 

-

_ 

_ 
-

-

-

_ 

-

-
_ 

_. 
-
_ 

Religions 

Religieuse 

Facilities 

Établis
sements 

-

_ 

_ 
-

-

-

_ 

-

-

_ 

_ 
-
_ 

Résidents 

Pension
naires 

-

_ 

_ 
-

-

-

_ 

-

-

_ 

_ 
-
_ 

Lay 

Laïque 

Facilities 

Établis
sements 

-

1 

50,0 

100,0 

_ 
-

_ 
-
_ 

-

_ 

-

-

_ 

1 

25,0 

100,0 

Résidents 

Pension

naires 

-

13 

54,2 

100,0 

_ 
-

_ 
-
_ 

-

_ 

-

-

_ 

13 

20.0 

100.0 

Municipal 

Municipale 

Facilities 

Établis
sements 

_ 
-

_ 

_ 
-

_ 
-
_ 

-

_ 

-

-

_ 

_ 
-
-

Résidents 

Pension
naires 

_ 
-

_ 

_ 
-

>. 
-
_ 

_ 

-

_ 

-

_ 
-

_ 

_ 
-
-



TABLEAU 7. Nombre d'établissements et nombre total de pensionnaires, selon le type de propriété 

et le niveau usuel de soins, provinces et Canada, 1974 - suite 

Number of facilities and total résidents, by type of ownership 

Nombre d'établissements et nombre total de pensionnaires, selon le type de propriété 

Provincial 

_ 
Provinciale 

Facilities 

Établissements 

-

1 

50,0-

33,3 

1 

100.0 

33,3 

_ 

-
-

-

-
-

1 

100,0 

33,3 

3 

75,0 

100,0 

Résidents 

Pensionnaires 

-

11 

45,8 

21,2 

28 

100,0 

53.8 

_ 

-
— 

-

-
-

13 

100.0 

25.0 

52 

80.0 

100.0 

Fédéral 

-
Fédérale 

Facilities 

Établissements 

-

_ 

-

-

-
-

_ 

-
— 

_ 

-
-

_ 

-
-

-
-
-

Résidents 

Pensionnaires 

-

. 

-

-

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

-

-
-

Other 

-
Autres 

Facilities 

Etablissements 

-

. 

-

' -

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

-
-
-

Résidents 

Pensionnaires 

-

. 

-

-

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

-

-
-

Total 

Facilities 

Établissements 

-

2 

100.0 

50.0 

1 

100,0 

25.0 

_ 

-
-

_ 

-
-

1 

100,0 

25.0 

4 

100,0 

100,0 

Résidents 

Pensionnaires 

-

24 

100,0 

36.9 

28 

100,0 

43,1 

_ 

-
-

_ 

-
-

13 

100,0 

20,0 

65 

100,0 

100.0 

NO 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

U 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 



TABLE 7. Number of Facilities and Total Résidents, by Type of Ownership and 

by Usual Level of Care, Provinces and Canada, 1974 - Continued 

Usual level of care 

Niveau usuel de soins 

Number of facilities and total résidents, by type of ownership 

Nombre d'établissements et nombre total de pensionnaires, selon le type de propriété 

Proprietary 

Privée 

Facilities 

Établis- Pension
naires 

Religious 

Religieuse 

Établis
sements 

Pension
naires 

Lay 

Laïque 

Etablis
sements 

Pension
naires 

Municipal 

Municipale 

Établis
sements 

Pension
naires 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

Northwest Territories 
Territoires du Nord-Ouest 

Room and board only — Chambre 
et pension seulement: 

Number — Nombre 

% horizontal 

% vertical 

Guidance/counselling - Orien
tation/conseils : 

Number — Nombre 

Z horizontal 

% vertical 

Custodial care - Garde: 

Number — Nombre 

X horizontal 

% vertical 

Supervision/observation — 
Surveillance/observation: 

Number — Nombre 

% horizontal 

% vertical 

Personal care — Soins person

nels; 

Number — Nombre 

Z horizontal 

X vertical 

Basic nursing — Soins Infir
miers de base: 

Number — Nombre 

% horizontal 

X vertical 

Full nursing - Soins Infir
miers complets: 

Number — Nombre 

X horizontal 

Z vertical 

Total: 

Number — Nombre 

j % horizontal 

% vertical 

1 

100.0 

100.0 

1 

9.1 

100.0 

100.0 

100.0 

6.5 

100.0 I 



TABLEAU 7. Nombre d'établissements et nombre total de pensionnaires, selon le type de propriété 
et le niveau usuel de soins, provinces et Canada, 1974 - suite 

Number of facilities and total résidents, by type of ownership 

Nombre d'établissements et nombre total de pensionnaires, selon le type de propriété 

Provincial 

-
Provinciale 

Facilities 

— 
Établissements 

-
-

5 

100.0 

50.0 

_ 

-

-

4 

100.0 

40.0 

_ 

-

-

1 

100.0 

10.0 

-
-

10 

90.9 

100.0 

Résidents 

— 
Pensionnaires 

-
-

67 

100.0 

57.8 

_ 

-
-

44 

100.0 

37.9 

_ 

-
-

5 

100.0 

4.3 

-

-

116 

93.5 

100.0 

Fédéral 

-
Fédérale 

Facilities 

— 
Établissements 

-

-

-

-

_ 

-
-

-

-

_ 

-
-

-
-

-

-

-

-
-

Résidents 

— 
Pensionnaires 

-
-

_ 

-
-

-
-
-

-
-

_ 

-
-

-
-

-
-

_ 

-
-

other 

-
Autres 

Facilities 

— Établissements 

-

-

_ 

-
-

-

-
-

-
-

_ 

-
-

-
-

. 

-

-

_ 

-
-

Résidents 

— Pensionnaires 

-
-

_ 

-
-

-
-
-

_ 

-
-

_ 

-
-

. 

-
-

_ 

-
-

-

-
-

Total 

Facilities 

— Établissements 

-
~ 

5 

100,0 

45.5 

-

-
-

4 

100.0 

36.4 

_ 

-
-

1 

100.0 

9.1 

1 

100.0 

9.1 

U 

100.0 

100.0 

Résidents 

— Pensionnaires 

-
-

67 

100.0 

54.0 

-

-
-

44 

100.0 

35.5 

-

-
~ 

5 

100.0 

4.0 

8 

100.0 

6.5 

124 

100.0 

100.0 

NO 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

U 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 



TABLE 7. Number of Facilities and Total Résidents, by Type of Ownership and 

by Usual Level of Care, Provinces and Canada, 1974 — Concluded 

No. 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

8 

9 

10 

U 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

21 

22 

23 

24 

Usual level of care 

Niveau usuel de soins 

Canada(l) 

Room and board only — Chambre 
et pension seulement: 

Guidance/counselling — Orien

tation/conseils; 

Custodial care — Garde; 

Supervision/observation -
Surveillance/observâtion; 

Personal care — Soins person
nels; 

Basic nursing — Soins infir
miers de base: 

Full nursing - Soins infir
miers complets: 

Total: 

Numbe'r — Nombre 

Number of facilities and total résidents, by type of ownershir 

Nombre d'établissements et nombre total de p 

Proprietary 

Privée 

Facilities 

Établis
sements 

56 

39.4 

3.2 

191 

43.4 

U.O 

133 

52.2 

7.7 

527 

72.8 

30.5 

70,4 

13,6 

223 

63,5 

12,9 

365 

73,3 

21,1 

1,730 

63,0 

100,0 

Résidents 

Pension
naires 

2,010 

24,7 

3.7 

2,036 

26,3 

3,8 

1,990 

38,5 

3,7 

8,601 

52,8 

15,9 

7,373 

52,0 

13,6 

11,356 

47,5 

21,0 

20,778 

55,7 

38,4 

54,144 

48,0 

100,0 

Religious 

Religieuse 

Facilities 

Établis
sements 

24 

16,9 

11,4 

46 

10,5 

21,9 

10,6 

12,9 

32 

4,4 

15,2 

20 

6,0 

9,5 

19 

5,4 

9,0 

42 

8,4 

20,0 

210 

7,7 

100,0 

Résidents 

Pension
naires 

1,316 

16,2 

10,5 

1,439 

18,6 

11,5 

817 

15,8 

6,5 

1,749 

10,7 

14,0 

1,235 

8,7 

9,9 

2,095 

8,8 

16,8 

3,840 

10,3 

30,7 

12,491 

11,1 

100,0 

ensionnaires, selon le type d 

Lay 

Lalq 

Facilities 

Établis
sements 

27 

19,0 

6,4 

141 

32,0 

33,5 

29,0 

17.6 

101 

14.0 

24.0 

33 

9.9 

7.8 

28 

8.0 

6.7 

17 

3.4 

4.0 

421 

15.3 

100.0 

ue 

Résidents 

Pension
naires 

1,931 

23.7 

13.2 

2,512 

32.4 

17.1 

27.4 

9.7 

2,618 

16.1 

17.8 

2,230 

15.7 

15.2 

2,259 

9.4 

15.4 

1,716 

4.6 

11.7 

14,683 

13.0 

100.0 

e propriété 

Municipal 

Munie 

Facilities 

Etablis
sements 

32 

22.5 

13.3 

7 

1.6 

2.9 

2.0 

2.1 

42 

5.8 

17.4 

11.7 

16.2 

18.2 

26.6 

52 

10.4 

21.6 

241 

8.8 

100.0 

ipale 

Résidents 

Pension
naires 

2,251 

27.7 

9.7 

544 

7,0 

2,3 

3.4 

0.8 

2,871 

17.6 

12.4 

19.7 

12.1 

28.5 

29.5 

7,708 

20.7 

33.2 

23,182 

20.6 

100.0 

(1) Excludes Québec. 



TABLEAU 7. Nombre d'établissements et nombre total de pensionnaires, selon le type de propriété 
et le niveau usuel de soins, provinces et Canada, 1974 — fin 

Number of facilities and total résidents, by type of ownership 

Nombre d'établissements et nombre total de pensionnaires, selon le type de propriété 

Provincial 

Provinciale 

Fédéral 

Fédérale 

Other 

Autres 

Facilities 

Établissements 

Résidents 

Pensionnaires 

Facilities 

Établissements 

Résidents 

Pensionnaires 

Facilities 

Établissements 

Résidents 

Pensionnaires 

Facilities 

Établissements 

Résidents 

Pens ionnaires 

3 

2.1 

2.1 

55 

12.5 

39.3 

15 

5.9 

10.7 

22 

3.0 

15.7 

7 

2.1 

5.0 

16 

4.6 

11.4 

22 

4.4 

15.7 

140 

5.1 

100,0 

625 

7,7 

7,8 

1,211 

15,6 

15,0 

639 

12,4 

7.9 

442 

2.7 

5.5 

546 

3,8 

6,8 

1,318 

5.5 

16.4 

3,271 

8,052 

7.1 

100.0 

1 

0.4 

50.0 

1 

0.3 

50.0 

2 

0.1 

100.0 

126 

2.4 

64.9 

68 

0.3 

35.1 

194 

0.2 

100.0 

142 

100.0 

5.2 

440 

100.0 

16.0 

255 

100.0 

9.3 

724 

100.0 

26.4 

334 

100.0 

12.2 

351 

100.0 

12.8 

498 

100.0 

18.1 

2,744 

100.0 

100.0 

8,133 

100.0 

7.2 

7,742 

100.0 

6.9 

5,167 

100.0 

4.6 

16,281 

100.0 

14.4 

14,185 

100.0 

12.6 

23,925 

100.0 

21.2 

37,313 

100.0 

33.1 

112,746 

100.0 

100.0 

(1) Québec non compris 
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Statistics Canada Statistique Canada 

Inventory Survey of Spécial Care Facilities/ Inventaire des établissements de soins spéciaux 

1974 
PHASE 1 — Residential Facilities / Établissements résidentiels 

\. Hâve you already completed and returned an identical questionnnaire for this ' 
particular facility during the past twelve months? 
If Yes, complète Question 2 and Question 3 and return the questionnaire. This will 
help us eliminate duplicates in our inventory, Yes/Ow/ ... 1 | | 
If No, please complète Question 2 and ail subséquent questions, i—, 

' ' M M No/A'o/î ... 2 n 
Avez-vou.s déjà rempli el renvové un questionnaire Idenlique pour ce même 
étahlls.sement au cour.s de.s douze derniers mois? 
SI oui, répondez aux questions 2 et i et renvoyez le questionnaire. Cela nous permettra 
d'éliminer les doubles dans notre inventaire. 
Si non. veuillez répondre au.x questions 2 et suivantes. 

2. Is the above name and address label complète and correct'^ 
If No, please use the space below to provide the correct information. 

Le nom et l'adresse ci-dessus sont-ils complets et exacts? 
Si non, inscrivez dans l'espace ci-dessous les renseignements exacts: 

Name/A'ow,' 

5. 

Yes/0«/ .. 

No/Non .. 

13 

i D 

.2n 

Address//t^rt'.we,-
Number/A"-', Street & Apt #/rue & app.. Box #IC,P, , R R # 

CÀi-j/Ville Province Postal code/Coo'e postal 

Is this facility known by any other name? '^ 
If Yes, give other name(s) Yes/Ow/ ... I Q 

Cet établissement est-il connu sous un autre nom? _, ,—, 
No/Non ... 2 

SI OUI, inscrivez ce(s) nom(s) 

4. Please print téléphone number at which you may be contacted, 

Veuillez inscrire le numéro de téléphone auquel on peut vous joindre: 

Area codeIIndicatif régional Téléphone number//Vwwé/-o de téléphone 

Is this residential facility maintaining beds for in-patients and/or résidents? '5 
If Yes, please go to Question 6 which follows. 
If No, please go to Question 13, Yes / Oui ... il I 

Cet établissement résidentiel a-l-ll des lits à la disposition des malades hospitalisés et/ ou . . 
des résidents? No/Non ... 2 [ J 

Si oui, passez à la question 6 ci-dessous. 

Si non, passez directement à la question 13, 

42307-1: 7-5-74 



6 
Is this facility one unit in a group or chain of two or more facilities? 

If yes, please complète the following for Parent or Controlling Body. Yes./Oui 1 I I 

Cet établissement fa il-il partie d'un groupe ou d'une chaîne de deux ou plusieurs , 
établissements? N O / A ' O A ? . . . 2 ^ 

Si oui, veuillez inscrire les renseignements suivants relativement à la maison-mère ou 
l'établissement de contrôle: 

N'dme/Nom: 

Add ress //l dresse: 
Number/A'« Street & Apt #/rue & app. Box #/C,P,. R R # 

Ciiy/Ville Province Postal code/Code postal 

7. Please indicate Type of Ownership. 

Veuillez indiquer le type de propriété. p , ^ . 

Proprietary (i.e. private individual ownership. partnership or corporation 
regardless of financial aid received by owner or résidents) , '' ^ 
Propriété privée (ex: propriétaire unique, société en nom collectif ou corporation. f" 
compte non tenu de l'aide financière reçue par le propriétaire ou les résidents) 1 | | 

Reïigious/Propriété religieuse 2 | | 

Lay (non-protit voluntary associations, societies or fraternities) 
Propriété lai'que (associations, sociétés ou amicales bénévoles d but non lucratif) 3 | | 

Municipal (union or hospital district) 

Propriété municipale (district d'un hôpital ou d'une union) 4 | | 

Provincially owned/Propriété provinciale 5 | | 

Federally owned/Propriété fédérale 6 | | 

Other Ownership (please specif'y)/Autres (précisez) — 7 Q j 

Answers to Ihe following questions should be based on Ihe situation as at loday. 

Les réponses aux questions ci-dessous doivent correspondre à votre situation actuelle. 

8. Are the services of any of the following types of professional personnel available to résidents in your 
facility? Please check as many as are applicable. 

Les résidents de votre établissement ont-ils à leur disposition les services d'un ou plusieurs des spécialistes 
suivants? Veuillez cocher autant de fois qu'il est nécessaire, 

• ^ 18-30 

1, Physicians/A/é^er//j.v Q 

2, Registered Nurses/Infirmièr(e)s auiorisé(e)s Q 

3 , Psychiatrie Nurses!Infirmier(e)s psychiatriques \_\ 

4, Nursing Assisidnis/Aides-lnjirmier(e)s L j 

5, Physiotherapists/ Physiothérapiste Q 

6, Occupational Ther'dpisis/Ergothérapeutes Q 

7, Social Workers/Travailleurs Sociaux Q 

8, Te'dchersIEnseignants Q 

9, Dieticians/Z)/é/é//c/e«f'/7ej,9 [ ] ] 

10, Child Care Workers/Techniciens d'éducation spécialisée Q 

i 1. Play Therdpists / Ludothérapeutes Q 

12. Other Professionals providing direct care (please specify) 
Autres spécialistes donnant des soins direct (précisez) . Q 

13. No professional personnel//t«cw/7 personnel spécialisé Q 

31 m 



32 
Is this facility for: (check one only) Maies on\y/aux hommes I | | 

Cet établissement est-il réservé: (ne cochez qu'une seule case) Females on\y /aux femmes 2\ | 
Both/aux deux 31 | 

Please code ail numeric values as follows / Veuillez inscrire les chiffres de la façon suivante: I 2 i 5 

Numbers NOT to be coded as /NE PAS inscrire comme suit: ! ̂  i 5 , | or / ou R^l i J 

10. I ) Number of beds occupied (exclude staff beds) 
Nombre de lits occupés (sauf lits des membres du personnel) 33 

2) Maximum number of beds that could be set up in existing space 
Nombre maximum de lits que l'on peut dresser dans l'espace actuel 36 

11. a) Consider carefully the types of résidents in your facility as at today . In so doing, group them 
according to their principal characteristic. For example, if a person is basically in your institution 
because of old âge, but is also hardofhearing, consider them, forourpurpose as "Aged "only, ignoring 
the deafness. 

Accounting for each person once only, please indicate below, the number of the différent types of 
people in your facility. 

Veuillez étudier soigneusement les différents types de résidents de votre établissement, selon la situation 
actuelle, et groupez-les suivant leur principale caractéristique. Par exemple, si une personne 
réside dans votre institution essentiellement à cause de son âge, mais qu 'elle a également des problèmes 
de surdité, veuillez, pour notre enquête, la ranger dans la catégorie A GÉ sans tenir compte de la .seconde 
caractéristique (surdité). 

En comptant chaque personne une fois seulement, indiquez ci-dessous le nombre de personnes de chaque 
type résidant dans votre établissement. 

Number of Persons/A^omôre de personnes 
Type of Résident/7>/»c de résident (count each person once only) 

(ne comptez chaque personne qu'une fols) 

1, Aged lPersonnes âgées 39 | | | | 

2, Physically Handicapped and/or disabled 

Handicapés et/ou in valides physiques 42 

3 . Blind/Aveugles 45 

4, Dedf/Sourds 48 

5, Mentally Handicapped and/or disabled 
Handicapés etiou invalides mentaux 5 I 

6, Emotionally Disturbed (Children) 
Affectifs (enfants atteints de troubles) 54 

7, Alcohol/Drug Addicts 

Drogués et alcooliques 57 

8, Delinquents/Z)é//«^Ma«/.y 60 

9, Unmarried Mothers/A/érei' célibataires 63 

10, Transients/5re/ séjour 66 

11, Other (please specify) 
A utres (précisez) , 6 9 
TOTAL (must equal number of beds occupied in Question 10,1) 

TOTAL (doit être égal au nombre de lits occupés déclaré à la question 10,1) 72 

b) Please give the average âge of the largest group you hâve indicated above. 

Veuillez donner l'âge moyen du groupe le plus nombreux que vous avez indiqué ci-dessus, 75 
Age 



12. Please group according to your judgement, ail persons in résidence as of today into the seven broad 
levels of care described below: 
Count each person once only. 

Veuillez répartir, selon votre appréciation, toutes les résidents actuels dans les sept catégories 
de soins décrites ci-dessous: 

Comptez chaque personne une fois seulement. 

Total persons: 

Total des résidents: 

1, Self sufficient: 
Ambulants: 

2, Self sufficient: 

Ambulants: 

3, Self sufficient: 

Ambulants: 

4, Supervision and observation: 

Surveillance et observation: 

5, Personal Care: 

Soins personnels: 

6, Basic Nursing Care: 

Soins infirmiers de base: 

7, Full Nursing Care: 

Soins infirmiers complets: 

(Copy over from Question 10,1 "Number of 
beds occupied") 
(doit correspondre à la question 10,! "Nombre 
de lits occupés") 77 I L 

room and board only 
chambre et pension .seulement 80 I L 

room and board with guidance/counsell ing 
with respect to social, employment a n d / o r 
addiction problems 
chambre et pension avec orientation et/ou 
conseils pour l'intégration au milieu de travail ou 
pour des problèmes de toximanie 83 I L 

room and board with spécial school. sheltered 
workshop. custodial care, etc 
chambre et pension el cours spéciaux, atelier de 
travail protégé ou garde 86 J |_ 

activities of daily living. for example — see that 
clothing appropriate. médications taken. escort 
to appointments and /o r on shopping trips. 
etc. 
activités quotidiennes, par exemple: voir h ce que 
la personne soit correctement habillée, a ce que 
les médicaments soient pris, accompagner la 
personne à des rendez-vous ou dans les 
magasins, etc, 8 9 ) L 

some assistance in activities of daily living. 
Minimal nursing supervision 
aide dans les activités quotidiennes et un 
minimum de surveillance infrmière 92 ] L 

on-going nursing supervision and assistance 
with activities of daily living. Provision for 
médical care as necessary 
surveillance infirmière permanente et aide dans 
les activités quotidiennes. Assurer des soins 
médicaux si nécessaire 95 | |_ 

continuing médical management with 
qualified technical nursing services 24 hours 
per day 
surveillance médicale continue avec des .services 
de soins infirmiers spécialisés 24 heures par 
jour 98 L L 



13. Do you, on a regular basis, provide on-going program(s) in your facility for 101 
persons who are not résidents? res/uui i | | 

Votre établissement fournit-il régulièrement des programmes de soins à des ^, , . , -, i—i 
. ,J , 9 ° No/Non ... 2\ 

non-residents? '—' 14. To help us obtain a more complète inventory, please consider and answer the 
following question. 
If your facility could not accept a person who would normally qualify for 
admission, to whom would you refer that person for similar care? 
Pour nous aider à établir un inventaire plus complet, veuillez réfiéchir et répondre à 
la question suivante: ' 

Si votre établissement ne pouvait pas admettre une personne qui pourrait 
normalement y être admise, à qui enverriez-vous celle personne pour des soins de 
même type? 

Name! Nom: ' 

Adàress! Adresse: 
Number/No, Street & Apt #!rue & app.. Box #!C,P., R R # 

City! Ville Province Postal code!Code postal 

15. In a few words, describe the type of opération you are running. 

Veuillez, en quelques mots, faire une description de l'établissement que vous gérez: 

Date Signature 

Position ! Fonction 
Thank you for your co-operation. Please return this questionnaire to Statistics 
Canada, Ottawa, in the prepaid addressed envelope provided. 
Nous vous remercions de votre collaboration. Veuillez renvoyer ce questionnaire à 
Statistique Canada, Ottawa, dans l'enveloppe-réponse ci-jointe, 

^S.tatistics Ca'nàîlâ .Llse Only 
\!f,ésêr^éà ^taittstique Canada 

108 

115 

122 

102 

103, L 

1 1 1 
1 1 1 
1 II 1 

D 
1 1 

r 1 

1 1 

124 

1 1 

1 1 

1 1 

ra 

1 
1 

J 





Catalogue 

84 
84 
84 
84 
84 
84 

001 
203 
204 
205 
206 
207 

QUELQUES PUBLICATIONS STATISTIQUES SUR LA SANTÉ ET LA POPULATION 
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